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SUMMARY   OF  GRAMMAR 


IN 


PARTS    I    AND    II 


FIRST    DECLENSION. 


Sing. 

Xom.  Aquil-a,  an  eagle. 
Ace.    Aquil-am,  an  eagle. 
Gen.  Aquil-ae,  of  an  eagle. 
Dat.   Aqoil-ae,    to    or    for    an 

eagle. 
Abl.    Aquil-a,  by,  with   or  from 

an  eagle. 


Plur. 


Aquil-ae,  eagles. 
Aquil-as,  eagles. 
Aquil-arum,  of  eagles. 
Aquil-is,  to  or  for  eagles. 

Aquil-is,  by,  with  or  from  eagles. 


Note  I.  Substantives  of  the  first  declension  are  feminine  except 
those  denoting  males  ;  as,  agricola^  '  a  farmer ' ;  nauta,  '  a  sailor.' 

Note  II.  A  few  feminine  substantives  have  -abus  in  the  dative 
and  ablative  plural  to  distinguish  them  from  the  corresponding  cases 
of  masculine  substantives  in  the  second  declension  ;  as,  de-abus  and 
flli-abu8. 


SECOND    DECLENSION. 


MASCULINE  SUBSTANTIVES  IN   -US. 

Plur. 


Sing. 

Nom.  Domin-Tis,  a  lord. 
Vac.    Domin-e,  0  lord. 
Ace.    Domin-vim,  a  lord. 
Gen.   Domin-i,  of  a  lord. 
Dat.    Domin-6,  to  or  for  a  lord. 
Abl.    Domin-6,  by,  with  or  from 
a  lord. 


Domin-i,  lords. 
Domin-i,  0  lords. 
Domin-os,  lords. 
Domin-orum,  of  lords. 
Domin-is,  to  or  for  lords. 
Domin-is,  by,  with  or  from  lords. 
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Vocative  Form.  A  few  substantives  endinpr  in  -us  in  the 
nominative  have  a  vocative  form  in  -e,  which  is  used  in  addressing 
an  object.  In  all  other  substantives  the  nominative  and  vocative 
forms  are  the  same. 

MASCULINE   SUBSTANTIVES   IN  -ER. 
PuEB,  masc,  '  A  Boy.'    Magister,  masc, '  A  Master.' 

Sing.  Plur. 

Notn.    Puer  Puer-i 

Aec.     Puer-um  Puer-6s 

Gen.    Puer-i  Puer-orvun 

Dat,     Puero  Puer-is 

AN.     Puer-o  Puer-is. 
Most  substantives,  however,  in  -er  drop  the  e  in  all  other  cases  ;  as, 
magister,  magistrum  (not  magisterum). 

NEUTER  SUBSTANTIVES   IN  -UM. 
Bellum,  neut.,  *  War.' 

Sing.  Plur. 

Kom.,  Ace.    Bellum  Bell-a 

Gm.    Bell-i  Bell-orum. 

Dat,  Abl      Bell-o  Bell-is. 

Note  I.  Substantives  ending  in  -us  and  -er  are  masculine ;  those 
in  -um  are  neuter. 

Note  II.  Substantives  ending  in  -ius  have  the  vocative  singular 
in  -i ;  as,  fili,  *  0  son ' ;  Claudi,  *  0  Claudius,'  and  in  the  genitive 
singular  ii  is  often  contracted  into  i,  as  Claudi,  '  of  Claudius.' 

Note  III.  Deus,  'a  god,'  usually  has  a  contracted  form  di  in 
nominative  plural,  and  dis,  in  dative  and  ablative  plural,  and  some- 
times deum  in  genitive  plural. 

THIRD  DECLENSION. 


IMPARISYLLABIC 

SUBSTANTIVES. 

MASCULINE 

SUBSTANTIVES  IN 

-6,  -OB,  -OS,  -EB,  -ES,  -EX. 

Leo,' 

A  Lion.' 

Stem  LEON-. 

Sing. 

Phir. 

Nom. 

Leo 

Leon-es 

Ace. 

Leon-em 

Leon-es 

Gen. 

Leon-is 

Leon-um 

Dat. 

Leon-i 

Leon-ibus 

Abl. 

Leon-e 

Leon-ibus. 

Sing. 

Nom. 

Virgo 

Ace. 

Virgin-em 

Gen. 

A^rgin-is 

Dat. 

Virgin-i 

Abl. 

Virgin-e 
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Victor,  gen.  Victor-is,  '  A  Conqueror ' ;  Stem  Victor-. 
Honos,  gen.  Honor-is,  '  Honour ' ;  Stem  Honor-. 
Career,  gen.  Career-is,  'A  Prison';  Stem  Career-. 
Miles,  gen.  Milit-is,  *  A  Soldier ' ;  Stem  Milit-. 
ludex,  gen.  ludic-is,  *  A  Judge ' ;  Stem  liidic-. 

Monosyllables  witli  Stem  ending  in  Single  Consonant. 

Flos,  gen.  Flor-is,  '  A  Flower ' ;  Stem  Flor-. 
Pes,  gen.  Ped-is,  '  A  Foot ' ;  Stem  Ped-. 
Rex,  gen.  Reg-is, '  A  King ' ;  Stem  Reg-. 

FEMININE  SUBSTANTIVES  IN  -AS,  -DO,  -GO,  -lO  AND  -US. 
ViKGo, '  A  Maiden  '    Stem  virgin-. 

Phir. 

Virgin-es 

Virgin-es 

Virgin-um. 

Virgin-ibus 

Virgin-ibus- 

Multitude,  gen.  Multitudin-is,  'A  Multitude  ' ;  Stem  Multitudin-. 
Legio,  gen.  Legion-is,  *  A  Legion  ' ;  Stem  Legion-. 
Honestas,  gen.  Honestat-is,  'Honesty' ;  Stem  Honestat-. 
Virtus,  gen.  Virtut-is,  '  Virtue ' ;  Stem  Virtut-. 

NEUTER  SUBSTANTIVES  IN  -TJB,  -US,  -N  AND  -T. 

Corpus,  gen.  coEPOR-is,  '  A  Body.'    Stem  coepor-. 

Sing.  Plur. 

Nom.,  Ace.     Corpus  Coqior-a 

Gen.     Corpor-ia  Corpor-um 

Dat.     Corpor-i  Corpor-ibus 

Abl.     Corpor-e  Corpor-ibus. 

Genus,  ^rc ;i._Gener-is, '  A  Race  * ;  Stem  Gener-. 
Ebur,  gen.  Ebor-is,  '  Ivory ' ;  Stem  Ebor-. 
Nomen,  gen.  Nomin-is,  '  A  Name  ' ;  Stem  Nomin-. 
Caput,  gen.  Capit-is,  '  A  Head ' ;  Stem  Capit-. 

Monosyllables  with  Stem  ending  in  Single  Consonant. 
Sing,  Plur. 

Nom.,  Ace.      Crus  Crur-a 

Gen.     Crur-is  Crur-um 

Dat.     Crur-i  Crur-ibus 

Ahl.      Crur-e  Crur-ibus. 

Similarly,  lus,  gen.  lur-is,  '  Law ' ;  Stem  lur-. 


Nom. 

Imber 

Ace. 

Imbr-em. 

Gen. 

Imbr-is 

Dat. 

Imbr-i 

AU. 

Imbr-e 
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PARISYLLABIC  SUBSTANTIVES. 
MASCULINE  SUBSTANTIVES  IN  -ER  AND  A  FEW  IN  -IS. 
Imber,  '  A  Shower.'    Stem  imbr-. 
Sing.  Pltir. 

Imbr-es 
Imbr-es 
Imbr-ium 
Imbr-ibus 
Imbr-ibus. 

Orbis,  gen.  Orb-is,  *  The  World ' ;  Stem  Orb-. 

FEMININE  SUBSTANTIVES  IN  -ES  AND  -IS. 
NuBis,  gen.  nub-Is,  *  A  Cloud.'    Stem  nub-. 

Sing.  Flur.  , 

Nom.   Nub-es  Nub-es 

Ace.     Nub-em  Nub-es 

Gen.    Nub-is  Nub-ium. 

Dat.     Nub-i  Nub-ibus 

Abl.     Nub-e  Nub-ibus. 

Ovis,  gen.  Ov-is,  '  A  Sheep  ' ;  Stem  Ov-. 

NEUTER  SUBSTANTIVES  IN  -E,  -AL,  -AB. 
Mare,  gen.  mar-Is,  '  The  Sea.'    Stem  mar-. 
Sing,  Plur. 

Nom.,  Ace.  Mar-e  Mar-ia 

Gen.    Mar-is  Mar-ium 

Dat.,  All.     Mar-i  Mar-ibus. 

Animal,  gen.  Animal-is,  *  An  Animal ' ;  Stem  Animal-. 
Calcar,  gen.  Calcar-is,  *  A  Spur ' ;  Stem  Galea  r-. 

Feminine  Monosyllables  with  Stem  ending  in  two  Consonants. 


Ubbs,  gen. 

Urb-Is, 

'  A  City.' 

'    Stem  Ubb- 

Sing. 

Plur. 

Nom.    Urbs 

Urb-es 

Ace.     Urb-em 

Urb-es 

Gen.    Urb-is 

Urb-ium 

Dat.     Urb-i 

Urb-ibus 

Abl.     Urb-e 

Urb-ibuB. 

Sing. 

Nom. 

Poi-tu-a 

Ace. 

Portu-m 

Gen. 

Portu-B 

Dnt. 

Portu-i 

Abl. 

Porta 
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Similarly,  Arx,  gen.  Arc-is,  '  Citadel ' ;  Ars,  gen.  Art-is,  *  Ai-t ' ; 
Frons,  gen.  Front-is,  'Front';  Stirps,  gen.  Stirp-is,  'A  Root';  the 
Masculine  Substantives  As,  gen.  Ass-is,  *A  Coin';  Dens,  gen.  Dent-is, 
'  A  Tooth ' ;  Mens,  gen.  Mont-is,  '  Mountain ' ;  Fons,  g-n.  Font-is, 
*  Fountain '  ;  Pons,  gen.  Pont-is,  *  Bridge ' ;  and  the  Neuter  Os,  gen. 
Oss-is, '  A  Bone.' 


FOUETH  DECLENSION. 
MASCULINE  SUBSTANTIVES  IN  -TJS. 

PoRTas,  gen.  portu-s,  '  A  Harbour.'    Stem  portu-. 

Plur. 
Portu-s 
Portu-s 
Portu-iun 
Port-ibus 
Port-ibus. 

A  few  Substantives  in  -US  are  Feminine,  as 

Manus,  gen.  Manu-s,  '  A  Hand ' ;  Stem  Manu-. 

Note.  A  few  words  of  two  syllables  in  -cua  and  -tus  usually  have 
-ubus  in  the  dative  and  ablative  plural ;  as,  arcus,  arcu-bus. 

Domus,  'A  House,'  fern.,  has  abl.  sing,  dom-6,  ace.  plur.  dom-6s, 
like  the  second  declension. 

NEUTER  SUBSTANTIVES  IN  -U. 

Sing.  Plur. 

Nom.,  Ace.    Genu  Genu-a 

Gen.    Genu-s  Genu-iim 

Dat.,  Abl.     Genu  Gen-ibiis. 

FIFTH  DECLENSION. 

Res,  gen.  rei,  fem. '  A  Thing.' 

Plur. 

Re-B 
Re-B 
Re -rum 
Re-bus 
Re-biis. 


Sing. 

Nom. 

Re-B 

Ace. 

Re-m 

Gen. 

Re-i 

Dat. 

Re-i 

Abl. 

Re 
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Dies,  gen.  die-I,  masc. '  A  Day.' 

Plur. 

Die-s 

Die-s 

Die-rum 

Die-bus 

Die-bus. 

Note.  Dies  is  the  only  masculine  substantive  of  this  declension, 
though  it  is  also  feminine  when  it  refers  to  'an  appointed  day  '  or 
*  a  period  of  time.'  No  other  substantives  of  the  declension  are  used 
in  the  genitive,  dative,  and  ablative  plural  except  dies  and  res. 


Sing. 

Norn. 

Die-s 

Ace. 

Die-m 

Gen. 

Die-i 

Dat. 

Die-i 

AM. 

Die 

ADJECTIVES 

IN  -US,  -A 
Sing. 

,  -UM 

M. 

F. 

N. 

Nom. 

Bon-US 

Bon-a 

Bon-um 

Voc. 

Bon-e 

Bon-a 

Bon-um 

Ace. 

Bon-um 

Bon-am 

Bon-um 

Gen. 

Bon-i 

Bon-ae 

Bon-i 

Dat. 

Bon-6 

Bon-ae 

Bon-6 

Ahl. 

Bon-6 

Bon-a 
Plur. 

Bono. 

Nom.,  Voc. 

Bon-i 

Bon-ae 

Bon-a 

Ace. 

Bon-6s 

Bon-as 

Bon-a 

Gen. 

Bon-orum 

Bon-arum 

Bon-oru; 

Dat. 

Bon-ia 

Bon-is 

Bon-is 

AM. 

Bon-is 

Bon-is 

Bon-is. 

ADJECTIVES  IN  -EB,  -ERA,  -ERUM. 
Tener,  tenera,  tenerum,  'Tender.' 
Sing. 
M.  F.  N. 

Nom.  Tener  Tener-a  Tener-tim 

Ace.     Tener-um  Tener-am  Tener-vim 

Gen.     Tener-i  Tener-ae  Tener-i 

Dat.     Tener-6  Tener-ae  Tener-6 

Abl.     Tener-6  Tener-a  Tener-6. 

The  plural  terminations  are  as  in  Bonus. 

Many   adjectives  in   -er  drop  the  -e;  as,  Niger,  nigra,  nigrum, 
■black.' 
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ADJECTIVES   OF  THE  THIED   DECLENSION. 

Trist-is,  trist-e,  '  Sad,  gloomy.' 

Two  Terminations  in  Nominative  Singular. 


Sing. 


PUtr 


M.  and  F. 

K 

M.  and  F. 

X. 

Xvtn, 

.    TrU-is 

Trist-e 

Trist-es 

Trist-ia 

Ace. 

Trist-em 

Trist-e 

Trist-ea 

Trist-ia 

Gen. 

Trist-is 

Trist-is 

Trist-ium 

Trist-iuTTi 

Dat. 

Trist-i 

Trist-i 

Trist-ibua 

Trist-ibua 

Ahl. 

Trist-i 

Trist-i 

Trist-ibxis 

Trist-ibua. 

Acer,  acr-is,  acr-e,  '  Keen.' 
Three  Terminations  in  Nominative  Singular. 


Stng. 

Plur. 

M. 

F. 

N. 

M.  and  F. 

X. 

Nom.   Acer 

Acr-ia 

Acr-e 

Acr-es 

Acr-ia 

Ace.     Acr-em 

Acr-em 

Acr-e 

Acr-ea 

Acr-ia 

Grn.     Acr-is 

Acr-ia 

Acr-ia 

Acr-iTim 

Acr-ium 

D{(f.     Acr-i 

Acr-i 

Acr-i 

Acr-ibus 

Acr-ibus 

Abl.     Acr-i 

Acr-i 

Acr-i 

Acr-ibus 

Acr-ibua. 

Note.    Celer, 

celer-is, 

celer-e  keeps 

the 

e  throughout  before  r  in 

the  stem. 

Felix,  felic-is,  '  Lucky,  prosperous.' 
One  TeiTuination  in  Nominative  Singnlar. 


Sing. 

Phir. 

M.  and  F. 

N. 

M.  and  F. 

N. 

Xom. 

.    Felix 

Felix 

FelTc-es 

FelTc-ia 

Ace. 

Felic-em 

Fehx 

FelTc-ea 

Fellc-ia 

Gen. 

FelTc-is 

FelTc  is 

Felic-ium 

FGlTc-ium 

Dat. 

FelTc-I 

FelTc-i 

FelTc-ibus 

FelTc-ibua 

All. 

FelTc-i  or  -e 

FelTc-i  or  -e 

Fellc-ibus 

FelTc-ibua. 

PEKSONAL  PRONOUNS. 
FIRST   PERSON.    Ego,   'I.' 


Sing.   Xom. 

Ego 

Ace. 

Me 

Gen. 

Met 

Dat. 

Mihi 

Abl. 

Me 

Plur.   Nos 
Nos 

NostrT  or  nostrum 
Nobis 
Nobis, 
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SECOND  PERSON.    Tu,    'Thou  or  you.' 


Sing. 


Nom.  Tu 

Ace.  Te 

Gen.  Tui 

Dat.  Tib! 

Abl  Te 


Plur. 


Vos 

Vos 

Vesiri  or  vestrum 

Vobis 

Vobls. 


Note  on  Genitive  Case.  The  genitives  mei,  tui,  nostri,  vestri, 
are  only  used  as  objective  genitives  after  adjectives  like  memor, 
'  mindful,'  and  cupidus,  '  fond,'  or  substantives  like  timor,  '  fear,' 
accusator,  '  an  accuser ' ;  as,  accusator  mei,  '  an  accuser  of  me.' 

The  genitives  nostrum  and  vestrum  are  only  used  as  partitive 
genitives ;  as,  multi  nostrum,  '  many  of  us  ' ;  unus  vestrum,  '  one 
of  you.' 

THE  VEKB   ESSE,    'To  Be.' 
INDICATIVE  MOOD. 


Present. 

Future  Simple. 

Imperfect. 

I  am. 

I  shall  be. 

I  was. 

Sing,  I.  Sum 

•       Er-6 

Er-am 

2.  Es 

Er-is 

Eras 

3.  Est 

Er-it 

Er-at 

Plur.  I.  Sumus 

Er-imus 

Er-amus 

2.  Estis 

Er-itis 

Er-atis 

3.  Sunt 

Er-unt 

Er-ant. 

Petfect. 

Future  Petfect. 

Pluperfect. 

I  have  been  or  I  was. 

I  shall  have  been. 

I  had  been. 

Sing.  1.  Fu-i 

Fu-ero 

Fu-eram 

2.  Fu-isti 

Fu-eris 

Fu-eras 

3.  Fu-it 

Fu-erit 

Fu-erat 

Plur.  I.  Fu-imus 

Fu-erimus 

Fu-eramus 

2.  Fu-istis 

Fu-eritis 

Fu-eratis 

3.  Fu-erunt 

Fu-erint 

Fu-erant. 

IMPERATIVE  MOOD. 

Present  Tense. 

Sing.  2.  Es,  'Be  thou.'  Plur.  2.  Es-te,  *Be  ye.* 

Note.    The  compounds  of  sum  (except  possum)  are  inflected  like 
sum  ;  as,  absum,  '  I  am  absent ' ;  adsum,  '  I  am  present  or  at  hand.' 
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FIRST  CONJUGATION. 

INDICATrS-E   MOOD. 
Ama-re,  'To  Love.'    Present  Stem,  ama-. 
Present.  Fftture  SimpJe.  Inipetfeet. 


I  love. 

I  shall  love. 

I  was  loving. 

Sing.  I.  Am-6 

Am-abo 

Am-abam 

2.  Am-as 

Am-abis 

Am-aba3 

3.  Am-at 

Am-abit 

Am-abat 

Plur.  I.  Am-amus 

Am-abimu8 

Am-abamuB 

2.  Am-atis 

Am-abitis 

Am-abatia 

3.  Am -ant 

Am-abunt 
Perfect  Stem. 

.Am-abant. 

Perfect. 

Future  Peifect. 

Pluperfect. 

I  have  loved  or  I  loved. 

I  shall  have  loved. 

I  had  loved. 

Sing.  I.  Amav-i 

Amav-ero 

Amav-eram 

2.  Amav-isti 

Amav-eris 

Amav-eras 

3.  Amav-it 

Amav-erit 

Amav-erat 

Plur.  1.  Amav-imxis 

Amav-erimus 

Amav-eramus 

2.  Amav-iBtis 

Amav-eritia 

Amav-eratis 

3.  Amav-erunt 

Amav-erint 

Amav-erant. 

IMPERATIVE   MOOD. 

Present  Tense. 

Sing.  2.  Ama,  *  Love  thou.'  Plur.  2.  Araa-te,  '  Love  ye.' 


THE  VERB   DO,    'I  Give,' 

The  verb  do,  '  I  give,'  belongs  to  this  conjugation,  but  has  the  a 
short  in  its  present  stem  da-  in  all  persons  of  the  indicative  except 
in  the  2nd  pers.  sing,  of  the  present  tense. 

Present.    Do,  das,  dat,  damns,  datis,  dant. 
Future  Simple.    Dabo.  Imperfect.    Dabam. 

The  perfect  stem  ded-  is  formed  irregularly,  but  the  endings  are 
like  those  of  amo. 

Perfect,  ded-i.     Future  Perfect,  ded-ero.     Plupeifect.  ded-eram. 

LATIN  COURSE     Jll  I) 


xviii     SUMMARY  OF  GRAMMAR  IN  PARTS  I  AND  II 


SECOND  CONJUGATION. 


Sinj 


Plnr. 


INDICATIVE   MOOD. 
MoNE-RE,  '  To  Advise,'    Present 
Present.  Future  Simple. 

I  advise.  I  shall  advise. 

Mon-eo  Mon-ebo 


Mon-es 

Mon-et 

Mon-emus 

Mon-etis 

Mon-ent 


Mon-ebis 

Mon-ebit 

Mon-ebimus 

Mon-ebitis 

Mon-ebunt 


Stem,  mone-. 
Imperfect. 
I  was  advising. 

Mon-ebam 

Mon-ebas 

Mon-ebat 

Mon-ebamius 

Mon-ebatis 

Mon-ebant. 


Perfect. 
I  have  advised  or!  advised. 


Sinff. 


Plur. 


Monu-i 

Monu-isti 

Monu-it 

Monu-imus 

Monu-istis 

Monu-eriint 


Perfect  Stem,  monu-. 
Future  Perfect. 
I  shall  have  advised. 
Monu-ero 


Monu-eris 

Monu-erit 

Monu-erim^us 

Monu-eritis 

Monu-erint 


Pluperfect. 
I  had  advised. 

Monu-eram 

Monu- eras 

Monu-erat 

Monu-eramus 

Monu-eratis 

Monu-erant. 


IMPERATIVE   MOOD. 

Present  Tense. 
Sing.  2.  Mon-e,  '  Advise  thou.'  Plur.  2.  Mone-te,  *  Advise  ye.' 


THIKD  CONJUGATION. 


INDICATIVE   MOOD. 


Reg-ere,  ' 

'  To  Rule.'    Present 

Stem,  reg-. 

Present. 

Future  Simple. 

Imperfect. 

I  iTile. 

I  shall  rale. 

I  was  raling. 

Sing. 
Plur. 

I. 

2. 

3- 
I. 

Reg-o 

Reg-is 
Reg-it 
Reg-imus 

Reg-am 
Reg-es 
Reg-et 
Reg-emus 

Reg-ebam 
Reg-ebas 
Reg-ebat 
Reg-ebamus 

2. 

Reg-itis 

Reg-etis 

Reg-ebatis 

3- 

Reg-unt 

Reg-ent 

Reg-ebant. 

SUMMARY  OF  GRAMMAR  IN  PARTS  I  AND  II       xix 


Pekfect  Stem,  rex-. 

Petfect. 

Future  Perfect. 

Pluperfect. 

I  have  ruled  or  I  ruled 

I  shall  have  ruled. 

I  had  ruled. 

Sing.  I.  Rex-i 

Rex-ero 

Rex-eram 

2.  Rex-isti 

Rex-eris 

Rex-eras 

3.  Rex-it 

Rex-erit 

Rex-erat 

Plur.  I.  Rex-imus 

Rex-erimua 

Rex-eramus 

2.  Rex-istis 

Rex-eritis 

Rex-eratia 

3.  Rex-erunt 

Rex-erint 

Rex-erant. 

IMPERATIVE   MOOD. 

Present  Tense. 

Sing.  2.  Reg-e,  '  Rule  thou.'  Plur.  2.  Reg-ite,  '  Rule  ye. 


FOUKTH   CONJUGATION. 


INDICATIVE   MOOD. 


Audi- RE,  '  To 

Hear.'    Present  Stem,  audi-. 

Present. 

Future  Simple. 

Imperfect. 

I  hear. 

I  shall  hear. 

I  was  hearing. 

Sing. 

I.  Aud-io 

Aud-iam 

Aud-iebam 

2.  Aud-is 

Aud-ies 

Aud-iebas 

3.  Aud-it 

Aud-iet 

Aud-iebat 

Plur. 

I.  Aud-imus 

Aud-iemus 

Aud-iebamus 

2.  Aud-itis 

Aud-ietis 

Aud-iebatis 

3.  Aud-iTint 

Aud-ient 

Aud-iebant. 

Perfect  Stem,  audiv-. 

Pei-fed. 

Future  Petfect. 

Pluperfect. 

I  have  heard  or  I  heard. 

[  shall  have  heard. 

I  had  heard. 

Sing. 

1.  Audiv-i 

"  Audiv-ero 

Audiv-eram 

2.  Audiv-isti 

Audiv-eris 

Audlv-eras 

3.  Audlv-it 

Audlv-erit 

Audiv-erat 

Plur. 

I.  Audlv-imus 

Audlv-erimus 

Audlv-eramus 

2.  Audlv-istis 

Audlv-eritis 

Audlv-eratis 

3.  Audlv-erunt 

Audiv-erint 

Audiv-erant. 

IMPERATIVE   MOOD. 

Present  Tense. 

Sing.  2.  Audi.  '  Hear  ihou.'  Plur.  2.  Audl-te,  *  Hear  ye.' 


Alpei 
Poen\n»t 


'Syracu*a* 

M  A  Tt   F. 
S   I    C    U    L   U  M 


L  oniSon.  George  Bell  &.  Sens. 


Cr  PhiUp  &  Son..  Londtpi.£I.uftrpool 


Grvnto  a  Sop  to  Cebbebvs.     ^From  the  Vatican  Vergil.) 


LATIN   COURSE 

EXERCISE   I 
NUMERALS. 

Cardinal. 

1.  Unus  deus  munduni  creavit  et  gubemat. 

2.  Homini  uni  oculi  duo,  aures  duae,  bracchia  duo  sunt. 

3.  Tu  caput  unum  habes,  sed  Cerberus,  saevus  Tartar! 

custos,  capita  tria  et  tres  linguas  habebat. 

4.  Tres  erant  Gratiae  vel  deae  pulchritudinis  et  formae. 

5.  Forma   et   pulchritudo   trium  Gratiamm   omnibus 

Graecis  notae  erant, 

6.  Unius    anni    quattuor   sunt    tempora,   ver,   aestas, 

auctumnus,  hiems. 

7.  Olympias  erat  spatium  quattuor  annorum,  Graeci 

enim  ludos  Olympics  post  spatium  quattuor 
annoinim  celebi^abant, 

8.  Omne  animal  quinque  corporis  sensus  habet. 

9.  Ex  septem  diebus  sex  sunt  dies  operarii. 

10.  Graeci  praeclaros  viros  septem  sapientes  nomina- 
verunt. 

LATIS  COURSE.     III.  B 


CARDINAL    NUMERALS 


Assault  on  a  Town.      (From  a  bas-relief  on  the  walls  of  a  Lycian  tomb.) 


EXERCISE  II 

1.  Ex  septem  sapientibus   Graecis   maxime  praeclari 

sunt  Bias,  Solon,  Thales. 
a.  Septem  erant  mira  aedificia  vel  miracula  nmndi. 

3.  Septem  erant  reges,  septem  montes  Romae. 

4.  Novem  erant  Musae  vel  deae  Carminum  et  Artium. 

5.  Novem  erant  libri  Sibyllini,  sed  femina  vetula  sex 

ex  novem  libris  cremavit. 

6.  Romani  initio  annum  unum  in  decern  modo  menses 

dividebant. 

7.  Decem  viri  Romani  leges  Romanas  quondam  scribe- 

bant. 

8.  Decem  viri  agros  publicos  in  cives  dividebant. 

9.  Graeci  milites  annos  decem  Troiam  oppugnabant. 
10.  Hercules  duodecim  opera  finivit. 


ORDINAL    NUMERALS 


Numerals  Cardinal. 

1.  anus,  -a,  -Tim. 

2.  duo,  -ae,  -o. 

3.  tres,  tria. 

4.  quattuor. 

5.  quinque. 

6.  sex. 

7.  sept  em. 

8.  octu. 

9.  novem. 

10.  decern. 

11.  undecim. 

12.  duodecim. 


A  Sibyl.     ^From  the  Vatican  Vergil.) 


M.  F. 

N.  du-o  du-ae 

A.  du-6s  or  du-o  du-as 

G.  du-drum  du-arum 

D.andA.  du-6bus  du-abxxs 

M.F. 
N.  A.  tres 

G.  tri-imi 
D.  A.  tri-bua 


K 
du-o 
du-o 
du-6rum 
du-6bus. 


X. 
tria 
tri-um 
tri-bus. 


The  first  three  numerals  are  declined ;  the  others  are 
indeclinable. 

Unus  is  declined  like  bonus,  except  in  the  genitive  and  dative 
singular.  The  genitive  singular  is  unius  and  dative  singular 
unl  for  all  genders. 

After  a  numeral  'of  is  generally  translated  before  another 
numeral  by  e  or  ex,  as  unus  ex  sej)tem,  '  one  of  seven.' 

EXERCISE  III 
Ordinal  Numerals. 
Seven  Kings  of  Home,  b.c.  753-509. 
I.  Romulus,  primus  rex  Romanorum,  urbem  Romam 

designa\4t. 
a.  Numa    Pompilius,    secundus    rex,    lani    templum 
aedificavit. 


B    2 


4  NUMERALS 

3.  Tullus  Hostilius,  tertius  rex,  Albanos  et  Sabinos 

superavit. 

4.  Ancus  Marcius,  quartus  rex,  Latinos  socios  in  urbem 

Romam  vocavit. 

5.  Tarquinius  Prisons,  quintus  rex,  in  urbem  Romam 

ex  Etruria  migravit. 

6.  Quinti   regis   opera,   in   bello    et   in    pace,   magna 

fuerunt. 

7.  Servius  Tullius,  sextus  rex,  urbem  muro  cinxit. 

8.  Tarquinius  Superbus  erat  septimus  et  ultimus  rex. 

9.  Primo  reges,  secundo  consules,  tertio  imperatores 

Romam  regebant. 
10.  Tertia  imperii  species  Romae  perniciosa  fuit. 

ist   i^rlmus.  )th  septimus. 

2ncl  secundus.  8th  octavus.  Adverbs. 

Srd  tertius.  gth  nonus.  prlmo,  firstly. 

4th  quartus.  loth  decimus.  secundo,  secondly. 

^th  quintus.  nth  undecimus.  tertio  thirdly. 

6th  sextus.  12th  duodecimus. 

Months  of  the  Year. 

lanuSrius — Februarius — Martins — Aprllis  —  Maius  —  lunius 
Quintilis    or    lulius — Sextilis    or    Augustus — September  — 
October — November — December. 

The  ordinals  are  declined  like  honus. 

The  names  of  the  months  are  really  adjectives  agreeing  with 
mensls  understood. 

EXERCISE  IV 

Seven  Wonders  of  the  World. 
I.  Graeci  antiqui  septem  ingentia  monumenta  orbis 

miracula  appellabant. 
a.  Primo  reges  Aegyptii  tria  magna  sepulcra  in  ripis 

Nili  designaverunt. 
3.  Centum    milia   servorum    unum    et   viginti    annos 

monumenta  ingentia  aedificabant. 


CARDINAL    AND    ORDINAL 


Thi  Tomb  of  Mausolus.     Trom  a  restoration  in  the  British  Museum.) 

4.  Primum    sepulcmm    quingentos    pedes    altum    et 

octingentos  pedes  latum  erat. 

5.  Secundum  miraculum  erat  sepulcrum  Mausoli,  regis 

Cariae. 

6.  Artemisia,  Mausoli  uxor  et  regina,  monumentum 

ingens  marito  suo  stnixit. 

7.  Sepulcmm    autem    centum    quadraginta    quinque 

pedes  altum  erat. 

8.  In   summo   monumento  unae   quadrigae   quinqua- 

ginta  duo  pedes  altae  stabant. 

9.  Templum  Dianae  Ephesiae   tertium   locum  in  nu- 

mero  miraculorum  habebat. 


NUMERALS 


Cardinals. 


20  viginti  200  ducent-i,  -ae,  -a 

30  triginta  300  trecent-i,  -ae,  -a 

40  quadraginta  400  quadringent-i,  -ae,  -a 

50  quinquaginta  500  quingent-i,  -ae,  -a 

60  sexaginta  600  sexcent-i,  -ae,  -a 

70  septuaginta  700  septingent-i,  -ae,  -a 

80  octoginta  800  octingent-i,  -ae,  -a 

90  nonaginta  900  nongent-i,  -ae,  -a 

100  centum  1000  mills 

In  compound  numbers  between  twenty  and  one  hundred 
the  smaller  with  et  comes  first  or  the  larger  without  et, 
as  duo  et  viginti  or  viginti  duo.  Above  a  hundred  the  larger 
comes  first,  with  or  without  et,  as  centum  et  unus  or 
centum  viginti. 

MiUe,  in  the  singular,  is  an  indeclinable  adjective ;  as  mille 
militcs,  '  a  thousand  soldiers.' 

3Iille,  in  the  plural,  is  declined  as  a  neuter  substantive; 
N.  and  A.  mll-ia,,  G.  nnl-inm,  D.  and  A.  mll-ihuB.  Duo  milia 
militum,  'two  thousand  soldiers.'  But  if  other  numerals  come 
between,  it  is  not  followed  by  a  genitive,  as  duo  milia  ducenti 
milites,  'two  thousand  two  hundred  soldiers.' 

Accusative  of  Space.  In  answer  to  the  questions  *  how 
high  ? '  '  how  long  ? '  '  how  broad  ? '  '  how  deep  ?  '  '  how  far  ? ' 
the  Accusative  is  used.  Murus  ducentos  pedes  altus,  '  a  wall 
ttvo  hundred  feet  Mgh.' 


EXERCISE  V 

I.  Semiramis,  Babylonia  regina,  quartum  miraculum 

aedificavit. 
a.  Ex  columnis,  ducentos  pedes  altis,  hortus  ingens 

pendebat. 

3.  In  urbe  Babylone  centum  aeneae  portae  et  ducentae 

quinquaginta  turros  in  moenibus  erant. 

4.  Ingens  Apollinis  figura  locum  quintum  habebat. 


CARDINAL    AND    ORDINAL 


5.  Aenea  statiia  centum  viginti  unum  pedes  alta  erat  et 

inter  pedes  magnae  figurae  naves  navigabant. 

6.  Signura   lovis   Olympii  sextum  locum    in    numero 

miraculorum  habet. 

7.  lovis  signum,  pi-aeclarum  Pliidiae    opus,    templum 

Olympium  ornabat. 

8.  Septimum    et    ultimum    miraculum    erat    Pharus 

Alexandrina. 

9.  Pharus,    turris    alta    in   insula,    nomen    ab    insula 

habebat. 
10.  Ex  septem  miraculis  sepulcra  regum  Aeg^'ptiorum 
hodie  supersunt. 


A  LiGnxHousE.      From  a  bas-relief  in  the  Torlonia  Mustum,  Rome.) 


INFINITIVE   MOOD 


Practising  jumping  in  the  Gymnasium,    (From  a  painting  on  a  drinking- 

cup,  &c.) 

EXEECISE  VI 

INFINITIVE  MOOD.    PRESENT  TENSE. 


First  Conjugation. 
Second  Conjugation. 
Third  Conjugation. 
Fourth  Conjugation. 


Ama-re,  'to  love.' 
Mon6-re,  *  to  advise.' 
Eeg-e-re, '  to  rule. ' 
Audl-re,  'to  hear.' 


Dialogue  on  the  Choice  of  a  Game. 

Puer  I.  Tempus  est  ludere.  De  genere  lusus  iam  con- 
sultare  possumus. 

Puer  2.  Ego  vestras  sententias  audire  opto. 

Puer  3.  Ego  pila  ludere  studeo.  Ita  enim  omnes  corporis 
partes  exercere  poterimus. 

Puer  4.  lueundum  est  certare  cursu.  Difficile  est  omni- 
bus placere. 

Puer  5.  Omnes  contendere  saltu  possumus,  sed  media 
aestate  currere  non  potestis. 

Puer  6.  Non  possumus  te  audire.  Tu  si  consilio  vincere 
non  potueris,  fraude  superare  poteris. 

Puer  I.  Sehtentiam  tuam  rogare  necesse  non  est. 
Semper  monere,  nunquam  parere,  potes. 

Pueri  multi.  Nos  omnes  cursu  certare  optamus.  Necesse 
erit  properare  aut  certamen  finire  non  poterimus. 

Puer  2.  Cursu  certare  paene  omnes  studemus.  Necesse 
est  stadium  designare. 


PRESENT   TENSE  9 

The  verb  possum,  which  is  compounded  of  the  root  pot- 
(able)  and  sum,  is  somewhat  irregular. 

Present  Tense.  Po5-sum,  jjot-es,  ^ot-est ;  ^05-siiinus,  pot- 
estis,  pos-sxuit. 

Future  Simple,  pot-ero  ;  imperfect,  pot-eram  ;  perfect,  pot-xd  ; 
future-perfect,  pot-neTo ;  pluperfect,  pot-nersxa. 


EXEECISE  VII 


INFINITIVE   MOOD. 
TENSE. 


PRESENT 


Laurei,  Crowx. 


Dialogue  {continued). 

Puer  I.  Pix)perare  necesse  est, 
si  lusum  ant€  tenebras  finire 
studemus. 

Puer  2.  Necesse  est  praemia 
^'icto^i  dare. 

Puer  3.  Xonne  sine  praemiis  contendere  poteritis'? 

Puer  4.  Stulti  est  pro  pecunia  certare. 

Puer  5.  Sapientis  est  pro  gloria  modo  contendere. 

Pile?'  6.  Satis  erit  victorem  corona,  honoris  causa,  omarc. 

Puer  7.  Ego  virtute,  non  fraude,  superare  studeo. 

Puer  I.  Humanum  est  errare.  Stulti  est  ante  proelium 
gaudere. 

Puer  2.  Virtutem  habere  non  satis  est,  sed  exercere 
necesse  est. 

Puer  3.  Necesse  erit  a  me  victoriam  reportare. 

Puer  4.  Facile  est  te  arte  superare. 

Puer  5.  Tempus  est  ad  urbem  properare.  Necesse  erit 
eras  certamen  finire. 

Magister  1.  Puerorum  est  tempus  contentione  consumere. 

Magister  2.  Facile  est  pueros  monere,  difficile  regere. 

A  genitive  is  sometimes  used  with  the  verb  '  to  be,'  and 
followed  by  an  Infinitive,  where  in  English  it  is  necessary  to 
supply  a  word  like  '  nature.  '  mark,'  '  part.'  &:c. 

Puerorum  est  ludere.     It  is  the  nature  of  hoys  to  play. 


lO 


COMPARISON    OF   ADJECTIVES 


Roman  Garden.     fFrom  Pompeian  wall-paintings.) 


EXEECISE  VIII 

COMPARISON   OF  ADJECTIVES. 
POSITIVE.  COMPARATIVE.  SUPERLATIVE. 


Trist-is, '  sad.' 


Tristior,  'sadder,' 
or  '  more  sad.' 


Trist-issimus, '  saddest,' 
or  'most  sad.' 


Singular. 
3L  and  F.  N. 

Nom.  Tristior  Tristius 

Ace.    TristiOr-em       Tristius 
Gen.  Tristior-is 

Dat.  Tristior-i 

Ahl.  Tristior-e 


FluraJ. 

M.  and  F.  N. 

Tristior-es        Tristior-a 

Tristior-es        Tristior-a 

Tristior-um 

Tristior-ibus 

Tristior-ibus 


On  Friendship. 

1.  Nihil  dulcius  est  in  vita  quam  amicitia  firmissima. 

2.  Et  secundas  res  splendidiores  reddit  amicitia  con- 

iunctissima  et  adversas  leviores. 

3.  Res  adversae  sine  amicis  oneri  gravissimo  sunt. 

4.  Nihil  praestantius,  nihil  firmius  est  quam  cum  viris 

honestissimis  amicitia. 

5.  Nihil  est  amabilius  aut  praestantius  virtute  :  vitam 

cnim  tutiorcm  et  opulentiorem  reddit. 


IMPERATIVE   MOOD  II 

6.  Yitam  sine  araicis  semper  gravissimam  et  tristis- 

simam  puto. 

7.  Patriae  iura  sola  sunt  sanctiora  quam  amicitiae. 

8.  Rarissimae,  sed  praeelarissimae  sunt,coniunctissiniae 

amicitiae. 

9.  Stultissimum  est  amicos,  iucundissima  vitae  oma- 

menta,  non  parare. 
10.  Cicero,  scriptor  praeclarissimus,  nihil  amicitia  prae- 
stantius  aut  utilius  putavit. 

The  Comparative  is  formed  by  adding  -ior  and  the  Super- 
lative by  adding  -issimus  to  the  last  consonant  of  the  "stem 
of  the  Positive  :  as  positive,  long-us  ;  comparative,  long-ior  ; 
superlative,  long-issimus. 

Comparison.  If  two  substantives  are  compared  by  means 
of  a  comparative  and  the  conjunction  quam,  'than,'  both 
substantives  are  in  the  same  case. 

Dies  longiores  quam  noctes  sunt. 
Tlie  days  are  longer  than  the  nights. 

Ablative  of  Comparison.  The  thing  compared  may  be  put 
in  the  Ablative  Case  when  the  Nom.  or  Ace.  would  have  been 
used  with  quam. 

Dies  longiores  sunt  noctibus.  Tlie  days  are  langer  than  the  nights. 

EXEECISE  IX 
IMPERATIVE    MOOD.     PRESENT    TENSE. 
The  Verb  SUM,  'I  am.' 
Es,  '  be  thou.'  Este,  '  be  ye.' 

First  CoxjL'G.     Am-a, 'love  thou.'  Am -ate, 'love  ye.' 

Second  Cox  JUG.  Mon-e,  '  advise  thou.'  Mon-ete,  *  advise  ye.' 

Third  Coxjug.    Eeg-e, 'rule  thou.'  Eeg  ite,  ' rule  ye.* 

Fourth  Conjuo.  Aud-i, '  hear  thou.'  Aud-ite,  '  hear  ye. ' 

A  few  verbs  of  the  third  conjugation  drop  the  final  -e  in  the 
second  pei-son  singular  of  th'^  present  imperative.  The  most 
common  are  die,  '  say  thou,'  dic-ite,  '  say  ye ' ;  duo, '  lead  thou,' 
duc-ite.  '  lead  ye ' ;  fac,  '  make  thou,'  fac-ite,  'make  ye,' 
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Roman  mode  op  reclining  at  Dinner.     (From  a  bas-relief.) 

Dialogue.     A  Banquet. 

Ante  Cenam. 
Echini,  'sea-urchins.'  Asparagi,  'asparagus.' 


Ostreae,  'oysters.' 
Turdi,  'thrushes.' 


Balani,  '  mussels.' 

Gallina  altilis,  'a  large  fowl.' 

In  Cena. 

Sinciput    aprugnum,  'boar's-     Lepores,  'hares.' 

head.'  Muraenae,  '  salt-water  eels. 

Anates, '  ducks.'  Panes  Picentes,    'bread   from 

Mulli,  'mullets.'  Picenum.' 


Secunda  Mensa. 


Pira,  'pears.' 
Poma,  'apples.' 


Olivae,  '  olives.' 
Castaneae.  'chestnuts. 


Hospes  I.  Hue  ades,  puer!  Monstra  viaui  ad  Caesaris 
hortos ! 

Puer.  Hinc  flectite  ad  dextram,  tum  cursum  ad  sinistram 
dirigite  ! 

Hospes  I .  Properate,  comites  !     Este  bono  animo  ! 

Hospes  2.  Manete,  paulisper !     Cavete  !    E  via  erramus  ! 

Hospes  3.  Tace,  stulte  !     Ecce  ostium  !     Pulsate ! 


PRESENT    TENSE 
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Magiiter.  Salvete,  amici '  Date  puero  in  manum  tegu- 
menta  vestra ! 

Hospes  I .  Salve,  optime  amice !  Da  veniain,  si  sero 
adsumus. 

Maghter.  Ad  tempus  adestis.  Puer,  due  nos  ad  tricli- 
nium ! 

Hospes  2.  Es  tu  prior,  si  libet ! 

Magister.  Removete  moram  !     Heus,  adeste  hue  ! 

Hospes  3.  Spectate  tabulas  I   Quam  pulchrum  est  atrium  ! 

Magider.  Heus,  puer,  ministra  aquam  ! 

Hospes  I.  Lava  tu  prior  ! 

Hospes  2.  Sta  rectus,  puer  !     Da  mihi  linteum  ! 

Magister.  Lavate  et  accumbite  !  Designate  lectos  !  Ego 
in  summo  lecto  accumbam.  Tu  prope  me  lectum  delige ! 
Tu  infra  accumbe  ! 

Hosjies  3.  ^love  te,  si  libet !     Non  est  locus  mihi. 

Hospes  4.  Da  veniam  !     Accumbe  prior ! 

Magister.  Heus,  pueri,  ministrate  cenam  !  Demite  soleas  ! 
Praebete  vos  hilares,  amici. 

In  all  four  conjuga- 
tions the  present  im- 
perative singular  can 
be  formed  from  the 
present  infinitive  by 
taking  away  the  final 
syllable  -re.  In  each 
case  the  imperative  is 
the  same  as  the  pre- 
sent stem  except  in 
the  third  conjugation, 
where  the  final  -e  of 
the  imperative  does 
Plak  of  a  Triclinivm  seated  for  jfrNE.  (The  not  appear  in  the  pre- 
arrows  indicate  the  position  of  the  diners  sent  stem, 
and  A  the  cushions. "» 


\\ 

A 

N 

A 
< 

\ 

A 

A     y 

£pkce  jrV     one 
la.rge     c    nine 
SrnaU    t&Ues 

y 

A       A 

A           j^ 

y 

y 

y  A 

^  J* 

y^ 

./ 

>       A 
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EXERCISE   X 

IMPERATIVE  MOOD.     PRESENT  TENSE. 

Dialogue  at  a  Banquet  {continued). 

Hospes  I.  Narra,  si  libet, 
fabulam  tuam  ! 

Hospes  2.  Mane  promisso  tuo  ! 
Magister.    Serva   fabulas   et 
recita  apud  secundam  mensam  ! 
Funde  vinum  et  bibe  ! 

Hospes  3.  Mihi  aquam  modo 
da! 

Magister.  Date  panem,  pueri ! 
Satis  est  ostrearum  !  Apponite 
anates  !     Discerpite  gallinam  I 

Hospes  4.  Tibi  serva  murae- 
nam !  Scinde  mihi  alam  gallinae ! 
Hospes  I.  Ecce   poculum   pulchrum  !     Lege   titulum,  si 
libet ! 

Hospes  2  (legit).  '  Me  vino  imple  !     Misce,  amice  !     Turn 
bibe  et  rcple  ! ' 

Hospes  3.  Funde   mihi   aquam    ad   dimidium   poculum ! 
Turn  vino  imple  more  antique  ! 

Magister.  Properate,  pueri  !     Quam  tardi  estis  !     Tollite 
muraenam  et  anates  !     Turn  date  secundam  mensam  ! 
Hospes  I.  Eccepoma!     Da,  puer,  olivasl 
Hospes  2.  lam    satis.       Remove    fructus !       Age    nunc 
magistro  gratias  ! 

Hospes  3.  Age  tu  prior  ! 

Magister.  Surgite,    amici,    a    mensa  !      Portate,    pueri, 
soleas  !     lam  ludite  vel  cantate,  amici,  si  libet ! 


Drinking-Cup. 
(British  Museum.) 
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EXEEGISE   XI 

IRKEGULAR   COMPARISON   OF  ADJECTIVES. 

POSITIVE.  COMPARATIVE.  SUPERLATIVE. 

Bonus,  'good.'  Melior,  'better.'  Optimus,  'best.' 

Magnus,  'great.'  Maior,  'greater.'  Maximus,  'greatest.' 

Malus,  'bad.'  Peior,  'worse.'  Pessimus,  '-worst' 

Multus,  'much.'  Plus,  'more' (neut.)  Plunmus,  'most.' 

Parvus,  *  small.'  Minor,  '  less '  (smaller).  Minimus,  '  least.' 

Adjectives  ending  in  -er  form  the  superlative  by  adding 
-rimus,  as  celer,  celer-ior,  celer-rimus ;  niger,  nigr-ior,  niger- 
rimus  (adjectives  like  niger  drop  the  e  in  the  comparative). 

Six  adjectives  in  -lis  form  the  superlative  by  adding  -limus 
to  the  stem  :  as  facil-is,  '  easy,'  facil-ior,  facil-limus. 

Also  difficilis,  difficult ;  similis,  like ;  dissimilis,  unlike  ; 
gracilis,  slender;  humilis,  humble. 

Plus  {gen.  plui-is,  dat.  and  all.  pluri)  in  singular  is  only 
used  in  neuter.  Plural,  nom.  and  ace.  pltires,  neut.  plura, 
gen.  plurium,  dat.  and  abl.  pluribus. 

Alexander  the  Great. 

1.  Nunquam   vir  maior   aut  melior  Alexandre,  rege 

Macedonura,  fuit. 

2.  Romani  antiqui  lovem  Optimum  Maximum  appella- 

bant. 

3.  Macedones  quoque  Alexandnim  virum  optimum  et 

maximum  putabant. 

4.  Plurimas  et  maximas  in  Asia  civitates   superavit 

Alexander;   quo  plures  superavit,  eo  plures 
oppugnavit. 
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5.  Babylonem,  urbem  maximara  et  optimam,  expug- 

navit :  maximum  auri  pondus  raptavit. 

6.  Rex     autem     minus,    quam    speraverat,    ex    urbe 

servavit. 

7.  Graeci  Persas,  numero  plures,  virtute  minores,  in 

plurimis  proeliis  superaverunt. 

8.  Alexander  virtutem  Persa- 
rum  non  pluris,  fortasse 
etiam  minoris  quam 
Medorum  aestimavit. 

9.  Rex  minimam  partem  im- 
perii in  Graecia,  maxi- 
mam  in  Asia  egit;  quo 
enim  plura  habuit,  eo 
plura  optavit. 

10.  Inter  duces  fortissimos 
nemo  maior  aut  fortior 
Alexandro  erat. 

11.  Itaque  facillimas  victorias 
in  rebus  difficillimis 
saepe  reportabat. 


AUnari  photo.] 

Alexander  the  Great. 

(From  the  head  in  the  Capito- 

line  Museum,  Rome.) 


12.  Celerrimis   enim   consiliis   tenerrimos  animos  bar- 
barorum  terruit  et  superavit. 

With  comparatives  an  adverbial  ablative  is  often  used  to 
measure  the  difference  between  two  objects. 

Quo  plus  habent,  eo  plus  optant. 

The  more  they  have,  the  more  they  desire. 


COMPARISON    OF    ADVERBS 
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Adverbs. 

The  positive  adverb  usually  ends  in  -e,  but  those  formed 
from  adjectives  of  the  third  declension  often  end  in  -ter,  and 
a  few  are  irregular. 

The  comparative  adverb  ends  in  -us,  and  is  the  same  as  the 
neuter  of  the  comiMn-jitive  adjective.  The  superlative  adverb 
ends  in  -8.     Thus — 


AsciEirr  Babylon. 


Positive. 

Longe,  'far.' 
Bene,  'weU.' 
Fortiter,  "bravely, 


CoMPARAxn-E. 

Longius. 

Slelius. 

Fortius. 


Magnopere,  'greatly.'     Magis, 


Superlative. 

Longissime. 
Optime. 
Fortissime. 
Maxime. 


LATIN  COURSE.     III. 
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EXERCISE  XII 

PASSIVE   VOICE. 

FIRST    CONJUGATION. 

INDICATIVE    MOOD. 


General  addressing  his 
Army. 


PRESENT  TENSE. 
I  am  loved  or  I  am  being  loved. 


FUTURE   SIMPLE. 
I  shall  be  loved. 


Bing. 

I. 

Am-or 

Am-abor 

2. 

Am-aris 

Am-aberis 

3. 

Am-atur 

Am-abitur 

Flur. 

I. 

Am-amur 

Am-abimuT 

2. 

Am-amini 

Am-abimini 

3. 

Am-antur 

Am-abuntur. 

A  General  exhorts  Ms  Troops. 

1.  Postero  die  militum  concilium  a  duce  convocatur. 

2.  Milites  fessi  verbis  multis  et  acribus  ad  proelium 

incitantur. 

3.  '  Milites,  incommodo  nostro  nimis  perturbamini.* 

4.  'Neque    virtute    neque    in   acie    nos    a    Romanis 

superamur.' 

5.  '  Cur  vos,  viri  fortes  et  strenui,  adeo  metu  sollicita- 

mini  ? ' 

6.  'Non   sic   victoria  a   vobis   reportabitur :    non   sic 

hostium  arces  expugnabuntur.' 

7.  '  Ego    tamen   propter   vestram   ignaviam   maximis 

doloribus  crucior.' 

8.  '  Victoria  mox  reportabitur,  si  fortuna  mutabitur.* 

9.  *In  bello   proelia  secunda  a  me  non   semper  ex- 

spectantur.' 
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10.  'Si  ^^llne^abimini  aut  superabimini,  vos  in  magno 

honore  cives  semper  habebunt.' 

11.  'Si   tamen   mors   honesta  turpi  fuga   vitabitur,  a 

f  ortibus  semper  culpabimur  et  vituperabimur.' 

12.  'Yirtus  igitur  et  fortitude  iam  postuJantur  et  ex- 

spectabuntur.' 

The  Agent.  After  a  passive  verb,  the  agent  or  person  by 
whom  the  action  is  performed  is  put  in  the  ablative  case  with  the 
preposition  a  or  ab.  the  Subject  of  the  Active  verb  becoming 
the  Agent  after  the  Passive  verb. 

Active.  Passive. 

Dux  concilium  convocat.         Concilium  a  duce  convocatur. 
The  general  calls  a  council.        A  council  «  called  hy  the  general. 

Note.  The  preposition  a  or  ab  must  only  be  used  with  the 
name  of  a  person,  and  must  not  precede  the  ablative  of 
the  instrument. 

Dux  hasta  vulneratur. 

The  general  is  tcounded  hy  a  spear. 

EXERCISE   XIII 
INDICATIVE  MOOD.     IMPERFECT  TENSE. 

I  was  being  loved  or  I  was  loved,  or  I  used  to  be  loved. 

Sing.   I.    Am-abar  Flur.   i.    Am-abamur 

2.  Am-abaris  2.   Am-abamini 

3.  Am-abatur  3.   Am-abantur. 

Frugality  in  Ancient  Borne. 

1.  Apud    Romanes   antiques    integritas  vitae   lauda- 

batur  et  frugalitas  pluris   quam   argentum 
aestimabatur. 

2.  Paupertas  magni,  divitiae  parvi  aestimabantur. 

3.  Luxuria  privata  a  bonis  civibus  damnabatur ;  simpli- 

citas  praedicabatur. 

4.  Virtus  et  fortitude  et   sapientia   postulabantur  et 

amabantur. 

c  2 
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5.  Si  bonis  exemplis  incitabimur,  multa  vitia  a  nobis 

vitabuntur. 

6.  Exenipla  bona   Ronianorum  paulisper  a  nobis  ex- 

plorabuntur  et  spectabuntur. 

7.  Optimae  morum  regulae  servabantur  ct  amabantur. 

8.  Vita  rustica  et  Immilis  laudabatur:  vita  luxuriosa 

culpabatur  et  repudiabatur. 

9.  Non  pecunia  sod  potestas  a  civibus  optabatur. 

10.  Multa  et  praeclara  exempla  nobis  ab  lionestis  viris 
mandabantur. 

EXERCISE   XIV 
DEMONSTRATIVE   PRONOUN. 


Is, 

' THAT ' ; 

*HE,'  'she,' 

'IT.' 

Singular. 

Plural 

M. 

F. 

N. 

M. 

F. 

N. 

Nom. 

Is 

ea 

id 

Ei  or  ii 

eae 

ea 

Ace. 

Eum 

earn 

id 

Eos 

eas 

ea 

Gen. 

Eius 

eius 

eius 

Eorum 

earum 

eorum 

Bat. 

Er 

el 

el 

Els  or  iis 

Els  or  iis 

Els  or  iis 

All. 

Eo 

ea 

eo 

Els  or  ils 

Els  or  iis 

Els  or  iis. 

Alexander  in  Asia. 

I.  Ubi    ea   res   nuntiata   est,  Alexander  milites  suos 

convocavit. 
3.  Multae  res  eum  ad  pugnam  incitabant. 

3.  Itaque  signum  pugnae  ab  eo  statim  datur. 

4.  Sed  ea  pugna  regi  et  comitibus  eius  paene  exitio 

erat. 

5.  Contra   eum   Dareus   fortissimos   e   militibus    suis 

instruxerat. 

6.  Subito  in  eius  currum  Persae  impetum  suum  dabant. 

7.  Nee  defuit  ei  perpetua  in  dubiis  rebus  felicitas. 


DEMONSTRATIVE    PRONOUN 
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8.  Amici  eius  ad  auxilium  undique  properant. 

9.  Tandem  rex  id  pericalum  feliciter  vitavit. 

10.  Post    eas   res    milites    suos    in   urbem  Babylonem 
duxit. 


Battle-scene  betwees  Greeks  asv  Pebsians. 
(From  the  Pompeian  mosaic  of  the  battle  of  Issos.) 

Hitherto  the  possessive  pronouns  his,  her,  its,  their  have 
always  been  reflexive,  that  is,  have  referred  to  the  subject 
of  the  sentence,  and  have  l^een  translated  by  the  reflexive 
pronoun  suus. 

But  if  these  pronouns  his,  her,  its,  their  do  not  refer  to  the 
subject  but  to  some  other  substantive,  they  must  be  translated 
by  the  genitives  of  the  pronoun  is,  that  is  by  eius  in  the 
singvdar  and  eorum  in  the  plural. 

Alexander  milites  suos  incitat 

Alexander  urges  an  his  (Alejcander's)  soldiers. 

Alexander  bellum  Pei-sis  indicit  et  eomm  agros  vastat. 
Alexander  declares  war  on  the  Persians  and  lays  waste  their 
{the  Persians')  fields. 
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Sing. 


Plur. 


PERFECT. 
I  have  been  or  was 
loved. 

Amatus  sum 
Amatus  es 
Amatus  est 
Amati  sum  us 
Amati  estis 
Amati  sunt 


EXERCISE   XV 

FUTURE  PERFECT. 

I  shall  have  been 
loved. 
Amatus  ero 
Amatus  eris 
Amatus  erit 
Amati  erimus 
Amati  eritis 
Amati  erunt 


PLUPERFECT. 
I  had  been  loved. 

Amatus  eram 
Amatus  eras 
Amatus  erat 
Amati  eramus 
Amati  eratis 
Amati  erant. 


In  the  passive  voice  the  perfect  tenses  are  formed  from 
the  perfect  participle  amatus  and  the  present  tenses  of  the 
verb  sum. 

The  perfect  participle  amatus  must  always  agree  in  gender 
and  number  with  the  subject. 

The  principal  parts  of  a  verb  are  the  ist  person  of  the 
present  tense,  the  present  infinitive,  the  ist  person  of  the 
perfect  tense,  and  the  supine  in  -um.  From  these  parts  all 
the  tenses  of  a  verb  can  be  formed.  The  perfect  participle 
is  formed  by  changing  the  final  -m  of  the  supine  into  -s,  as 
amatum,  amatus. 

Hence  the  principal  parts  of  the  four  conjugations  may  be 
shown  thus : 


Present. 

Infinitive. 

Perfect. 

Supine. 

Am-o 

Am-are 

Amav-i 

Ama-tum 

Mon-eo 

Mon-ere 

Monu-i 

Moni-tum 

Reg-o 

Eeg-ere 

Kex-i 

Rec-tum 

Aud-io 

Aud-ire 

Audlv-i 

Audl-tum. 

Frugality  at  Borne. 

CiNCINNATUS,    CURIUS,    AND   FaBRICIUS. 

1 .  Praeclarum  exemplum  a  Cincinnato  memoriae  man- 

datum  est. 

2.  Roma  olim    ab    Acquis    oppugnata   erat;    milites 

Romani  superabantur  ;  agri  vastabantur. 

3.  Tum  Cincinnatus,  agricola  humilis,  ab  aratro    ad 

dictaturam  vocatus  est. 
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4.  Consul!  Romano  auxilium  ab  eo  datum  est ;  Roma 

timore  liberata  est ;  hostes  superati  et  fugati 
sunt. 

5.  Turn  omnia  praemia  a  Cineinnato  repudiata  sunt ; 

omnis  praeda  militibus  data  est. 

6.  Curius   et    Fabricius    non    minus    laudabuntur,   si 

eorum  exempla  diligenter  considerata  erunt. 


Pix)UOHiSG.     (From  a  bas-relief.) 

7.  Ei  enim  a  Samnitibus  pecunia  tentati  et  sollicitati 

erant :  ab  eis  munera  repudiata  sunt. 

8.  Luxuria    a   Fabricio    culpata    et    vituperata    est ; 

frugal  itas  laudata  et  praedicata  est. 

9.  Pecunia  a  Curio   minimi  aestimata  est ;  imperium 

amatum  et  optatum  est. 
10.  Si  praeclara  exempla  eorum  civium  a  nobis  servata 
erunt,  fortuna  nostra  non  mutabitur. 
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EXERCISE   XVI 

PARTITIVE   GENITIVE 
AFTER  ADVERBS  AND   NEUTER   ADJECTIVES. 
Decline  of  Roman  morals. 
I.  Romanis  antiquis  non  minus  animi  quam  fidei  erat. 
a.  Id  enim  temporis  duces  multum  auctoritatis  apud 
cives  habebant. 

3.  Praeclarum  Curi  responsum  parum  eloquentiae,  satis 

sapientiae  liabet. 

4.  *  Non  ego  plus  pecuniae  sed  plus  auctoritatis  habere 

opto.' 

5.  Id  exemplum  gravitatis  et  ponderis  plurimum  habet. 

6.  Sed    post    bellum    Punicum    minimum    gravitatis 

minimumque  honestatis  apud  Romanos  erat. 

7.  Unde  plurimum  periculi  Latino  generi  erat. 

8.  Nihil  potestatis  penes  populum,  nimis  penes  senatum 

erat. 

9.  Sapientia  minus  auctoritatis  quam  pecunia  habebat. 
10.  Itaque    Romani    in    multis    bellis    civilibus    satis 

poenarum  dabant. 

A  genitive  is  often  used  after  adverbs  or  neuter  adjectives 
of  quantity,  such  as  multum,  jjIus,  x>lurimum,  parum,  mhius, 
minimum,  nihil,  satis,  nimis,  &c.  ;  as  multum  pecuniae,  'much 
money  ' ;  nihil  honestatis,  '  no  honour.' 

EXERCISE   XVII 

ACTIVE  AND   PASSIVE   TENSES. 

Dialogue  hetween  the  Ghosts  of  Xerxes  and  Lconidas. 

[Xerxes,  king  of  Persia,  B.C.  485-465,  invaded  Greece  with  an  enormous 
army  in  b.c.  480.  Leonida?,  the  king  of  Sparta,  and  300  of  his  subjects 
perished  in  defending  the  Pass  of  Thermopylae  against  the  Persians.] 

Xerxes.  Amplissimis  honoribus  ct  praemiis,  Leonida,  a 
me  decoratus  es ! 
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Leonidas.  Neque  gloriam  neque  honores,  Rex  Magne, 
ego  optavi. 

Xerxes.  Tu  autem,  honoris  causa,  minister  et  satelles 
Regis  Magni  nominatus  es  ! 

Leonidas.  Eheu !  Frustra  te  vitare  studui.  Valde  ego 
delectatus  eram  quod  tu  apud  mortuos  vitatus  eras. 

Xerxes.  Quid  !  Nonne  ego  ab  omnibus  hominibus  honori- 
bus  cumulatus  sum?  Num  a  te,  trecentorum  latronum 
duee,  probris  vexabor  et  onerabor  ? 

Leonidas.  Xos  trecenti  a  barbaris.  tuis  necati  neque 
superati  sumus  !     Numero,  non  virtute,  debellatus  sum. 

Xerxes.  Quid!  Num  copiae  tuae  cum  meis  compara- 
buntur  ? 

Leonidas.  Triginta  milia  Persarum  a  trecentis  morti  data 
sunt.     Nonne  Manes  militum  tuorum  hie  in  ripa  spectas  ? 

Xei'xes.  Res  stulta  a  te  tentata  est. 

Leonidas.  Valde  errasti !  Vos  exemplo  nostro  exanimati 
et  defatigati  estis,  Graeci  autem  ad  maiorem  spem  incitati 
sunt. 

Xerxes.  Attica  a  me  vastata  erat.  Colore  cnicior  quod 
agri  tui  non  vexati  sunt. 

Leonidas.  Neque  iniuriis  tuis  olim  incitatus  sum,  neque 
laudibus  tuis  nunc  incitor.  Non  iam  Rex  Magnus  appella- 
beris.     Ecce  !     Minos,  iudex  severus,  te  vocat.     Vale  ! 

The  interrogative  particle  num  always  expects  a  negative 
answer,  while  nonne  expects  a  positive  answer. 

Nonne  amicum  am  as  ?  Amo. 

Do  you  not  Jove  your  friend  ?  I  do. 

Num  inimicum  amas  ?  Non  amo. 

You  do  not  love  an  enemy,  do  you  ?  I  do  not. 
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EXERCISE   XVIII 

DEMONSTRATIVE   PRONOUNS.     HIC  and  ILLE. 

Hie,  'this'  (near  me);  or  *he,'  'she,'  *it';    'the  latteb.* 


Singular. 


Plural. 


M. 

F. 

N. 

M. 

F. 

N. 

Norn. 

Hic 

haec 

hoc 

Hi 

hae 

haec 

Ace. 

Hunc 

hanc 

hoc 

Hos 

has 

haec 

Gen. 

Huius 

huius 

huius 

Horum 

harum 

hOrum 

Daf. 

Hulc 

hulc 

haic 

His 

his 

his 

AN. 

Hoc 

hac 

hoc 

His 

his 

his. 

Ille, 

' THAT ' 

(yonder)  ;    or  ' 

HE,'    'she,' 

'  IT ' ;    '  the  former.' 

M. 

F. 

N. 

M. 

JP. 

N. 

Norn. 

Ille 

ilia 

illud 

nil 

illae 

ilia 

Ace. 

Ilium 

illam 

illud 

Illos 

illas 

ilia 

Gen. 

Illius 

illius 

illius 

Illorum 

illarum 

illorum 

Dat. 

111! 

illl 

illl 

Illis 

illis 

iUis 

AN. 

Illo 

ilia 

illo 

nils 

illls 

illis. 

IsTE.  '  THAT '  (near  you)  is  declined  like  Ille. 
Tlie  Stoics  and  Epicureans. 

Cicero,  orator  ille  Romanus,  haec  verba  olim  dixit : 
'  Ex    illis    philosophis    multi    huic    civitati    saluti 

fuerunt.' 
Inter   illos    philosophos    praeclari   erant    Zeno    at 

Epicurus,  sed  hic  ab  illo  longe  diversus. 
Huius     scholae    discipuli     Epicurei,     illius     Stoici 

nominantur. 
Epicurei  felicitatem  huius  vitae  voluptate  terminant. 
6.  Ab  hac  diversa   fuit  illorum  sententia ;   illi   enim 

maximum  vitae  bonum  in   honestate,  hi  in 

vita,  beata  ponunt. 


4. 


5. 


DEMONSTRATIVE    PRONOUNS 
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7.  Magno  illi  Diogeni  dissimillimus  erat  Epicurus. 

8.  Illi  enim  frugalitas,  huic  luxuria  curae  erat. 

9.  Cynicus  autem   ille  illam  luxuriam  non  virtutem 

seel  animi  mollitiam  putavit. 


DiOGENIS   AND    ALEXANDER   THE    GrEAT.       (FrOm  SCUlpturC.) 

10.  Digna    sunt    memoria    ista    verba    illius    Cynici 

*  Nunc  paululum  a  sole.' 

11.  Istis  enim  verbis  Diogenes  unam  suam  voluntatem 

Alexandre  significavit. 

The  pronouns  hie  and  ille  may  be  used  like  adjectives  in 
agreement  with  substantives  or  alone  as  demonstrative  pro- 
nouns. Hie  means  'the  latter'  or  '  the  nearer,'  and  ille,  'the 
former '  or  '  the  more  distant '  if  they  are  used  in  contrast. 

Ille  when  used  with  a  proper  name,  or  a  substantive  in 
apposition  to  a  proper  name,  often  means  the  '  famous.' 

Cicero,  orator  ille.  Magnus  ille  Alexander. 

Cicero,  the  famous  orator.  The  Great  Alexander. 
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SECOND    CONJUGATION 


EXEECISE   XIX 
PASSIVE    VOICE.      SECOND   CONJUGATION. 


INDICATIVE   MOOD. 


Sing. 


Plur. 


PRESENT  TENSE. 

FUTURE  SIMPLE. 

IMPERFECT. 

I  am  advised  or  I 

I  shall  be 

I  was  being 

am  being  advised. 

advised. 

advised. 

,    I.  Mone-or 

Mon5-bor 

Mone-bar 

2.  Mone-ris 

Mone-beris 

Mon6-baris 

3.  Mon6-tur 

Mone-bitiir 

Mone-batur 

.    I.  Mone-mur 

Mone-bimur 

Mone-bamur 

2.  Mone-mini 

Mone-bimini 

Mone-bamini 

3.  Mone-ntur 

Mone-buntur 

Mons-bantur. 

Dialogue  hehveen  the  Ghosts  of  Achilles  and  Homer. 

Achilles.  Gaudio  compleor,  praeclarissime  poeta,  quod 
t'ama  tua  mihi  debetur. 

Homier.  Nempe  fabula  satis  digna  a  te  praebebatur. 
Ulixi  autem  magis  quam  tibi  gratia  debetur  et  habebitur. 

Achilles.  Quid !  Fama  tua  magis  dolo  quam  virtute 
augetur  !  Gratia  omnis  Ulixi  habetur  !  Num  ego  a  societate 
laudis  prohibebor  ? 

Homer.  Ira  tua  non  ego  terrebor.  Vano  furore  compleris. 
Nonne  exemplo  horum  Manium  moneberis  et  doceberis  ? 

Achilles.  Decern  annos  Troia  obsidebatur.  Ego  a  Troianis 
maxime  timebar.     Fama  carminis  tui  factis  meis  debetur. 

Homer.  Verbis  tuis  moveor,  praeclare  miles,  sed  sententia 
tua  non  deterrebor. 

Achilles.  Eheu  !     Mora  mea  defletur  !     Memoria  deletur ! 

Homer.  Natura  docemur  et  monemur.  Memoria  factorum 
tuorum  mox  delebitur  nisi  carminibus  meis  augebitur  et 
omabitur. 

Achilles.  Verba  tua  memoria  tenebuntur,  sed  de  sententia 
mea  non  deterrebor. 


INTERROGATIVE    PRONOUN 


29 


Death  of  Achiixes.     (From  a  bas-relief.) 


EXEECISE   XX 
INTERROGATIVE  PRONOUN. 
Quis,  'Who?'     Quid,   'What?' 


M. 


Sing. 
F, 


N. 


Norn.  1^"!^ 
I  Qui 


quis  quid 

quae  quod 

Ace,       Quern     quam  quid  or 

quod 

Gen.      Cuius     cuius  cuius 

Dat       Cut        cul  cul 

Ahl,       Quo        qua  quo 


Plur. 

M. 

F. 

N. 

Qui 

quae 

quae 

Quos 

quas 

quae 

Quorum     quarum     quorum 
Quibus       Quibus      quibus 
Quibus       Quibus      quibus. 
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The  forms  quis  and  quid  are  used  as  strict  interrogative 
pronouns,  while  qui,  quae,  quod  are  used  as  interrogative 
adjectives  agreeing  with  a  substantive. 

Quis  es  ?     Who  art  thou  ? 

Qui  homo  es  ?     What  man  art  thou  ? 

Quid  portas  ?     What  dost  thou  bring  ? 

Quod  donum  portas  ?     What  gift  dost  thou  bring  ? 


Dialogue  between  Alexander  the  Great  and  a  Scythian  Chief. 

Scythiun.  Quis  es  ?  Qua  de  causa  in  regnum  nostrum 
intra visti  ?       " 

Alexander.  Quid  dicis?-  Quo  in  oppido  habitas?  Qui 
homo  in  toto  orbe  terrarum  Alexandrum  ignorat  ? 

Scythian.  Quis  autem  est  Alexander?  Quid  optas? 
Quam  ob  causani  ades  ? 

Alexander.  Quae  verba  audio  ?     Qua  audacia  incitaris  ? 

Scythian.  E  quibus  regionibus  exercitum  duxisti  ? 

Alexander.  Quae  litora  ego  non  spectavi  ?  Quis  clarior 
Alexandro  ?     Cui  ego  non  notus  sum  ? 

Scythian.  Si  praedae  causa  in  patriam  nostram  intravisti, 
quibus  donis  contentus  eris  ?  Qua  praeda  sitim  tuam 
satiare  poterimus  ? 

Alexander.  Quibus  condicionibus  amicitiam  et  foedus 
nobiscum  iunges  ? 

Scythian.  Quo  modo  amicitia  inter  servum  et  dominum 
esse  potest  ? 

Alexander.  Cui  non  ego  leges  aequas  dedi  ?  Cuius 
iniuriae  memor  es  ? 

Scythian.  Qui  peior  latro  in  toto  orbe  terrarum  est  ? 

Alexander.  Quid  pluribus  verbis  opus  est?  Bellum 
parate !     Quorum  auxilium  iam  postulabis  ? 


INTERROGATIVE    PRONOUN 
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Alinari  photo.] 


Alexasdek  the  Great. 


(From  a  bronze  statue  in  the  Naples  Museum.) 


Scythian.  Quam  ob  rem  nos  tibi  servire  debemus  ?  Fortes 
fortuna  iuvat.     Ad  bellum  parati  sumus. 

The  preposition  cxna,  SN-ith.'  instead  of  preceding  the  pro- 
nouns, me.  te,  se,  nobis,  vobis,  and  the  Rehitive,  follows  and 
is  joined  to  them,  as  me-cum,  'with  me,'  nobis-cum,  'with 
us,'  quibus-cum,  'with  whom,'  &c 
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Battlefield  of  Cankae. 


EXEKCISE  XXI 

SECOND   CONJUGATION. 
PERFECT    STEM. 


PERFECT  TENSE.  FUTURE  PERFECT 

Monitus  sum.  Monitus  ero. 

I  have  been  advised  or         I  shall  have 


I  was  advised. 


been  advised. 


PLUPERFECT. 
Monitus  eram. 

I  had  been 
advised. 


Battle  of  Cannae,     b.  c.  21 6. 

1.  In  pugna  Cannensi  exercitus  Romanus  deletus  erat 

2.  Turn  Hannibal  a  duce  forti  sic  monitus  est. 

3.  *  Urbs  minimo  praesidio  tenetur :  cives  metu  territi 

sunt.' 

4.  '  Delectus  undique  habentur,  sed   adventus  noster 

timetur.' 
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5.  'Si  verbis  meis  cloctus  eris,  urbs  Roma  mox  dele- 

bitur.' 

6.  '  Gives  fuga  prohibebuntur,  si  urbs  statim  obsessa 

erit.' 

7.  *  Si  exemplo  meo  doceberis,  Roma  delebitur,  gloria 

tua  augebitur.* 

8.  Hamiibal  sic  monitus  est,  sed  a  bonis  consiliis  de- 

territus  est. 

9.  Roma  non  est  obsessa :  urbs  non  est  deleta. 

10.  Militimi  Romanorum  virtus  aucta  est:  multos  post 
annos  Carthago  a  Romanis  deleta  est. 


EXERCISE   XXII 


RELATIVE    PRONOUN. 


Qui,  'Who,'  ' 

Which.' 

Singula 

r. 

M. 

F. 

X. 

English. 
(Sing,  and  Plur.) 

Norn, 

Qui 

quae 

quod 

Who 

Ace. 

Quern 

quam 

quod 

Whom 

Gen. 

Cuius 

cqIus 

cOius 

Whose 

Dat. 

Cul 

CUT 

cul 

To  whom 

AM. 

Quo 

qua 

Plural 

qu5 

By  whom. 

M. 

F. 

N. 

or 

Nom. 

Qui 

quae 

quae 

Which 

Ace. 

Quos 

quas 

quae 

Which 

Gen, 

Quorum 

quSrum 

quorum 

Of  which 

Dat. 

Quibus 

quibus 

quibus 

To  which 

Abl 

Quibus 

quibus 

quibus 

By  which. 

LATIS  COURSE.     III. 

i> 
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Story  of  Carthage. 


First  Punic  War.     b.c.  264-241. 

1.  Erat  in  Africa  urbs  Carthago, 
cuius  incolae  Poeni  vocabantur, 

2.  Mox  Poeni,  quibus  multae  naves 
erant,  in  Sicilian!  navigabant. 

3.  Tuni  Romani,  quoinim  in  tutela 
erant  niulta  oppicla  in  Sicilia, 
bellum  cum  Poenis  coniniove- 
runt. 

4.  In  Sicilia  victoria  penes  Roiuanos 
stetit,quos  tamen  Poeni  graviter 
vexabant. 

5.  Poeni  enim  rebus  maritimis,  qua- 
rum  Romani  imperiti  fuerant, 
superiores  erant. 

6.  Quinto  autem  anno  Romani  clas- 
sem    paraverunt,  qua  Poenos  oppugnaverunt. 

7.  Magnam  victoriam,  quae  Romanis  gratissima  fuit, 

reportavit  consul  Duilius. 
<S.  ]3einde  Claudius,  quem  Romani  consulem  loco  Duili 

creaverunt,  ad  Siciliam  navigavit. 
9.  Verba  stultissima,  quibus  Claudius  consules  priores 
culpavit,  memoriae  mandata  sunt. 
'  lUo  die,  quo  hostium  classem  videbo,  bello  linem 

imponam.' 
]3ei,  qui  Romanis  propitii  f  uerant,  eum  ob  superbiam, 
qua  irritati  erant,  crudeliter  puniverunt. 
la.  Poeni   enim,   quos   spes   iam  destituebat.  magnam 
victoriam  reportaverunt. 


KosTKAL  Column  of 
C.  Duilius, 
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11. 
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AGREEMENT   OF   THE   RELATIVE   PRONOUN. 

Agreement  of  Relative.  The  Relative  agrees  in  Gender, 
Number  and  Person  with  its  Antecedent  (that  is,  the  Sub- 
stantive to  which  it  refers),  but  its  case  depends  on  its  position 
in  its  own  clause. 

Case  of  the  Relative.  The  Case  depends  on  the  place  the 
Relative  occupies  in  its  own  clause,  which  must  not  be  confused 
with  the  principal  sentence.  If  the  Relative  immediately  pre- 
cedes its  own  verb  in  English,  it  will  generally  be  in  the 
Nominative  Case,  because  it  is  the  Subject  of  the  verb,  but  if 
a  Substantive  or  Pronoun  separates  the  Relative  and  its  verb, 
it  will  generally  be  governed  by  the  verb  or  by  a  preposition. 


Relative  Clause  in  Brackets. 

Nominative.     Vir  (qui  rebus  suis  contentus  est)  beatus  est. 

The  man  {who  is  contented  ivith  his  own  things) 
is  hajypy. 

Accusative.     Liber  (quern  habes)  mihi  est. 

The  hook  {ivhicJi  you  have)  is  mine. 

Genitive.     Vir  (cuius  exemplum  laudas)  adest. 

The  man  {whose  example  you  are  praising)  is  present. 

Dative.     Ille  vir  est  (cut  patriae  salus  dulcis  est). 

He  is  a  man  {to  tvhom  the  safety  of  his  country  is 

sweet). 

Ablative.     Urbs  (in  qua  habito)  Roma  vocatur. 

The  city  {in  which  I  live)  is  called  Home. 


RELATIVE    PRONOUN 
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Roman  War-ships.     (From  Pompeian  wall-painting.) 


EXERCISE   XXIII 

Story  of  Carthage  {continued). 

Second  Punic  War.     b.  c.  218-201. 

1.  Deinde  Regulus,  cui  bellum  mandatum  erat,  cum 

exercitu  Romano  in  Africam  navigavit. 

2.  Poeni  autem,  qiiibus  Graeci  auxilio  erant,  Romanos 

magna  clade  fugavenint, 

3.  Pax,   quam    Poeni   postulaverant,   a   Romanis    est 

repudiata. 

4.  Tum   Regulus,   quern    barbari   omnibus    supplieiis 

cruciaverant,  crudeliter  necatas  est. 

5.  Pax,  quam  Poeni  impetraverunt,  duodeviginti  annos 

servata  est. 

6.  Erat  autem  in  Hispania  Saguntum  oppidum  cuius 

cives  Poenoinim  potestatem  timebant. 

7.  Mox  Poeni,  quorum  dux  Hannibal  magnum  exer- 

citum  comparaverat,  hoc  oppidum  oppugnavit. 

8.  Quod  ubi  audiverunt  Romani,  bellum  Poenis  indixe- 

runt. 
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9.  Hannibal  autem  milites,  quos  in  Hispania  habebat, 
in  Italiam  per  Alpes  statim  duxit. 
10.  Multis  in  proeliis,  e  quibus  clades  Cannensis  Romanis 
gravissima  fuit,  Poeni  victores  fuerunt. 


EXEECISE  XXIV 

Story  of  Carthage  {continued). 
Third  Punic  War.     b.  c.   146. 

1.  Anno   belli    quarto   decimo   Scipio,   qui    multa  in 

Hispania  bene  gesserat,  consul  creatus  est. 

2.  Is,  cui  Romani  magnam  fidem  habebant,  Poenorum 

exercitum  profligavit. 

3.  Qua  de  clade  ubi  senatus  Carthaginiensis  audivit, 

Hannibal  ex  Italia  revocatus  est, 

4.  Scipio   autem,   cuius   exercitus    equitibus   maxime 

valebat,  iterum  exercitum  hostium  in  Africa 
fugavit. 

5.  Poeni  pacem,  quarn  postulaverant,  duris  condicio- 

nibus  impetraverunt. 

6.  Paucos  post  annos  Romani,  quorum    duces  adhuc 

Poenos  timebant,  tertium  bellum  commove- 
runt. 

7.  Deinde   Carthago,   quae    tres  annos   obsessa    erat, 

expugnata  est. 

8.  Aedificia  et  moenia,  quae  decori  et  praesidio  urbi 

fuerant,  deleta  sunt. 

9.  Triumphum  egit  Scipio,  cui  etiam  cognomen  Africani 

datum  est,  quod  eius  avus  antea  habuerat. 
10.  Itaque   Carthago,   cuius   potestate    Romani   territi 
erant,  deleta  et  solo  aequata  est. 


PASSIVE    VOICE 
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FIEST  AND    SECOND  CONJUGATIONS. 
PASSIVE    INDICATIVE. 
Dialogue  lehceen  a  Greek  and  a  JRoman. 
Bomanus.  Si  mihi  de  moribus  Graecis  narrabis,  maxime 
delectabor.     Ego  quoque  in  studiis  versor.     Itaque  erit  mihi 
gratum,  si  disciplina  pueroi^um  Graecorum  explicata  erit. 
GraeciLS.  Roga :  omnia  explicabuntur. 
RoDianus.  Quomodo  autem  tu  educatus  es  ? 


Pedagogue  a>d  Pupils.     (From  a  terni-cotta  group  in  the 
British  Museum.) 

Ch^aecus.  In  Graecia  pueri  et  puellae  ad  septimum  annum 
a  matribus  suis  simul  curantur. 

Bomanus.  Ego  quoque  hoc  modo  educatus  sum.  Multi 
enim  mores  ex  Graecia  in  Italiam  importati  sunt. 

Graecus.  Tum  pueri  a  puellis  separantur.  Ser\'us  fidus 
pueris  praesidio  et  exemplo  datur.  Hie  autem  servus,  qui 
paedagogus  appellatur,  pueros  moribus  bonis  instituit. 
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Romanus.  Ego  quoque  a  servo  severo  curabar  et  docebar. 
Nunquam  facta  mea  laudabantur  sed  semper  culpabantur. 
Saepe  a  me  ferula  vix  vitata  est. 

Graecus.  Ad  sextum  decimum  annum  sic  educatus  et 
curatus  sum.  Tum  mores  mei  satis  emendati  erant. 
Paedagogi  igitur  cura  liberatus  sum. 

Romanus.  Postquam  prima  elementa  in  ludo  litterario 
memoriae  mandata  sunt,  Vergili  et  Horati  earmina  recita- 
bantur. 

Graecus.  Nos  quoque  Homeri  carminibus  ad  patriae 
amorem  incitamur,  et  fidibus  cantare  docemur. 

Romanus.  Quot  horas  in  studiis  quotidie  vei*sabaris  ? 

Graecus.  Mane  scripta  antiqua  recitabantur  et  explica- 
bantur.     Tum  praescripta  duas  horas  retractabantur. 

Romanus.  Nonne  corpus  etiam  exercebatur  ? 

Graecus.  Primo  in  palaestra,  deinde  in  gymnasio  corpus 
exercetur  et  firmatur.  Sic  enim  mens  sana  in  corpore  sano 
paratur. 

Romanus.  Verbis  tuis  valde  delector.    Bene  vale  I 
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A  SEALED   AND   ADDBESSED    LrTTER,  WITH  TABLETS   AHD   WKITIKG   HATERTALS. 

(From  a  Pompeiau  wall-painting  and  various  sources.) 
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RoxAS  Mabihe  Villa.     .From  Pompeian  wall-paintings.) 


EXEECISE  XXVI 
PASSIVE    VOICE.      THIRD   CONJUGATION. 


INDICATIVE 

PRESENT. 

I  am  being  ruled. 
Sing.  I.  Keg-or 

2.  Keg-erifl 

3.  Reg-itup 
Plur.  I.  Reg-imur 

2.  Reg-ixoini 

3.  Reg-untur 


MOOD.         PRESENT   STEM. 
FUTURE   SIMPLE.  IMPERFECT. 

I  shall  be  ruled.     I  was  being  ruled. 


Reg-ar 

Reg-eris 

Reg-etur 

Reg-emur 

Reg-emini 

Reg-entur 


Reg-ebar 

Reg-ebaris 

Reg-ebatur 

Reg-ebamur 

Reg-ebamini 

Reg-ebantur. 


An  Invitation  to  a  Country-house. 

1.  Cura  et  sollicitudine  tua  ad  amorem  tui  maiorem 

adducor. 

2.  Tu  in  urbe  omnibus  periculis  cingeris  et  angeris. 

3.  Nos  in  villa  nostra  ab  omnibus  negotiis  abstrahimur. 

4.  Neque  animus  neque  corpus  neglegetur,  si  hue  cursus 

dirigetur. 
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5.  Undique   montibus   cingimur   et   a  ventis   frigidis 

tegimur. 

6.  Currus  saepe  eqiiis  iungitur  et  per  agros  celeriter 

vehimur. 

7.  Fundus  a  servo  meo  antea  male  regebatur. 

8.  Nunc  omnes  res  a  me  reguntur  et  administrantur. 

9.  Hie  ab  amicis  veris  det'enderis  et  tegeris :  in  urbe 

ab  inimicis  cingeris. 
10.  Mora  igitur  non  interponetur,  si  amore  nostri  adduc- 
eris. 


A  TWO- WHEELED  Chaise.      (Froiu  n  bas-relief.) 


EXERCISE   XXVII 
DEFINITIVE    PRONOUNS. 

Idem,   'Same.'     Ipse,    'Self.' 


Singular. 

31. 

F. 

K 

Norn. 

Idem 

eadem 

idem 

Ace. 

Eundem 

eandem 

idem 

Gen. 

Eiusdeni 

eiusdem 

eiusdem 

Bat. 

Eidem 

eldem 

eldem 

AU. 

Eodem 

eadem 

eodem. 
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Plural. 

Norn.  Eldem  or  Idem      eaedem  eadem 

Ace.  Eosdem  easdem  eadem 

Gen.  Eorundem  earundem  eorundem 

Dat  Elsdem   or  isdem 

Abl.  Elsdem   or  isdem. 

Ipse,  'self,'  is  declined  like  ille  (see  p.   26),  except  in  the 
nom.  and  ace.  neut.  singular,  which  ends  in  -um. 

Tribute  to  a  Friend. 

1.  Una  domus  nobis  erat,  idem  victus,  isque  communis. 

2.  Eadem  studia  erant  nobis  ;  eosdem  libros  legebamus. 

3.  Ego  enim  ipse  cum  eodem  isto  non  invitus  erravi. 

4.  Non  omnes  eadem  sentimus,  sed  nihil  audivi  ex  eo 

quod  mihi  ipsi  molestum  erat. 

5.  Eaedem  voluntates  mihi  erant  quae  illi  ipsi  fuerunt. 

6.  Idem  vultus  eademque  frons  in  hac  memoria  vivunt 

et  semper  vivent. 

7.  Ex  omnibus  istis  rebus,  quas  natura  ipsa  mihi  de<lit, 

nihil  cum  amicitia  eiusdem  illius  viri  com- 
paro. 

8.  Earundem  rerum  semper  cupidi  fuimus:  unum  et 

idem  semper  sentiebamus. 

9.  Nunquam   ipse  se   laudabat,   semper  amicos   suos 

honoribus  cumulabat. 
10.  Mors  omnibus  hominibus  una  et  eadem  est.     Quid 
autem  amico  fido  carius  esse  potest  ? 

The  definitive  pronoun  ipse  must  be  distinguished  from  the 
reflexive  se.  Ipse  may  be  used  alone  or  with  another  pronoun 
or  noun,  but  the  reflexive  se  has  no  nominative,  and  can 
never  stand  as  subject,  though  it  usually  refers  to  the  subject 
of  its  own  verb. 

Ipse  se  amat.     He  hhnself  loves  himself. 

Omne  animal  se  ipsum  diligit.     Every  animal  loves  itself. 

Ipse  sibi  inimicus  est.     He  himself  is  hostile  to  himself. 
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PASSIVE   VOICE 


Vai,i.um  and  Fossa  of  a  Fortified  Camp.     (From  Trajan's  column 
and  descriptions.) 


EXERCISE   XXVIII 
PASSIVE    VOICE.      THIRD   CONJUGATION. 


PERFECT. 

I  have  been  or 
I  was  ruled. 
Rectus  sum. 


INDICATIVE    MOOD. 
FUTURE  PERFECT. 

I  shall  have 

been  ruled. 
Rectus  ero. 


PLUPERFECT. 

I  had  been 
ruled. 

Rectus  eram. 


Marius  defeats  the  Teutons. 

1.  Bellum  a  Teutonia  populo  Romano  indicium  erat. 

2.  Multa  verba  a  Mario  dicta,  neque  a  Romanis  neglecta 

sunt. 


PRONOMINAL    ADJECTIVES 
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3.  'Si  imperium  mihi  traditum  erit,  bellum  ad  finem 

bre\'i  perducetur.' 

4.  Turn  Marius  imperator  electus  &st  et  copiae  ex  urbe 

ductae  sunt. 

5.  Copiae  in  castris  suis  vallo  et  fossa  tectae  erant. 

6.  Tandem  impetus  saevus  a  barbaris  in  castra  di  rectus 

est. 

7.  Sed  insidiae  a  Romanis  post  tergum   barbaroruni 

structae  erant. 

8.  Itaque  barbaroruni   acies   iaculis  et  telis  undique 

adflicta  est. 

9.  Gens  tota  clade  terribili  destructa  est. 

10.  Barbari  enim  a  Romanis  cincti  et  deleti  sunt. 

11.  Dux  Teutonorum  in  pugna  curru  vectus  erat. 

12.  Sed  mox  omnia  neglecta  sunt  et  rex  ipse  in  fuga 

exstinctus  est. 


EXERCISE  XXIX 

PRONOMINAL    ADJECTIVES. 

Alter,  '  One  of  two  '  ;  '  the  One/  '  the  Other.* 
Alius,  '  One,'  *  Another  ' ;  in  plur,,  *  Some,'  '  Others.' 


Singular. 

M. 

F. 

.V. 

Norn. 

Alter 

Alter-a 

Alter-um 

Ace 

Alter-um 

Alter-am 

Alter-um 

Ckn. 

Alter-ius 

Alter-ius 

Alter-ius 

Bat. 

Alter-i 

Alter-i 

Alter-i 

All 

Alter-o 

Alter-a 

Alter-o. 

The  plural  endings  of  alter  are  like  those  of  bonus. 
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PRONOMINAL    ADJECTIVES 


Singular. 


31. 

F. 

N. 

Nom. 

Ali-us 

Ali-a 

Ali-ud 

Ace. 

Ali-um 

Ali-am 

Ali-ud 

Gen. 

Al-ius 

Al-ius 

Al-ius 

Dat. 

Ali-i 

Ali-i 

Ali-i 

Abl 

Ali-o 

Ali-a 
Plural 

Ali-6 

Nom. 

Ali-i 

Ali-ae 

Ali-a 

Ace. 

Ali-6s 

Ali-as 

Ali-a 

Gen. 

Ali-orum 

Ali-arum 

Ali-orum 

',.  and  All. 

Ali-is 

Ali-is 

Ali-is. 

Julius  Caesar.     (From  the  bust  in  the  British  Museum,) 

Caesar  and  Pompcy. 
Erant  Romana  in  civitate  duae  factiones,  quanim 

altera  Caesaris  causam,  altera  Pompei  agebat. 
Neque  alter  ex  his  dueibus  alteri  cedebat. 
Romanorum  alii  alterum,  alterum  alii  adiuvabant. 
Alios  divitiae,  alios  gloriae  cupido  ad  arma  incita- 

bant. 


PRONOMINAL    ADJECTIVES  47 

5.  Alterius  (lucis  natura  semper  magna,  alterius  saepe 

turpissima  erat. 

6.  In   pugna    ad    Pliarsalum    (id    vico    nomen    fuit), 

legiones  aliae  in  alia  parte  pugnabant. 

7.  Alius  alii  auxilium  praebet :  alius  alio  more  pugnat. 

8.  In  hac   pugna   res    aliae  secuudae,  aliae    adversae 

Caesari  fuenint. 

9.  Tandem  Pompeius  cum  paueis  aliis  in  navem  pro- 

peraN^it, 
10.  Mox  duces,  alter  a  sicariis  in  Aegypto,  alter  a  civibus 
in  urbo  Roma,  trucidati  sunt. 


Alitiari  photo.']  Pompey. 

(From  the  bust  in  the  Naples  Museum.) 

Alter  can  only  refer  to  two  people  or  parties.    Alter.  '  the  one'; 
alter,  '  the  other,'     Alius  refers  to  any  number  of  people. 
Alii  fossis,  alii  vallo,  alii  tun-ibus  castra  muniebant. 
Some  fortified  the  camp  tcith  ditches,  others  icith  a  rampart^ 
others  tcith  totcers. 
Alius  repeated  with  a  different  case  means  *  one  another ' ; 
'  some  one  .  .  .  some  another.' 
Alius  alio  more  vivit.  Some  men  lice  in  one  way,  some  in  another. 
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PASSIVE    VOICE 


Sing. 


Ancient  BKiTc:fs. 

EXERCISE  XXX 
PASSIVE    VOICE.      FOURTH   CONJUGATION. 
PRESENT.  FUTURE   SIMPLE.         IMPERFECT. 

I  am  heard.        I  shall  be  heard 

1.  Aud-ior  Aud-iar 

2.  Aud-Iris  Aud-ieris 

3.  Aud-itur  Aud-ietur 
Aud-iemur 


Plur,  I.  Aud-imur 

2.  Aud-imini  Aud-iemini 

3.  Aud-iuntiir         Aud-ient\xr 


I  was  being  heard. 

Aud-iebar 

Aud-iebaris 

Aud-iebatur 

Aud-iebamur 

Aud-iebamini 

Aud-iebantiir. 


A  Letter  from  a  lioman  in  Britain,     b.  c.  54. 

1.  Bellum  in  hac  terra  horrida  et  barbara  mox  finietur. 

2.  Ego  quotidie  multis  et  magnis  laboribus  a  scribendo 

impedior. 

3.  Quomodo  autem  tu  a  promissis  tuis  impediris  ? 

4.  Hodie  omne  opus  expeditur  et  mala  mea  finiuntur. 

5.  Nihil  argenti  in  insula  reperitur. 

6.  Multi  servi  in  castris  custodiuntur,  litteris  autem 

Britanni  male  erudiuntur. 

7.  Nos  semper  lino  aut  lanis  vestimur,  sed   barbari 

pellibus  vestiuntur. 

8.  Nos  frumento  nutrimur :   illi  carne  et  lacte  nutri- 

untur. 

9.  Aditus  insulae  magnis  molibus  muniebantur. 

10,  Insula  his  operibus  ab  incursionibus  custodiebatur. 

11.  Ira  mea  tempore  lenitur  et  moUitur. 

13.  Pax   autem   tecum    non    expedietur,   nisi   epistola 
mittetur. 


FOURTH    CONJUGATION 
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Ll  -    O   O  '~l  »-".  I 


o  o  n   one 


HOXANS   STORMISG   A    BRITISH   StROXGHOLD. 

(Adapted  from  Trajan's  column.) 


PERFECT. 

I  have  been 
heard. 

Auditus  sum 


EXERCISE  XXXI 
FUTURE   PERFECT. 

I  shall  have  been 
heard. 

Auditus  ero. 


PLUPERFECT. 
I  had  Ijeen  heard. 

Auditus  eram. 


Defeat  of  Cassivellautius,  a  British  Chief. 

Cassivellauni  oppidum  silvis  et  paludibus  munitum 

est. 
Itaque  Caesaris  agmen  undique  impeditum  erat. 
Iter  magiio  cum  labore  a  Caesare  expeditum  est. 
Locus  natura  et  opere  munitus  et  impeditus  est. 
Militmn  labores  victoria  magna  sunt  finiti. 
Caesaris  ira  hostium  doloribus  mollita  et  lenita  est. 

7.  'Nisi  fi-aude  impeditus  ero,  non  puniemini.' 

8.  '  Si  castra  iterum  munita  erunt,  poenas  gravissimas 

dabitis.' 

9.  Strepitus  feminarum  et  liberorum  auditus  est. 
10.  Sed  bellum  finitum,  et  res  expedita  est. 

I.ATIS  COURSE,     in  E 


2. 

3- 
4. 

5- 
6. 
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EXERCISE   XXXII 

DEMONSTRATIVE,  INTERROGATIVE  AND  RELATIVE 
PRONOUNS. 

Visit  to  a  Boman  House. 

Augustus.  Cuius  est  haec  domus  ? 

Claudius.  Qua  de  causa  id  rogas  ? 

Augustus.  Hac  nunquam  domum  splendidiorem  vidi. 

Claudius.  Unus  ex  amicis  ineis  hanc  domum  custodit. 
Pulsa !     Earn  visemus. 

Gustos.  Quis  adest  ? 

Claudius.  Claudius  sum.     Salve ! 

Custos.  Salve  multum  !     Quam  ob  eausam  ades  ? 

Claudius.  Nonne  huic  meo  comiti  hanc  domum  aperies  ? 

Custos.  Nonne  eam  iam  saepe  spectavisti  ? 

Claudius.  Ego  iam  eandem  spectavi,  sed  hie  meus  amicus 
advena  est. 

Custos.  Morem  ei  libenter  geram.  Primum  hoc  est 
vestibulum.     Spectate  hanc  portam  splendidam  ! 

Claudius.  Quam  bene  figura  canis  in  isto  limine  est 
picta ! 

Augustus.  Specta  quoque  haec  verba,  quibus  mendici 
terrentur. — '  Cave  canem  ! ' 

Custos.  Huic  proximum  est  atrii  ostium,  quod  servus 
ille  semper  custodit. 

Augustus.  Quam  splendidum  est  illud  atrium!  Quam 
pulchris  tabulis  est  omatum  ! 

Claudius.  Quae  autem  sunt  fabulae  in  his  tabulis  ? 

Custos.  In  hac  tabula  Ulixes  Polyphemum  caecat,  in  ilia 
Aeneas  in  Italiam  navigat. 


PRONOUNS 
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E   2 
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PRONOUNS 


Gkound  Plan  of  a  Roman 
House.  (The  liouse  of  Pansa, 
Pompeii.) 

A.  The  front  door. 

B.  The  atrium  with  the  imphi- 
vium  and  altar  in  centre. 

c.  Peristylium  with  piscina  in 
centre. 

D.  Triclinium  or  dining-room. 

E.  CEcus. 

F.  Kitchen. 

G.  Courtyard. 
H.  Garden. 

a  a  a  a.  Chambers. 

b  b.  Entrances  from  side  streets. 

c.  Servants'  entrance. 


•    EXERCISE  XXXIII 
PRONOUNS. 
Visit  to  a  Boman  House  {continued). 

Cubtos.  Hoc  spatium  apertiim  in  medio  atrio  est  im- 
pluvium. 

Claudius.  Quam  bene  signis  et  columnis  cinctum  et 
ornatum  est ! 

Gustos.  Hoc  cubiculum  in  dextra  est  domino  proprium, 
Illud  est  tabulinum,  ubi  negotium  a  domino  administratur. 

Claudius.  Quid  pulchrius  esse  potest  illo  solo  marmoreo  ? 

Custos.  Per  has  fauces  in  peristylium  intrabimus,  quod 
columnis  marmoreis  est  cinctum.  In  medio  est  piscina ;  in 
dextra  est  triclinium. 


PRONOUNS 
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The  Piscixa  and  Triclisiux  of  a  Roman  House.     (From  restorations 
of  a  Poinpeian  house.) 


Claudius.  Quae  feuestrae  splendidae  I  Qui  colores ! 
Quae  signa  !     Quid  narrat  caecus  ille  ? 

Cudos.  Ille  est  Horaerus,  qui  Helenae  dicit,  '  Quae  male 
tu  egisti,  ego  bene  cantavi.' 

Augustus.  Eece  color  harum  fenestraruin  !  Quo  spectant 
illae  fenestrae  ? 

Castas.  Hae  in  hortum,  illae  in  viani.  lam  omnia 
vidisti.     Hoc  est  posticum. 

Augustus.  Tibi  maximas  gratias  ago.     Vale. 

Custos.  Bene  valete  et  vivite  I 

Claudius.  Quod  huic  par  est  spectaculum  ? 
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IRREGULAR    VERBS 


EXEECISE    XXXIV 


lEEEGULAK  VEEBS. 


VOLO,  NOLO,  MALO. 

INDICATIVE   PRESENT. 

I  am  willing  or        I  am  unwilling,       I  wish  rather, 
I  wish.  do  not  wish,  refuse.  prefer. 

Sing.  I.  Volo 

2.  Vis 

3.  Vult 
Plur.  I.  Volumus 

2.  Vultis 

3.  Volunt 

The  other  tenses  in  the  Indicative  follow  the  Third  Con- 
jugation. 


Nolo 

Malo 

Nonvis 

Mavis 

Nonvult 

Mavult 

Nolumus 

Malumus 

Nonvultis 

Mavultis 

Nolunt 

Malunt. 

FUTURE  SIMPLE.     IMPERFECT. 


Volam 
Nol.am 
Malam 


Volebam 
Nolobam 
Malebam 


Nolo  alone  has  an  imperative  : 


PERFECT. 

Volui 
N5lui 
Malui. 


2nd  Sing.  Noli.         2nd  Plur.  Nollte. 


Inauguration  of  the  Australian  Commonwealth,     a.d.   1901. 

Britannus  i.  In  Australiam  navigare  volumus.  Nonne 
tu  nobiscum  venire  vis  ? 

Britannus  2.  Eadem,  quae  tu  vis,  ego  volo ;  sed  frustra. 

Britannus  i.  Si  fortuna  volet,  et  ipse  voles,  cur  venire 
noles? 

Britannus  2.  Eas  regiones  videre  semper  volui,  sed  uxor 
mea  nonvult. 


numcDUUR  yekbs 


Bnfetatmfi»  i.  X< 

SrHanniis  r.  Sed  ynt  dt 
-volent,  semper  iitam  ivlarit  ci 

BHtanTbmm  X.     ^ 
Xoa  iam  ^Ahi  aenex  volt  ^pw  pao 

Bntanntis  i.  Kem  seriam  tecnm  ^ 
MTiigMv  in  Canadam.  navi^ir^  vrluen.- 
toB  Aaainliaiii  visere  v 

I.  Qna  koe  MBBD  ovBs  omnitxiB 


rdram  rei- 


Teniam  atmqtiaza  impetraboL    Nofi  apa 


H^olo  is  compotrndBJ  «f : 

TOlO. 


IPOBa  I 


ProIatiTQ  InfinitiTe.    Tlaa»  ttn»  t«A%,  Hb»  •ttor  'v«rb» 
•I  wishing,  an^  ottea  follactJ  IVMi  aifiHttv*  iataBf'Mkttft 

■OH*  sad  complete  clxe  scuisBi*;  am  T«i»iMs, 

FrohibittjOaL    Tbi»  iznpeiatiTe  ixofil 
infinitive  is  the  osoal  wa.T  of  e: 


hf  a  pceaonc 


56 


THE   VERB    IRE 


PRESENT 

.    I. 

Eo 

2. 

Is 

3. 

It 

.    I. 

Imus 

2. 

Itis 

3. 

Eunt 

Brailing  the  Sail.    (From  a  Pompeian  grave-relief ; 

EXERCISE   XXXV 

THE  VERB   IRE,    'To   Go',   AND  ITS  COMPOUNDS. 

FUTURE   SIMPLE.  IMPERFECT. 

Sing.  I.  Eo                         I-bo  I-bam 

I-bis  I-bas 

I-bit  l-bat 

Plur.  I.  Imus                     I-bimus  I-bamus 

I-bitis  I-batis 

I-bunt  I-bant. 
The  perfect  stem  ii  is  conjugated  regularly,  but  in  the  simple 
verb  a  longer  form  ivi  is  sometimes  found. 

Imperative  Present  :  I,  'Go  thou  ' ;  Ite,  '  Go  ye.' 
A  Journey  from  Brundisium  io  liome. 
Marcus.  Salve  !     Quando  Bnindisio  Romam  rediisti  ? 
Quintus.  Abhinc  tres  dies.     Totum  annum  Brundisi  fui. 
Marcus,  Ego  Romae  totam  aestatem  fui.    Quid  narras 
de  itinera  tuo  ? 

Quintus.  Bnindisio  Neapolim  equo  vectus  sum.     Deinde 
Neapoli  Romam  feliciter  navigavi. 


THE   VERB    IRE 
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58  THE   VERB    IRE 

Marcus.  Quando  Bnindisium  Roma  redibis  ? 

Quintus.  Ubi  frater  meus  Carthagine  redierit,  statim 
iter  inibimus. 

Marcus.  Quo  autem  ibis?  Num  illuc  redibis,  unde  abiisti? 

Quintus.  Non  statim  Bnindisium  redibimus.  Paulisper 
Baiis  manebimus. 

Marcus.  Multos  abhinc  annos  Neapoli  habitabam.  Quo- 
modo  res  ibi  et  Puteolis  nunc  se  habent  ? 

Quintus.  Nunquam  Neapolim  ivimus.  Locus  turbu- 
lentus  est  et  Graecis  plenus.  Baiis  autem  et  Puteolis  est 
vita  semper  iucunda  et  tranquilla. 

Marcus.  Nihil  de  itinere  tuo  narravisti. 

Quintus.  Necesse  est  domum  redire.  Cras,  si  in  ther- 
mas  adibis,  omnia  tibi  narrabo. 

Marcus.  Domi  ad  sextam  lioram  ero.  Turn  in  thermas 
prodibo.     I  domum  et  vale ! 

Names  of  Towns  and  Small  Islands. 

Rules  of  Place.  With  names  of  towns  or  small  islands, 
Place  where?  "Whither?  or  Whence?  is  expressed  by  the 
Case  without  a  Preposition. 

(i)  Place  where  ?  is  expressed  by  the  Ablative,  except  the 
Substantive  be  of  the  First  or  Second  Declension  and  Singular 
Number,  when  it  is  expressed  by  the  Genitive. 

Genitive.     1  si  and  2nd  Bed.  Sing. 

Marcus  Romae,  Quintus  Brundisi  est. 
Marcus  is  at  Home,  Quintus  at  Brundisium. 

Ablative.     1st  and  2nd  Bed.  Blur. 

Marcus  Bails,  Quintus  Puteolis  est. 
Marcus  is  at  Baiae,  Quintus  at  Puteoli. 

Ablative.     3rd  Bed.  Sing,  or  Blur. 

Marcus  Neapoli,  Quintus  Gadibus  est. 
Marcus  is  at  Naples,  Quintus  at  Gades. 


RULES    RELATING    TO    PLACE 
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(2)  Place  whither?   is  expressed  by  the  Accusative,  and 
Place  whence  ?  by  the  Ablative,  without  Prepositions. 
Eomam,  to  Home  ;  Baias,  to  Baiae. 
Brundisium.  to  Bnindishim  ;  Puteolos,  to  PuteolL 
Neapolim,  to  Xaples  ;  Gades,  to  Gades. 


Cumac 


,-.»'"///}. 


Vesuvius 
Mons 


flerculanenm 

Pomp  en 


SINUS 
C  U  MAN  U  S 


Insula  \^„~^^^^ 


SJ9iL^i  S-nn. .Lj'uiam.t  Lly^rpooL- 


EomS,  from  Borne ;  Baiis,  from  Baiae. 
Carthagine,  from  Carthage ;  Puteolis,  from  Puteoli. 

The  Substantives  domus  and  ms  are  similarly  used. 
Domi,  at  home  domum,  homewards       domo,  from  home. 

Euri,  in  the  country    rus,  to  the  country    rure, /rom  the  country. 

EXERCISE  XXXVI 
A  Journey  from  Brundisium  to  Borne  (continued). 

Marcus,  Salve  !     Ad  tempus  venisti. 

Qivintus.  Quot  homines  ineunt  et  exeunt !  Qui  strepitus 
est ! 

Marcus.  Multi  domum  mox  redibunt.  Locus  iam  nobis  est. 

Quintus.  Magnopere  gaudeo  quod  rure  redii.  Quomodo 
res  domi  se  habent  ? 

Marcus.  Bene  se  habent.     Quid  autem  ruri  agebas  ? 

Quintus.    Bnindisi  (id   quod   tibi   iam  notum   est)  diu 
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fueram.  Domi  erat  Caesar,  amicus  meus,  quocum  habita- 
bam.     Necesse  erat  negoti  causa  Romam  adire. 

Marcus.  Nonne  Brundisio  cum  Gaio  exiisti  ? 

Quintus.  Una  cum  Gaio  Beneventum  properavi.  Imber 
in  itinere  toto  semper  gravis  et  molestus  erat. 

Marcus.  Ego  Beneventi  diu  habitabam.  Panis  ater  est 
et  durus  semper. 

Quintus.  Benevento  Capuam  pedibus  iimus.  Capuae 
caupo  noster,  dum  cenam  parat,  tectum  paene  incendit. 

Marcus.  Abi,  ludis  me.  Tu,  qui  Roma  severus  abiisti, 
iocosus  domum  redis. 

Quintus.  Melius  est  incendium  quam  cena  frigida. 

Marcus.  Quomodo  Neapolim  Capua  adiisti  ? 

Quintus.  Tres  dies  Pompeiis  egi.  Hinc  via  pulcherrima 
Baias  adii.  Amicus  meus  Puteolis  manet.  Ego  Baiis 
navem  conscendi  et  feliciter  Romam  redii. 

EXERCISE   XXXVII 


VERBS    IN    -lO    OF   THE 

THIRD    CONJUGATION. 

ACTIVE    VOICE. 

PASSIVE    VOICE. 

PRESENT    TENSE. 

PRESENT    TENSE. 

I  take. 

I  am  taken. 

Sing.   I.  Capi-o 

2.  Cap-is 

3.  Cap-it 
PJur.  I.  Cap-imus 

2.  Cap-itis 

3.  Capi-unt 

Capi-or 

Cap-eris 

Cap-itur 

Cap-imur 

Cap-imini 

Capi-untur. 

FUTURE  SIMPLE. 

FUTURE   SIMPLE. 

Capi-am 

Cap-iar. 

IMPERFECT. 

IMPERFECT. 

Capi-ebam 

Cap-iebar. 

PRESENT  IMPERATIVE  ACTIVE. 
Cap-e,  '  take  thou.'     Capi-te,  '  take  ye.' 
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HAjntrBAi's  Elephasts.    (From  an  engraved  gem.) 

TJie  Carthaginians  invade  Italy. 

1.  Dum  Poeni  in  Italiam  iter  faciunt,  magnus  terror 

Romanes  capiebat, 

2.  Tandem  Hannibal  exercitum  suum  Alpes  traicit  et 

locum  castris  aptum  eapit. 

3.  Mox  multae  et  magnae  clades  a  Romanis  accipiuntur; 

cives  omni  spe  salutis  deiciuntur. 

4.  Hannibal  Romam  iter  non  faciebat  sed  apud  vicum 

Cannas  locum  castris  aptum  rapiebat. 

5.  Subito  Romani  in  castra  Poenorum  impetum  faciunt. 

6.  Romani  autem  maximam  cladem  accipiunt  et  undi- 

que  fugiunt. 

7.  Consul  a  militibus  in  fuga  rapitur;  frustra  verba 

f acit : 

8.  '  Quo  f ugitis,  milites  ?     Quo  me  rapietis  ?  ' 

9.  '  Nisi  arma  capietis  et  impetum  in  hostes  facietis, 

magna  clades  accipietur.' 
10.  Poeni  quattuor  milia  Romanorum  capiunt,  magnam 
praedam  faciunt. 
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EXERCISE  XXXVIII 

DEPONENT    VERBS. 

Deponent  verbs  are  passive  in  form,  that  is,  they  are  con- 
jugated like  Passives,  but  are  active  in  meaning,  and  most 
of  them  ai-e  transitive.     Examples : — 

xst  Conjugation.  Imitor,  limitate.  -ari,  -atus  sum. 

2nd  Conjugation.  Mereor,  I  deserve,  -eri,  -itus  s\im. 

2rd  Conjugation.  V tor,  I  use.  -i,      usns  sum. 

„    (like  capior).  Patior,  I  suffer.  -i,      passus  sum. 

4th  Conjugation.  Largior,  I  hestow.  -iri,  -itus  sum. 

Death  of  Queen  Victoria,  Jan.  22nd,  1901. 

Regina  nostra,  postquam  sexaginta  tres  annos  imperium 
maximum  optime  moderata  est,  plena  annis,  plena  honoribus 
mortua  est. 

O  triste  funus !  Sed,  quamquam  unus  dies  tot  spes, 
tot  gaudia  frustratus  est,  nos  eius  exemplum  imitari  cona- 
bimur.  Nam  si  Deus  non  tam  precibus  quam  probitate 
et  virtute  laetatur,  nonne  regina  his  rebus  summos  honores 
merita  est  ? 

Semper  ilium  triumphum  recordabimur,  ubi  tot  reges 
principesque  reginam  nostram  ad  templum  Dei  comitati 
sunt.  Gloria  autem  virtutem  sequitur:  gloria  probitatem 
comitatur  et  semper  comitabitur.  Omnes  igitur  boni  reginae 
probitatem  aemulabuntur ;  omnes  virtutem  non  solum  ad- 
mirabuntur  sed  etiam  imitabuntur.  Noii  enim  pro  se  sed 
pro  populo  semper  nitebatur  domina  nostra,  et  cum  civibus 
suis  omnes  dolores,  gaudia  omnia  partiebatur. 

Ab  his  initiis  amor  noster  proficiscitur ;  has  ob  causas 
reginam  beatam  veneramur.  Nos  etiam,  quia  illius  prae- 
clarum  praeceptum  sequi  et  imitari  semper  studebimus, 
diem,  quo  mortua  est,  summa  religione  venerabimur. 
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Ulysses  arriving  at  the  Island  op  Cyclops. 

(From.  Greek  vase  paintings.) 


EXEECISE   XXXIX 


RECAPITULATORY   EXERCISES 
Cyclops  complains  to  his  father  Neptune  about  Ulysses, 

Cyclops.  Pater,  da  mihi  auxilium !  Magno  dolore  com- 
pleor,  quia  ab  hospite  improbo  male  tractatus  sum. 

Neptune.  Quomodo  autem  hoc  scelus  paratum  est  ? 

Cyclops.  Vinum  validum  mihi  datum  erat.  Turn  somno 
gravi  oppressus,  a  barbaro  superatus  et  caecatus  sum. 

Neptune.  Si  alios  contempseris,  ab  aliis  contemneris. 
Nonne  te  ipsum  defendere  potuisti  ? 

Cyclops.  Dolus  a  barbaro  adhibitus  est.  Consilia  callida 
callidis  verbis  tecta  erant.     Omnia  a  me  sunt  neoflecta. 
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Neptune.  Multa  semper  ignorabis,  nisi  exemplo  meo 
doceberis.     Die  mihi !     A  quo  hoc  facinus  commissum  est  ? 

Cyclops.  Navis  barbara  ad  insulam  meam  ventis  adversis 
pulsa  est  cuius  magistro  nomen  erat  Nemo.  Postea  autem, 
dum  ex  portu  exit,  Nemo  ab  amicis  suis  Ulixes  appella- 
batur. 

Neptune.  Iste  Graecus  mihi  notus  est.  Multos  annos 
circa  moenia  Troiana  pugnavit.  Idem  iam  multos  annos 
oceanum  pererrat.  Delectabor  si  de  consilio  callido  me 
certiorem  feceris. 

EXEECISE  XL 

Complaint  of  Cyclops  {continued). 

Cyclop8.  Postquam  oves  meae  ex  agris  in  speluncam 
reductae  sunt,  ignis  a  me  accendebatur.  Turn  barbari 
in  ultima  spelunca  conspecti  sunt.  Alii  alia  in  parte  se 
celare  conabantur.  Statim  duo  Graeci  a  me  raptati  et 
devorati  sunt. 

Neptune.  Ut  rexeris,  ita  regeris.  Quomodo  autem  ceteri 
Graeci  e  spelunca  fugerunt  ? 

Cyclops.  Ubi  Nemo  vinum  dulce  mihi  dedit,  somno  gravi 
statim  oppressus  sum.  Dum  somno  vincior,  oculus  mihi 
ereptus  est. 

Neptune.  Eheu !  Quara  graviter  somno  oppressus  es, 
fill !  Mirum  est  quod  e  somno  non  excitatus  es.  Cur  autem 
comites  tui  subsidio  non  venerunt  ? 

Cyclops.  Nempe  clamoribus  meis  excitati  sunt.  Tum  me 
rogaverunt :  '  A  quo  oppugnaris  ? '  '  Nemo  me  oppugnat/ 
ego  responsum  dedi.  Sic  a  comitibus  furore  plenis  desertus 
sum. 

Neptune.  Bono  animo  es,  lili  !  Antequam  Ulixes  in 
Graeciam  venerit,  maximas  poenas  tibi  dabit. 
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I.     CARDINAL   NUMERALS. 

1.  The  Romans  used  to   have  many  gods,  we   have 

one  God. 

2.  The  world  is  the  work  of  one  God,  not  of  many. 

3.  Nature  gives  to  one  man  two  feet,  two  hands,  two 

knees. 

4.  To  one  man  there  is  one  head,  but  to  Cerberus 

there  were  three  heads. 

5.  The  three  Graces  or  goddesses  of  beauty  were  dear 

to  the  Greek  poets. 

6.  Spring,  summer,  autumn,  winter  are  the  four  seasons 

of  one  year. 

7.  A  man  has  five  senses  of  the  body. 

8.  Six  days  out  of  seven  are  sacred  to  work. 

9.  Out  of  seven  days  one  day  is  sacred  to  God. 
10.  Rome  had  seven  kings  and  seven  hills. 


LATIS  COURSE.     III. 
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n. 


I.  One  year  has  twelve  months  and  four  seasons, 
a.  The  Roman  year  used  to  have  ten  months, 

3.  After  the  seven  kings  consuls  ruled  Rome. 

4.  An  old  woman  brought  nine  books  to  (ad)  the  king. 

5.  The  woman  burned  six  books  out  of  the  nine. 

6.  Then    the    king    saved    three    books    at    a    great 

price  (abl.). 

7.  The   sailors   of   one   ship   overcame    twelve    ships 

of  the  enemy. 

8.  Ten   legions   of   Caesar's   army  put   to   flight   the 

Gauls. 

9.  Solon  was  one  out  of  the  seven  wise  men  of  Greece. 
10.  The  Greek  army  fought  against  the  Trojans  for  ten 

years. 


III.     ORDINAL   NUMERALS. 

The  Months  of  the  Year. 

1.  The  first  month  of  the  year  has  its  name  from  (d) 

the  god  Janus. 

2.  On  the  first  day  of  the  first  month  of  the  year 

the  Romans  used  to  sacrifice  to  Janus. 

3.  Among  the  Romans   February  was   formerly  the 

last  month  of  the  year;  now  it  is  the  second 
month. 

4.  March  was  formerly  the  first  month;  now  it  is  the 

third  month. 

5.  Mars,  the  father  of  the  Roman   people,  gives  his 

name  to  the  third  month. 
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6.  Julius  Caesar  called  the  seventh  month  by  his  own 

name. 

7.  Augustus,  the  first  emperor  of  the  Romans,  changed 

the  name  of  the  eighth  month. 

8.  When  (uhl)  March  was  the  first  month  of  the  year, 

then  September  was  the  seventh. 

9.  October  was  the  eighth  month,  November  the  ninth 

(month),  December  the  tenth  of  the  Roman 
year, 
ic.  December,   the   twelfth   month,   no    longer  has   a 
suitable  name. 


IV.     CARDINAL  AND   ORDINAL  NLTIERALS. 

Seven  Wonders  of  the  World. 

1.  The  tomb  of  the  Egyptian  king  was  four  hundred 

feet  higrh  and  seven  hundred  feet  broad. 

2.  One  hundred  thousand  slaves  prepared  the  tomb. 

3.  The  tomb  of  Mausolus  was  one  hundred  and  forty 

feet  high. 

4.  A  chariot,  fifty-two  feet  high,  adorned  the  monument. 

5.  One  hundred  and  thirty  columns  adorned  the  temple 

of  Diana. 

6.  The  temple  was  one  hundred  and  twenty  feet  high. 

7.  A  statue  of  Apollo,  one  hundred  and  twenty-one  feet 

high,  adorned  the  entrance  of  the  harbour. 

8.  An  immense  statue  of  Jupiter  used  to  stand  in  the 

Olympian  temple. 

9.  The  famous  statue  was  the  work  of  Phidias. 

10.  The  tombs  of  Egj'pt  alone  remain  out  of  the  seven 
wonders. 

F    2 
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V. 


I.  The  Roman  people  were  under  kings  during  two 

hundred  and  forty-four  years. 
3.  In  the  battle  of  Cannae  (adj.)  the  Carthaginians 

killed  fifteen  thousand  Romans. 

3.  In  the  Persian  war  Xerxes  sailed  to  Greece  with 

twelve  hundred  ships. 

4.  The  land  forces  were  seven  hundred  thousand  foot- 

soldiers,  forty  thousand  horse-soldiers. 

5.  Nine     thousand    Athenians    defeated    a    hundred 

thousand  foot-soldiers,  ten  thousand  horse- 
soldiers  in  the  battle  of  Marathon  (adj.). 

6.  The  plain  of  Marathon  is  distant  ten  thousand  paces 

from  the  town. 

7.  At  (apud)  Plataea  a  few  Greeks  routed  two  hundred 

thousand  foot-soldiers,  twenty  thousand  horse- 
soldiers. 

8.  Alexander  led  into  Asia  thirty  thousand  infantry, 

four  thousand  five  hundred  cavalry. 


VI.     INFINITIVE   MOOD.     PRESENT  TENSE. 
A  few  sayings  of  the  Ancients. 

I.  It  is  pleasant  to  have  many  friends, 
a.  No  one  is  able  to  avoid  death. 

3.  It  is  dangerous  to  attack  an  enemy  without  arms. 

4.  It  is  disgraceful  to  overcome  an  adversary  by  fraud. 

5.  If  it  shall  be  necessary  to  hasten  flight  in  war,  it 

will  be  useful  to  exercise  the  feet  before  the 
battle. 
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6.  We  are  all  able  to  fight  for  our  country. 

7.  It  is  pleasant  in  summer  to  lie  under  a  tree. 

8.  It  is  difficult  to  rule  bad  boys. 

9.  All  good  citizens  are  able  to  keep  the  laws  of  their 

country. 
10.  All  men  are  able  to  speak :  you  are  not  all  able  to 
listen. 


VII.     PRESENT  TENSE  {cantinuecC). 

A  few  more  sayings. 

1.  It  is  the  nature  of  boys  to  love  games,  to  avoid  work. 

2.  It  is  difficult  to  keep  everything  in-memory. 

3.  It  is  the  nature  of  sailors  to  love  the  sea ;  it  is  the 

duty  of  farmers  to  plough  the  fields. 

4.  It  is  the  duty  of  good  citizens  to  keep  the  laws  of 

the  republic. 

5.  It  is  the  duty  of  a  father  to  punish  and  to  train  his 

boys. 

6.  It  is  the  nature  of  barbarians  to  destroy  temples. 

7.  You  will  not  be  able  to  be  present  unless  I  shall 

have  been  able  to  lend  you  help. 

8.  All  have  been  able  to  blame,  few  will  be  able  to 

praise  you. 

9.  It  is  never  useful  to  sin ;  it  is  always  easy  to  err. 
10.  To  fight  is  not  sufficient:  it  is  necessary  always  to 

gain  the  victory. 
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VIII.     COMPARISON  OF  ADJECTIVES. 

Socrates. 
I.  We  have  already  heard  about  Socrates,  the  most 

famous  philosopher  and  most  prudent  man. 
3.  The  integrity  of  his-most  honourable  life  was  very 

well  known  (superl.)  to  all  the  Athenians. 

3.  The  most  excellent  citizen  and  most  learned  philo- 

sopher was  not  more  eager  of  money  than  of 
glory. 

4.  Socrates,  the  wisest  of  all  the  Athenians,  spent  a 

most  holy  life. 

5.  He  was  worthy  of  the  most  ample  honours,  but  the 

citizens   punished    the   most    innocent   hero 
with  a  most  disgraceful  death. 

6.  No  one  ever  awaited  death  with  a  firmer  mind. 

7.  Few  speeches  are  more  celebrated  than   the  last 

speech  of  the  philosopher, 

8.  To  his  friends  he  was  most  pleasant,  to  all  tyrants 

most  hostile. 

9.  Nothing  is  more  excellent,  nothing  firmer  than  the 

example  of  the  most  honourable  philosopher. 
10.  The  tyrants  never  devised  a  baser  crime  than  the 
death  [all.)  of  Socrates. 

IX.     IMPERATIVE   MOOD.     PRESENT  TENSE. 

Dialogue  at  a  Banquet. 

Guest  I.  Hasten  your  course  !  We  shall  never  be  present 
in  time. 

Guett  2.  Take  care,  my  friends !  We  have  wandered  from 
the  way. 

Guest  3.  Come  hither,  boys  !  Show  us  the  way  to  the 
temple  of  Vesta. 
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Boy  I.  Direct  your  course  through  the  gardens  of  Caesar ! 
Then  bend  to  the  left !  If  you  shall  then  be  uncertain,  ask 
again ! 

Guest  4.  Be  thou  our  guide !  Lead  us  and  show  us  the 
way !     There  will  be  a  reward  for  thee. 

Guest  J .  Lead  us  to  the  temple  !     Lend  aid  to  us  ! 

Boy  2.  Behold  the  temple  of  Vesta  !     Farewell ! 

Gued  2.  Stay  a  little  !  Give  me  thy  hand  !  Take  (hold) 
thy  reward ! 

Boy  2.  Keep  thy  money  !  The  work  is  not  worthy  of 
a  reward. 

Guest  4.     We  are  grateful  to  thee.     Farewell  all ! 

Gue^t  I.  Call  the  slave  !     Knock  at  the  door! 


X.     PRESENT  TENSE  (continued). 

Guest  I.  Give  pardon  to  us,  if  we  have  arrived  late.  We 
wandered  from  the  way. 

Hod.  Good-day,  friends  !    Give  your  cloaks  to  the  slave  ! 

Guest  2.  Take  care,  boy  !     Hold  my  cloak  with  care  ! 

^06'^.  Lead  us  to  the  triclinium  !  The  way  is  known  to 
you! 

Guest  3.  Look,  my  friend,  at  the  beautiful  pictures ! 

Guest  4.  Relate  to  me  your  story  ! 

Host.  Keep  the  tale  and  tell  (it)  at  dessert !  Come ! 
Choose  your  couches  !  Recline,  my  friends !  Take  away 
the  sandals,  slaves  ! 

Guest  I .  Recline  near  me  and  delight  me  with  yoiu*  witty 
conversation  ! 

Hott.  Bring,  slaves,  olives  and  chestnuts  ! 

Guest  2.  Enough  of  finiit.     Mix  and  give  me  a  goblet ! 

Host.  Fill  up  the  goblets  with  wine  !  Give  us  the  sandals, 
slaves  !    Remove  the  table  ! 
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XI.    IRREGULAE  COMPARISON  OF  ADJECTIVES. 

Alexander  the  Great. 

1.  No  one  out  of  all  the  Greeks  was  greater  or  braver 

than  Alexander. 

2.  In  greater  and  in  smaller  matters  he  always  showed 

very  great  zeal. 

3.  He  looked  after  the  greatest  matters,  and  did  not 

neglect  the  smallest  affairs. 

4.  The  king  always  thought  nature  a  better  guide  than 

very  many  men. 

5.  He  won  more  victories  by  courage  and   strategy 

than  by  the  number  of  his  soldiers, 

6.  The  king  was  greater  and  more  distinguished  in  the 

arts  of  war  than  of  peace. 

7.  The  mind  of  the  king  was  always  preparing  greater 

and  better  designs. 

8.  The   soldiers  thought  the   anger  of   Alexander  a 

greater  punishment  than  death. 

9.  If  Alexander  was  very  inclined  to  anger,  he  was 

more  inclined  to  sorrow. 
10.  And  so  the  death  of  Clitus  was  a  source  of  very 
great  grief  [dot.)  to  Alexander. 

XII.     PASSIVE  VOICE. 
FIRST   CONJUGATION,     present  AND  FUTURE. 

A  General  exlwrts  his  Troops. 

1.  After  an  unsuccessful  battle  the  soldiers  are  called 

together  by  the  general. 

2.  The  timid  legions  are  thus  urged  on  to  the  fight. 

3.  'Why,  my  friends,  are   we   so   disturbed   by   our 

disaster  ? ' 

4.  '  Our  fields  are  being  laid  waste  by  the  enemy  ;  our 

towns  are  being  attacked.' 
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5.  '  The  barbarians  will  soon  be  overcome  and  put  to 

flight  by  yoiu' 

6.  'I  am  neither  disturbed   by  the  number  nor  am 

I  distressed  by  the  courage  of  the  enemy.' 

7.  *  But  I  shall  be  tortured  with  very  great  grief,  if  we 

shall  again  be  routed.' 

8.  '  The  city  will  never  be  stormed,  if  your  courage 

shall  be  aroused  by  my  words.' 

9.  '  A  victory  will  be  gained :  we  shall  be  loaded  with 

many  honours  by  the  citizens.' 
10.  *  Courage  is  demanded:  courage  will  not  be  expected 
in  vain.' 

XIII.      IMPERFECT  TENSE. 

Frugality  in  Ancient  Borne. 

1.  Honest  customs  were  preserved  for  a  long  time  by 

the  ancient  Romans. 

2.  The  boys  were  educated  according  to  (ad)  strict  rules. 

3.  Frugality  was  praised;  luxury  was  condenmed  by 

the  masters. 

4.  The  minds  of  the  pupils  were  urged  on  thus  by 

good  advice. 

5.  '  If  the  example  of  your  fathers  shall  be  kept,  you 

will  be  loaded  with  honours.' 

6.  'Your    fathers    were    educated    thus:     the    good 

examples  will  be  kept  by  you.' 

7.  '  They  were  loved  and  praised  by  all  good  men.' 

8.  '  You  will  be  loved  by  many,  if  a  good  example 

shall  be  set  (given)  by  you.' 

9.  '  If  the  old  customs  shall  be  changed,  the  republic 

will  not  be  strengthened.' 
10.  But  the  words  of  the  leaders  were  avoided;   the 
custouis  were  changed. 
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XIV.     DEMONSTKATIVE  PKONOUN. 

IS.   'That';    'He,'  'She,'  'It.' 
Alexander  in  Asia. 

1.  When  those  affairs  were  reported,  Alexander  called 

together  his  generals. 

2.  Then  with  fierce  words  he  urged  on  their  minds  to 

battle. 

3.  '  You  have  overcome  the  enemy  and  stormed  their 

camp.' 

4.  '  You  have  defeated  them  in  battle  ;  you  have  routed 

their  cavalry.' 

5.  'But  you  have  overcome  neither  their  spirit  nor 

their  courage.' 

6.  *  Many  brave  men  have  been  killed,  but  more  are 

awaiting  us.' 

7.  *  You  have  laid  waste  their  fields :  you  have  driven 

them  from  their  towns.' 

8.  '  But  those  disasters  are  neither  a  hindrance  nor 

care  to  them.' 

9.  '  They   are   fighting   for   their   country   and  their 

altars  :  you  have  not  yet  frightened  them.' 
10.  'Prepare  yourselves  for  battle:  we  will  gain  a  final 
victory  over  (ah)  them.' 
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XV.      PERFECT  TENSES. 
Frugality  at  Borne. 

CiNCINNATUS,    CtJRIUS   AJfD   FABKICrXJS. 

1.  The  sons  of  Bnitus  were  condemned  to  death  by 

their  own  father. 

2.  Camillus  and  Fabricins  had  been  tempted  in  vain 

with  money  by  the  enemy. 

3.  A  TOstic  life  was  loved  by  Camillus ;  luxury  had 

been  avoided  by  him. 

4.  The  simple  hero  was  called  from  the  plough  to  the 

dictatorship. 

5.  The  state  had  been  saved;  the  enemy  had  been  routed. 

6.  But  the  humble  life  was  not  changed. 

7.  A  rustic  life  was  valued  more  highly  than  riches. 

8.  By  their  good  examples  we  have  been  urged  on  to 

a  noble  life. 

9.  But  we  were  surpassed  by  the  ancients  in  frugality 

and  virtue. 
10.  If  our  customs  shall  be  changed,  their  example  will 
not  have  been  praised  in  vain. 

XVI.    PAKTITrV^E  GENITIVE  AFTEE  AD\TEKBS  AND 
NEUTEE  ADJECTIVES. 

Decline  of  Boman  Morals. 

1.  Before  the  Carthaginian  war  the  Romans  had  much 

moderation,  little  avarice. 

2.  Then   all    the    leaders   desired    more    wealth    and 

exercised  less  virtue. 

3.  Soon  there  was  much  authority  in  the  hands  of  the 

senators,  little  in  the  hands  of  the  consuls. 

4.  And  so  the  republic  had  not  sufficient  strength. 

5.  The  citizens  wanted  very  much  pleasure,  the  senators 

very  much  riches. 
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6.  And  so  the  magistrates  gave  much  corn  and  games 

to  the  citizens  without  payment. 

7.  Soon  the  senators  had  much  power,  the  consuls  had 

no  authority. 

8.  Everywhere  there  was  too  much  plotting,  too  little 

honesty  and  virtue. 

9.  At  last  there  was  no  honesty,  no  frugality  in  the 

city  of  Rome. 
10.  The  republic,  because  it  had  not  sufficient  protection, 
was  overcome  by  its  enemies. 


XVII.      ACTIVE  AND   PASSIVE  TENSES. 

Dialogue  between  the  Ghosts  of  Xerxes  and  Leonidas. 

Xeroses.  A  great  honour  has  been  given  to  you  by  me. 

Leonidas.  Neither  glory  nor  honour  is  desired  by  me. 

Xerxes.  Thou  alone  shall  be  appointed  attendant  of  the 
Great  King. 

Leonidas.  I  do  not  desire  the  honour.  I  am  tortured 
with  grief,  because  I  have  not  avoided  thee  by  my  death. 

Xerxes.  What !  How  shall  the  Great  King  be  compared 
with  the  leader  of  a  few  robbers  ? 

Leonidas.  Not  by  courage  but  by  number  didst  thou 
overcome  us. 

Xerxes.  Was  not  the  sea  laden  with  my  ships,  the  land 
filled  by  my  soldiers  ? 

Leonidas.  We  were  only  overcome  because  we  were  tired 
by  slaughter. 

Xerxes.  I  shall  always  be  tortured  with  grief,  because 
your  country  was  not  laid  waste  by  me. 

Leonidas.  Neither  by  your  insults  nor  by  your  praise 
shall  I  be  excited.  Minos,  the  judge  of  the  dead,  awaits 
you.     Farewell ! 
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XVIIT.     DEMONSTEATIYE  PEONOUNS. 

HIC.   *  This  '  (near  me),  or  '  He,  'She,'  '  It  ' ;  '  the  Latter.' 
ILLE,  *  That  '  (yonder),  or  '  He,  '  She,'  '  It  ' ;  *  the  Former.' 

Philip  and  Alexander. 

1.  The  great   and   famous  [Magnus  ille)  Alexander 

surpassed   his   father  Philip  both   in  virtue 
and  in  vices. 

2.  The  citizens  obeyed  the  former  through  love,  the 

latter  through  fear. 

3.  The  plans  of   the  former  were  more  prudent,  the 

mind  of  the  latter  more  splendid. 

4.  Rage  was  often  concealed  by  the  latter,  never  by 

the  former. 

5.  And  so  that  sad  death  of  the  faithful  Clitus  is  an 

object  of  disgrace  to  the  former. 

6.  By  these  arts  the  father  prepared  a  mighty  kingdom, 

by  those  plans  the  son  finished  the  glory  of 
that  work. 

7.  Yet  the  deeds  of  these  kings  were  not  a  means  of 

safety  {pred.  dat.)  to  their  state. 

8.  The    former  was   overcome   by  the   sword   of  the 

assassin,  the  latter  by  the  vices  of  youth. 

9.  Those  words  also  of  the  famous  orator  are  worthy 

of  recollection : 
10.  'The  former  was   always   Great,  the   latter  often 
most  base.' 
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XIX.     SECOND   CONJUGATION. 

INDICATIVE   MOOD.      PRESENT   STEM. 
Dialogue  hetween  the  Ghosts  of  Achilles  and  Homer. 

Achilles.  My  mind  is  filled  with  joy,  because  a  splendid 
tale  is  provided  for  you  by  my  deeds. 

Homer.  Thanks  will  be  due  to  Ulysses  more  than  to  you. 

Achilles.  What !  Is  not  more  praise  due  to  my  courage 
than  to  his  cunning  ? 

Homer.  The  fame  of  my  songs  will  be  increased  more  by 
the  deeds  of  the  wise  Ulysses  than  the  fierce  Achilles. 

Achilles.  Ungrateful  poet,  you  are  moved  by  vain  anger. 

Homer.  I  shall  not  be  frightened  by  the  anger  of  a  shade. 
No  longer  is  a  sword  held  by  your  right-hand. 

Achilles.  Your  fame  is  due  to  me  but  now  I  am  attacked 
by  ungrateful  words. 

Homer.  You  are  filled  with  pride  and  will  not  be  taught 
by  good  advice. 

Achilles.  Formerly  the  Trojans  were  terrified  by  my 
deeds.     Now  I  am  not  feared  by  an  ungrateful  poet. 

Homer.  If  my  poems  shall  be  destroyed,  your  name  will 
no  longer  be  held  in- memory. 

Achilles.  In  vain  you  wilt  be  advised  by  my  words: 
soon  you  will  be  taught  by  hard  example. 

XX.  INTEREOGATIVE  PRONOUN.  QUIS,  'Who?' 

Dialogue  hetween  Alexander  the  Great  and  a  Scythian  Chief. 

Scythian.  On  account  of  what  reasons  dost  thou  approach 
our  country  with  an  army  ? 

Alexander.  What  barbarian  attacks  me  with  these 
words  ?  To  what  tribes  is  the  name  of  Alexander  not 
known  ? 

Scythian.  On  what  terms  wilt  thou  grant  peace  to  us  ? 
To  whom  is  not  his  native-land  most  dear  ? 
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Alexander.  With  what  gifts  wilt  thou  appease  my 
soldiers  ?     To  whom  will  Alexander  refuse  friendship  ? 

Scythian.  What  friendship  can  there  be  between  Greeks 
and  Scythians? 

Alexander.  To  what  tribes  have  I  not  given  fair  terms? 
What  examples  dost  thou  fear  ? 

Scythian.  With  what  victories  wilt  thou  be  content  ?  Of 
what  lands  art  thou  not  covetous  ? 

Alexander.  What  better  friend  is  there  than  Alexander? 

Scythian.  What  greater  robber  have  we  ever  beheld? 

Alexander.  What  cities  have  I  not  stormed  ?  Who  will 
attack  Alexander  ? 

Scythian.  Farewell.     Fortune  will  help  the  better  cause. 


XXI.     SECOND   CONJUGATION.     PERFECT  STEM. 

Battle  of  Cannae,     b.  c.   216. 

1.  The  Romans  were  terrified  with  fear,  for  two  armies 

had  been  destroyed  by  the  Carthaginians. 

2.  The  citizens  were  scarcely  prevented  from  flight. 

3.  All  were  deteiTed  by  fear  from  good  coimsels. 

4.  Confidence  was  no   longer  placed  (haheo)  in-the- 

generals  (dcd.). 

5.  The   courage   of    the    soldiers   was   destroyed    by 

disasters. 

6.  Then  Hannibal  was  advised  with  fierce  words. 

7.  '  The  city  will  soon  be  destroyed,  if  the  fortifications 

shall  be  at  once  besieged.' 

8.  '  With   difficulty    have    the   Roman   soldiers   been 

deterred  from  flight.' 

9.  But  Hannibal  was  held  back  by  vain  fear. 

10.  In   vain  he  was  warned ;   the  legions  were   kept 
[haheo)  in  camp  ;  the  walls  were  not  besieged. 
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XXII.     RELATIVE   PRONOUN. 

QUI,  'Who,'  'Which.' 

Story  of  Carthage.     First  Funic  War.     b.  c.  264-241. 

1.  The  Tyrians,  who  lived  in  Asia,  settled  colonies  in 

many  places. 

2.  Out  of  those  colonies,  which  the  Tyrians  settled  in 

Africa,  Carthage  was  most  famous. 

3.  The  Carthaginians,  whose  fleet  was  very  large,  soon 

crossed  over  to  Sicily. 

4.  Soon  the  Roman  people  brought  about  a  war,  which 

was  destructive  to  the  Carthaginians. 

5.  In    Sicily    the    Romans,  whose    army    was    very 

powerful,  overcame  the  Carthaginians. 

6.  But   at  sea  the   Carthaginian  fleet,  in- which   the 

barbarians  were  superior,  was  victorious. 

7.  At  last  the  Romans  built  many  ships,  with  which 

they  attacked  the  barbarians. 

8.  At  first  the  consul,  who  was  leading  the  fleet,  gained 

a  great  victory. 

9.  But  soon  the  general,  whom  the  Romans  appointed 

in  his  place,  was  severely  defeated. 

10.  Then   the   Romans,  whose  courage   was  tired  but 

not  overcome,  prepared  a  new  fleet. 


XXIII.     Second  Punic  War.     b.  c.  218-201. 

I.  Out  of  all  the  wars,  which  the  Roman  people  ever 
waged,  the  second  Punic  war  is  most  worthy 
of  mention. 
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2.  Hannibal,  whom  the  Carthaginians  elected  general, 

led  the  army  with  great  boldness. 

3.  Soon  he  led  the  forces,  which  he  had  with   him 

in  Spain,  through  the  Alps  into  Italy. 

4.  Scipio,  who  was  awaiting  the  ai-rival  of  Hannibal, 

prepared  his  forces  for  battle. 

5.  But  the  enemy,  who  were  superior  in  cavalry,  easily 

defeated  the  consul. 

6.  The    Romans,    whom     many     disasters    seriously 

frightened,  elected  a  dictator. 

7.  But  his  plans,  which  had  been  most  expedient,  did 

not  please  the  people. 

8.  And  so  the  consuls,  to  whom  large  forces  had  been 

given,  attacked  the  Carthaginian  camp. 

9.  In  the  battle  of  Cannae,  of  which  we  have  already 

heard,  the  Romans  were  overcome  and  routed. 
10.  At  last  Hannibal,  whose  soldiers  were  worn  out  by 
many  labours,  sailed  for  Africa. 


XXIV.     RELATWE  PRONOUN. 
TJiird  Punic  War.     b.  c.   146. 

1.  After  many  years  the  Romans,  who  still  feared  the 

Carthaginians,  renewed  the  war. 

2.  Ambassadors,   whom    the    senate    sent    to   Africa, 

rejected  the  terms  of  peace. 

3.  Then  the  senate  declared  war  on  the  Carthaginians, 

whose  army  was  no  longer  a  match  for  the 
Romans. 

4.  At  length  Carthage,  which  had  been  besieged  for 

three  years,  was  stormed. 

LATIS  COURSE.      III.  Q 
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5.  The  buildings,  which  the  citizens  had  raised  with 

great  pride,  were  levelled  with-the-ground. 

6.  Scipio,  whose  grandfather  had   been   defeated  by 

Hannibal,  destroyed  the  town. 

7.  The  Romans  gave  to  the  conqueror  the  cognomen 

which  his  grandfather  had  had. 

8.  And  so  the  Carthaginians,  with  whom  the  Romans 

had  waged  war  for  a  hundred  and  twenty 
years,  were  overcome  and  blotted  out. 


XXV.     FIRST  AND  SECOND  CONJUGATIONS. 

PASSIVE   INDICATIVE. 

Dialogue  between  a  GreeJc  and  a  Roman. 

Greek.  How  are  boys  educated  in  your  native-land  ? 

Roman.  First  we  are  taught  in  an  elementary  school. 

Greek.  "When  the  first  elements  shall  have  been  explained, 
what  is  then  handled  ? 

Roman.  The  letters  were  formed  by  the  master,  then  they 
were  copied  by  us. 

Greek.  Soon  you  were  able  to  read  and  write.  Were 
not  the  words  of  the  poets  then  recited  ? 

Roman.  We  were  often  delighted  with  the  poems  of 
Homer. 

Greek.  While  his  beautiful  writings  were  being  recited 
( pres.),  were  you  not  also  delighted  by  music  ?, 

Roman.  We  were  then  taught  to  sing  to  the  lyre  {all.). 

Greek.  How  was  the  lyre  handled  by  you  ? 

Roman.  It  was  held  by  the  left-hand  and  struck  with 
the  right. 

Greek.  While  the  mind  was  being  strengthened  by  study, 
was  not  the  body  also  exercised  ? 
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Roman.  Our  Kmbs  were  exercised  daily  in  the  gymna- 
sium. 

Greek.  When  were  you  released  from  the  care  of  your 
preceptor  ? 

Roman.  After  sixteen  years  had  been  completed,  we 
were  freed. 


XXVI.    THIED  CONJUGATION.    PRESENT  STEM. 

An  Invitation  to  a  Country-house  refused. 

1.  While  your  letter  is  being  read,  I  am   oppressed 

with  great  envy. 

2.  I  am  surrounded  with  many  labours ;  yet  nothing 

is  being  done. 

3.  I  shall  be  kept  in  the  city  for  a  long  time  ;  in  vain 

am  I  drawn  away  by  you. 

4.  While  the  republic  shall  be  ruled  by  bad  leaders, 

nothing  will  be  done. 

5.  In  vain  will  a  happy  life  at  your  country-house  be 

held-out. 

6.  We  are  overwhelmed  with  great  burdens :  we  are 

bothered  with  many  cares. 

7.  Many   friendships   are  being  formed  (joined),  nor 

however  will  the  old-ones  be  neslected. 

8.  We  shall  ever  rejoice,  if  we  shall  still  be  esteemed 

by  you. 

9.  Very  great  thanks  will  be  given  to  you  for  your 

great  kindness. 
10.  While  these  words  are  being  written,  the  letter- 
carrier  has  entered.     Farewell. 
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XXVII.     DEFINITIVE  PRONOUNS.     IDEM,   'Same.' 
IPSE,   'Self.' 

Tribute  to  a  Friend. 

1.  The  same  house  belonged  (was)  to   us,  the  same 

friends. 

2.  The  same  things  were  pleasing  and  the  same  things 

disagreeable  to  us. 

3.  He  himself  was   in   the   number  of   those  whom 

nature  herself  loads  with  honours. 

4.  We  were  always  fond  of  the  same  things :  never 

did  I  offend  him  in  the  smallest  matter. 

5.  He  himself  often  praised  his  friends,  never  did  he 

blame  the  same. 

6.  He  also  {idem)  used  to  load  us  with  many  rewards ; 

he  himself  was  content  with  few  things. 

7.  If  it  is  the  mark  of   friends  (gen.)  to  praise  the 

same-things  and  blame  the  same-things,  ours 
was  true  friendship. 

8.  At  the  same  time  he  himself  was  always  patient 

and  humble. 

9.  The  image  of  that  same  man  will  always  be  kept 

in-memory  by  me  myself. 
10.  For  the  memory  of  the  things  themselves  is  not 
destroyed  with  the  man  himself. 

XXVIII.     THIED  CONJUGATION.     PERFECT  STEM. 

Marius  defeats  the  Teutons. 

1.  When  these  things  had  been  carried  out,  war  was 

declared. 

2.  The  armies  of  the  Teutons  were  led  into  Italy. 

3.  Immediately  the  Romans  were  conquered  in  three 

battles. 
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4.  All  in  the  city  were  oppressed  with  great  fear. 

5.  Then  Marius  was  elected  general  and  sent  to  the 

army. 

6.  The  war  was  carried  on  for  three  years,  nor  were 

the  enemy  conquered. 

7.  At  last  the  barbarian  forces  were  led  out  of  camp. 

8.  The    enemy  were  overthrown    and    crushed   with 

great  slaughter, 

9.  Marius,    the    conqueror    of    the    barbarians,    was 

cherished  with  great  love. 
10.  And  so  the  matter  was  well  carried  out :  at  last  an 
end  was  put  to  the  war. 


XXIX.    PKONOMINAL  ADJECTIVES. 

ALTER,    '  One  of  Two  ' ;    '  the  One,'  '  the  Other.' 
ALIUS,  'One,'  'Another';    in  plur.,   'Some,'  'Others.' 

Caesar  and  Fompey. 

I.  To  some  citizens  Caesar's  cause  was  pleasing,  to 

others  Pompey's. 
a.  The  senators  had  sent  one  general  into  Gaul,  the 

other  they  kept  in  Italy. 

3.  The  plan  of  one  general  was  bad,  the  other  was 

waiting  an  opportunity. 

4.  The  senators  desired  one  thing,  the  citizens  another. 

5.  At  this  time  some  things  were  adverse  to  Caesar, 

some  were  favourable. 

6.  But  when  Caesar  entered  the  city,  Pompey  with 

some  citizens  sailed  to  Greece;  many  others 
joined  themselves  to  Caesar. 

7.  Caesar  had  led  some  legions  to  the  city,  others  were 

hastening  from  Gaul. 
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8.  In  the  Pharsalian  battle  fortune  was  kind  to  one 

leader,  the  other  leader  was  overcome. 

9.  Out  of  Pompey's  soldiers  many  were  killed,  others 

sailed  with  him  to  Egypt,  others  hastened 
to  Italy. 
10.  It  is  one  thing  to  start  a  war,  another  thing  to 
gain  the  victory. 

XXX.    FOURTH  CONJUNCTION.     INDICATIVE  MOOD. 

PRESENT  STEM. 
A  Letter  from  a  JRoman  m  Britain,     b.  c.  54. 

1.  During  these  six  months  we  are  hindered  by  many 

cares  in  Gaul. 

2.  While  our  ships  are  being  got  ready,  many  things 

are  heard,  nothing  certain  is  known  about 
the  Britons. 

3.  Our  course  was  often  hindered  by  adverse  winds 

and  tides. 

4.  At  last  all  things  were  being  finished:  then  our 

course  is  directed  to  the  island. 

5.  The  shouts  of  the  barbarians  are  heard  far  off  on 

the  sea. 

6.  The  approaches  of  the  island  were  being  fortified : 

the  harbours  were  being  guarded. 

7.  Our  men  are  not  hindered  by  the  barbarians ;  a  way 

is  soon  opened  up  through  the  waves. 

8.  Nothing  is  known  about  the  nature  of  the  island : 

the  inhabitants  are  clothed  with  skins  against 
[contra)  the  cold. 

9.  If  nothing  shall  be  heard  from  (ex)  you,  you  shall 

be  punished. 
10.  My  anger  will  only  be  calmed   and  appeased  by 
many  letters. 
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XXXI.     FOURTH  CONJUGATION    PERFECT  STEM. 
Defeat  of  CassiveUaunus,  a  British  Chief. 

1 .  Caesar's  words  were  then  heard  by  all  the  soldiers. 

2.  '  The  camp  of  Cassivellaunus  has  been  fortified  by- 

nature  and  by  art.' 

3.  '  But  you  have  never  been  hindered  by  danger  from 

great  deeds.' 

4.  '  If  only  a  way  shall  have  been  opened  up,  you  will 

not  be  stopped  by  fear  of  the  enemy.' 

5.  'The  noise  of  your  approach  has  not  been  heard 

by  the  barbarians.' 

6.  '  When  they  shall  have  been  roused  from  sleep,  they 

will  be  heavily  punished.' 

7.  'Our  course  has  been  hindered  by  woods  and  by 

marshes.' 

8.  'Now  you  have  been  freed  from  all  delay;  soon 

your  work  will  be  finished  by  victory.' 

9.  At  the  same  time  his  words  were  finished :  at  the 

same  time  a  shout  was  heard. 
10.  The    barbarians,   by   whom    the    camp   had    been 
guarded,  were  already  in  flight. 

XXXII.     DEMONSTRATIVE,    INTERROGATIVE   AND 
RELATIVE  PRONOUNS. 

A  Visit  to  a  Roman  House. 

Augustus.  What  shall  we  visit  to-day?  Have  I  not 
seen  nearly  everything  which  is  worthy  of  mention  ? 

Claudius.  We  will  visit  a  splendid  house,  about  which 
I  have  related  much  {n.  2>?.)  to  you.  One  of  my  friends 
is  guarding  it,  while  his  master  is  absent. 

Augustus.   That  which  you  advise  is  most  suitable. 
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Claudius.    Here-is  the  door!  Knock!  Beware  of  the  dog! 

Augustus.    With  what  care  has  the  figure  been  painted ! 

Guardian.  Who  is  there  ?    What  do  you  wish  ? 

Claudius.    It  is  I.     Good-day ! 

Guardian.  For  what  reason  do  you  hasten  hither  ? 

Claudius.  My  friend,  who  is  a  stranger  in  the  city,  will 
give  you  thanks,  if  you  shall  have  shown  him  the  beautiful 
pictures  and  statues  in  this  house. 

Guardian.  Nothing  can  be  more  pleasant  to  me  than 
this. 


XXXIII.     THE  PEONOUNS. 

A  Visit  to  a  Roman  House  {continued). 

Guardian.  Enter.     This  is  the  hall. 

Augustus.   How  beautiful  is  the  marble  floor  of  this  hall ! 

Guardian.  First  we  enter  the  large  atrium.  Look  at 
these  pictures,  at  those  marble  statues ! 

Augustus.   What  is  the  story  of  that  picture  ? 

Guardian.  Diogenes  is  saying  to  Alexander:  'A  little 
away  from  the  sun ! ' 

Augustus.  I  have  seen  nothing  more  splendid  than  this 
court.     What  beautiful  columns  ! 

Guardian.  Look  at  these  book-cases,  which  are  filled 
with  the  writings  of  the  best  authors. 

Augustus.  Who  is  that  first  author,  whose  bust  surpasses 
all  the  others  ? 

Guardian.  That  is  Socrates,  who  is  saying :  '  Why  am 
I,  who  wrote  nothing,  placed  here  ?  ' 

Augustus.   What  says  his  friend  on  the  right  ? 

Guardian.  Plato  advises  him  with  these  words  :  '  What 
have  I  written,  except  that  which  you  said  ? ' 
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XXXIV.     IRREGULAE  VERBS. 
VOLO,  NOLO,  MALO. 
Inauguration  of  the  Australian  Commonwealth,     a.  d.  1901. 

Briton  I.  I  was  wishing  to  see  you.     Lo  !  you  are  here  ! 

Briton  2.  Why  were  you  willing  to  trust  yourself  to 
fortune  ?     Why  did  you  not  prefer  to  send  a  letter  ? 

Briton  i.  He,  to  whom  I  had  wished  to  giv^e  the  letter, 
was  unwilling  to  come  hither. 

Briton  2.  But  what  do  you  wish  to  say  to  me  ? 

Briton  i.  Listen  to  that  which  I  wished  to  write.  We 
wish  to  visit  Australia.  If  you  shall  be  able  and  shall 
be  willing,  will  you  not  sail  with  us  ? 

Briton  2.  I  have  always  preferred  to  sail  ^\^th  you  than 
with  others.     Now  I  shall  prefer  in  vain. 

BHton  I.  If  you  wish  to  see  Australia,  and  prefer  to 
sail  with  me,  why  are  you  unwilling  to  come  ? 

Briton  2.  This  year  we  shall  be  unwilling  to  undertake 
so  long  a  journey. 

Briton  i.  But  this  year  the  commencement  of  the  re- 
public is  being  celebrated  in  Australia. 

Briton  2.  You  advise  well.  If  my  wife  shall  be  willing, 
I  shall  not  be  unwillinof.     Farewell ! 


XXXV.     THE  VERB  IRE,   '  To  go.'  and  its  Compounds. 
A  Journey  from  Brundisium  to  Borne. 

Marcus.  Whence  do  you  return  to  Rome  ?  All  at  home 
were  grieving  because  you  were  absent. 

Quintus.  I  have  returned  from  Baiae.  I  left  the  ship 
to-day. 
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Marcus.  I  am  glad  that  (because)  you  have  returned 
home.     Did  you  not  see  Horatius  at  Baiae  ? 

Quintus.  He  had  gone  to  Puteoli  before  (conj.)  I  reached 
Baiae.     Afterwards  I  saw  him  at  Puteoli. 

Marcus.    When  will  Horatius  return  to  Rome  ? 

Quintus.  He  will  never  depart  from  Baiae,  unless  he 
shall  have  departed  from  (e)  life. 

Marcus.    Why  does  he  live  at  Baiae  ? 

Quintus.  He  is  kept  there  by  the  Lucrine  oysters.  He 
never  goes  out  of  his  villa. 

Marcus.  Surely  your  brother  lives  at  Naples  ?  Did 
you  not  go  to  Naples  and  Pompeii  ? 

Quintus.  At  Cumae  I  went  on  board  a  ship  and  sailed 
to  Naples,  but  my  brother  had  just  gone  away  to  Pompeii. 


XXXVI. 

A  Journey  from  Brundisiuni  io  Borne  {continued). 

Marcus.    Whither  did  you  go  then  ? 

Quintus.  I  remained  three  days  at  Naples  at  my  brother's 
house.  On  the  third  day  the  letter-carrier  returned  from 
Pompeii. 

Marcus.    But  what  had  your  brother  written  ? 

Quintus.  He  had  given  no  letters  to  the  letter-carrier. 
Then  we  got  ready  our  horses  and  hastened  our  journey 
to  Pompeii. 

Marcus.  It  is  a  most  pleasant  place.  How  many  days 
were  you  at  Pompeii  ? 

Quintus.  Scarcely  had  we  gone  forth  from-Naples,  when 
my  brother  met  us. 

Marcus.  You  did  not  [nuni)  return  to  Naples,  whence 
you  had  just  departed  ? 
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Quintus.  My  brother  was  returning  home  but  wished 
at  once  to  go  to  Puteoli. 

Marcus.  I  am  always  sorry  that  I  have  never  been  at 
Puteoli. 

Quintus.  It  is  a  crowded  place.  Many  approach  from 
all  sides  to  Puteoli  to  the  mineral-waters. 

Marcus.  Farewell !  It  is  necessary  to  go  home.  While 
I  was  working  at  Rome,  you  were  surrounded  in-the- 
eountry  by  all  sorts  of  pleasures. 


XXXVII.     VERBS  IX   -10.      THIRD   CONJUGATION. 

The  Carthaginians  invade  Italy. 

1.  The  republic  was  in  great  danger;  all  the  citizens 

take  up  arms. 

2.  Many  disasters  were  being  received :  the  State  was 

being  visited  with  severe  wounds. 

3.  At  last  the  consul  makes  an  attack  upon  {iri)  the 

Carthaginians. 

4.  Many  Romans  are  being  killed :    more  are  being 

captured  in  flight. 

5.  In  vain  the  generals  address  (make)  words  to  the 

soldiers. 

6.  '  It  will  be  better  if  we  shall  be  killed  than  if  we 

shall  flee.' 

7.  '  If  you  shall  fail  in-courage,  a  heavy  disaster  \\\\\ 

be  received.' 

8.  No  one  does  what  the  generals  desire :  the  soldiers, 

blind  with  fear,  flee  in  all  directions. 

9.  Many  weapons  were  being  thrown  by  the  enemy : 

many  Romans  were  being  killed. 
10.  Night  makes   an    end    of    the    flight:    the    tired 
Carthaginians  betake  themselves  to  camp. 
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XXXVIII.     DEPONENT  VEEBS. 

Death  of  Queen  Victoria,  Jan.  22nd,  1901. 

1.  How  shall  we  speak  about  the  death  of  our  queen  ? 

With  what  words  shall  we  recall  her  life  ? 

2.  Hope  consoles  the  wretched :  her  illustrious  example 

will  always  console  and  exhort  us. 

3.  She  has  died  full  of  years,  full  of  honour,  full  of 

the  love  of  her  citizens. 

4.  If  we  shall  contemplate  her  life,  we  shall  admire 

her  goodness  and  wisdom. 

5.  She  shared  her  joys  and  sorrows  with  [cum)  her 

citizens :  she  strove  for  her  country,  not  for 
herself. 

6.  Nor  do  we  in  Britain  alone  suffer  this  sorrow. 

7.  The  citizens  of  our  colonies  and  of  the  whole  world 

revered  our  queen  and  suffer  the  same  grief. 

8.  And  now  the  son  of  our  king  sets  out  for  the  shores 

of  the  great  colonies. 

9.  The  citizens  will  honour  this  prince  on  account  of 

the  memory  of  the  queen. 
10.  I  have  attempted  a  difficult  task,  but  I  shall  not 
fear  this :  I  shall  not  seem  worthy  of  blame, 
if  I  shall  have  spoken  ill. 


BECAPITULATOBY 
XXXIX. 

Cyclops  complains  to  his  father  Neptune  about  Ulysses. 

Cyclops.    O  father,  have  you  not  heard  my  cries  ?    I  have 
suffered  a  great  injury. 
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Neptune.  Who  has  attempted  to  wrong  my  son  ? 

Cyclops.  A  stranger,  who  came  to  the  shores  of  my 
island,  has  blinded  me. 

Neptune.  But  how  was  he  able  to  do  this? 

Cyclops.  Not  by  courage,  but  by  cunning  was  I  over- 
come. 

Neptune.  What  mortal  surpasses  my  son  in-cxmning  ? 

Cyclops.  He  himself  said  to  me :  '  Nobody  is  my  {mihi) 
name.'  But  afterwards  he  was  called  Ulysses  by  his  com- 
panions. 

Neptune.  How  was  my  son  deceived  by  these  foolish 
words  ?     Where  did  the  stranger  attack  you  ? 

■Cyclops.  I  had  just  led  back  my  sheep  to  the  cave. 
The  door  had  been  closed  with  the  immense  rock  and 
a  fire  had  been  lighted  in  the  cave.  Then  I  saw  '  Nobody ' 
and  his  companions  among  the  sheep.  Soon  he  gave  me 
sweet  wine  and  I  was  overcome  by  sleep. 


XL. 

Complaint  of  Cyclops  (continued). 

Neptune.  But  while  your  eye  was  being  blinded  (pres. 
tense),  were  you  not  awakened  from  sleep  ? 

Cyclops.  I  was  awakened  and  cried  out,  '  Nobody  is 
attacking  me.'  And  so  my  companions  came  not  to  my 
aid  (clat).  Thus  I  was  overcome  by  the  cunning  of  the 
stranger. 

Neptune.  But  how  did  Ulysses  escape  out  of  the  cave? 
Was  he  (num)  able  to  move  the  stone  from  the  entrance  ? 

Cyclops.  I  myself  had  moved  the  stone  and  was  waiting 
for  '  Nobody '  on  the  threshold  of  the  cave. 
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Neptune.  Of  course  he  was  concealed  among  the  sheep 
and  was  not  seen  by  you. 

Cyclo2ys.  What  shall  I  do?  How  shall  I  punish  the 
wicked  Greek  ? 

Neptune.  While  he  is  sailing  on  my  ocean,  he  shall  pay 
a  worthy  penalty  to  me.  Not  without  injury  shall  he 
return  home. 
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N,  B.—  Onli/  long  syllables  have  the  quantities  marked. 


auctumnus,  -i,  2  m.,  autumn. 

auris,  -is,  3/,,  an  ear. 

creo,  I  V.  a..  I  create. 

Gratiae,  -arum,  i  /.  pi.,  the 
Graces  (goddesses  of 
beauty). 

Olympias,  -adis,  3  /.,  an  Olym- 
piad (space  of  four  years 
between  the  celebration 
of  the  games  at  Olympia). 

Olympius,  -a,  -um,  adj.,  Olym- 


pian (of  Olympia,  a  town 
in  the  West  of  Greece). 

operarius,  -a,  -um,  adj.,  work- 
ing. 

sensus,  -us,  4  m.,  sense. 

spaf  um,  -ii,  2  «..  space. 

vel,  conj.,  or  (aut  excludes  one 
thing ;  vel  gives  the  choice 
of  either). 

ver,  veris,  3  n.,  spring  (of  the 
year). 


IL 


aedijBcium,  -ii,  2  n.,  a  building. 
Bias,-antis,  3  m.,Bias(a  Cretan;. 
cremo,  i  v.  a.,  I  burn, 
divide,  -visi,  -visum,  3  v.  a..  I 

divide, 
initium,  -ii,  2  «.,  beginning, 
maxime,  adv.,  most,  especially, 
mensis,  -is,  3  m.,  a  month, 
miraculum,  -i,  2  «,,  a  wonder, 

marveL 


pretium,  -ii,  2  «..  price. 
Sibyllinus,  -a,  -um,  adj.,  of  the 

Sibyl,       Sibylline       (the 

Sibyls     were      prophetic 

women). 
Solon,   -onis,    3  m.,    Solon    (a 

famous  Athenian). 
Thalas,    -is,    3  m.,    Thales    (a 

philosopher), 
vetulus,  -a,  -um,  adj.,  old. 
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III. 


Albani,  -orum,  2  m.  pi.,  the 
Albans  (inhabitants  of 
Alba  Longa,  a  city  near 
Eome). 

Etruria,  -ae,  i  /,  Etruria  (a 
country  north  of  Eome). 

imperator,  -oris,  3  m.,  an  em- 
peror. 


Latini.-orum,  2  m.^?., the  Latins 
(inhabitants  of  Latium,  in 
which  countiy  Eome  was 
situated). 

Sabini,  -orum,  2  m.  pi.,  the 
Sabines  (neighbours  of  the 
Latins). 

speeiss,  -ei,  5/.,  form,  shape. 


IV. 


Aegyptius,  -a,  -um,  adj.,  Egyp- 
tian. 

Artemisia, -ae,  if.,  Artemisia. 

Caria,-ae,  xf.,  Caria  (a  province 
of  Asia  Minor). 

Ephesius,  -a,  -um.,  adj.,  of 
Ephesus. 


latus,  -a,  -um,  adj.,  broad. 
maritus,  -i,  2  m.,  husband. 
Mausolus,  -i,   2  m.,  Mausolus 

(king  of  Caria). 
Nilus,  -i,  2  m.,  the  Nile, 
sepulcrum,  -i,  2  n.,  tomb. 


Alexandrinus,  -a,  -um,  adj.,  of 

Alexandria. 
Cannensis,  -e,  adj.,  of  Cannae, 
eolumna,   -ae,    i   /!,   a   pillar, 

column. 
Marathonius,  -a,  -um,  adj.,  of 

Marathon, 
modo,  adv.,  only, 
passus,  -us,  4  m.,  a  pace. 


pendeo,pependi,pen8um,  2V.n., 
I  hang,  am  suspended. 

Persicus,  -a,  -um,  adj.,  Persian. 

Pharus,  -i,  2  /.,  a  lighthouse 
(on  the  island  of  Pharos). 

Plataeae,-arum,  if.pl.,  Plataea. 

signum,  -i,  2  w.,  a  statue. 

superstim,  v.n.,  I  survive. 


VL 


certo,  I  V.  a.,  I  decide  by  con- 
test, contend. 

consulto,  I  v.a.,  I  consult,  de- 
liberate. 

contendo,  -di,  -tum,  3  v.  n.,  I 
contend,  try  my  strength. 

curro,  cucurri,  cursum,  ^v.n., 
I  run. 

eursus,  -us,  4  m.,  running. 

frau3,  fraudis,  3  /.,  a  trick. 

lusus,  -U3,  4  m.,  a  game. 


neeesse,  indecl.  neut.  adj.,  neces- 
sary. 

possum,  posse,  potui,  v.  n.,  I 
am  able. 

sententia,  -ae,  i  /.,  an  opinion. 

saltus,  -lis,  4  m.,  jumping,  leap- 
ing. 

stadium,  -ii,  2  n.,  a  racecourse. 

studeo,  2  V.  n.,  I  desii-e,  am 
anxious. 
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VII. 


consumo,  -sumpsi,  -sxunptiun, 

3  v.a.,  I  waste. 
erro,  i  v.  n.,  I  wander  from 

the  truth,  err. 


humaniis,  -a,  -vun,  adj.,  natural 

to  man,  humau. 
I>ecco,  I  V.  n.,  I  sin. 
utilis,  -e,  adj.y  usefuL 


vin. 


amabilis,    -e,    adj.,  worthy  of 

love,  amiable, 
amplus,  -a,  -mn,   adj.,    great, 

ample, 
eoniiinctus,  -a,  -um,  adj.,  close, 

intimate. 
fingo,  finxi,  fietum,  3  t;.  a.,  I 

invent,  de\'ise. 
firmus,  -a,  -um,  adj.,  firm, 
gravis,  -e,  adj.,  hea^•y. 
integritas,  -atis,  3  /.,  integrity, 
ius,  iuris,  3  n.,  law. 


levis,  -e,  adj.,  light. 

nihil,  n.  indecl.,  nothing. 

opulentus,  -a,  -um,  adj.,  rich. 

praestans,  -antis,  adj.,  remark- 
able, excellent. 

reddo,  reddidi,  redditvun,  3  «.  a., 
I  render. 

splendidus,  -a,  -um,  adj.,  bril- 
liant, splendid. 

studiosiis,  -a,  -um,  adj.,  eager 
(^icith  gen.). 

unquam,  adv.,  ever. 


IX. 


accumbo,     -cubui,     -eubitum, 

3  V.  n.,  I  recline  at  table, 
atrium,  -i,  2   ru,    the  hall  or 

chief  room  of  a  house, 
caveo,  cavi,  cautum,  2  v.  n.  and 

a.,  I  take  care, 
cursus,  -U3,  4  m.,  a  course, 
deligo,  -legi,  -lectum,  3  v.  a., 

I  choose. 
demo,    dempsi,    demptum,    3 

V.  a.,  I  take  away, 
heus,  inter j.,  ho  there  !  holloa  ! 
Mlaris,  -e,  adj.,  meriy. 
infra,  adv.,  below, 
lavo,  I  v.a.,  I  wash, 
libet,  2  V.  impers.,  it  pleases. 

LATIN  COURSE.     III. 


ministro,  i  v.a.,  I  wait  upon, 

hand,  serve, 
monstro,  i  v.a.,  I  show. 
pauli8per,a(Zy.,  for  a  little  time, 
prior,  comp.  adj.,  former,  first, 
pulse,  I  V.  a.,  I  knock  at. 
rectus,  -a,  -um,  adj.,  straight. 
removeo,-m6vi,  -mo  turn,  2  v.  a  , 

I  remove, 
solea,  -ae,  i  /.,  &  sandal  (worn 

in  the  house  only), 
taceo,  2  v.n.,  1  am  silent, 
triclinium,    -i,    2   w.,   a  couch 

(round   three   sides   of  a 

dining  -  table)  ;     Jience    a 

dining-room. 
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X. 


anas,  anatis,  3  /.,  a  duck, 
appono,    -posui,    -positum,    3 

V.  a.,   I  set  before,  serve 

up. 
bibo,  per/,  bibl,  3  v.  a.,  I  drink, 
castanea,  -ae,  i  /.,  chestnut, 
dimidius,  -a,  -um,  adj.,  half, 
discerpo,  -cerpsi,  -eerptum,  3 

v.a.,1  cut  in  pieces,  carve, 
fundo,  fuii,  fusum,  3  v.  a.,   I 

pour  out. 
gallina,  -ae,  i  /.,  a  hen,  fowl, 
impleo,  -evi,  -etum,  2  v.  a.,  I 

fill  up. 
laeerna,  -ae,  i  /,  a  cloak, 
lego,  l§gi,  lectum,  ^v.a.,1  read, 
mensa,  -ae,  I  /.,  b.  table;    se- 

eunda     mensa,     dessert, 


(when    both    dishes    and 

table  were  changed), 
miseeo,  miscui,  mixtum,  2  v.  a., 

I  mix. 
mtiraena,  -ae,  if.,  an  eel  (found 

in  the  sea), 
ostrea,  -ae,  i  /,  an  oyster, 
panis,  -is,  3  m.,  bread, 
poeulum,  -i,  2  w.,  a  goblet. 
pomum,  -i,  2  n.,  fruit,  apple, 
promissum, -i,  2  n.,  a  promise, 
repleo,  -evi,  -etum,   2  v.  a.,  I 

fill  again. 
scindo,  scidi,  seissum,  3  v.  a., 

I  cut,  carve, 
titulus,  -i,  2  m.,  an  inscription, 
tollo,  sustuli,  sublatumj  3  v.  a., 

I  take  away 


XL 


Alexander,  -dri,  2  m.,  Alex- 
ander. 

aurum,  -i,  2  n.,  gold. 

Babylon,  -onis,  3/.,  Babylon 
(chief  city  of  Babylonia 
on  the  Euphrates). 

euro,  I  v.a.,  I  look  after,  take 
care  of. 

eo,  adv.,  so  much,  by  so  much 
(with  comparative). 


fortasse,  adv.,  perhaps. 
Macedones,   -um,    3  m.  plur.y 

the  Macedonians, 
pondus,  -eris,  3  n.,  weight, 
puto,    1  V.  a.,    I   think   (with 

double  accusative). 
quo,  adv.,  by  how  much  (with 

comparative). 
spero,  I  v.a.,  I  hope. 


XII. 


ft,  ab,  prep.,  by  {ivith  ablative  of 

the  person  only). 
adeo,  adv.,  so,  so  much, 
concilium,  -i,  2  w.,  a  coimcil, 

gathering. 
oonvoco,  1  v.a.,1.  call  together. 
crucio,  1  V.  a.,1  torture. 


ignavia,  -ae,  i  f,  cowardice. 
incomm.odum,  -i,  2  n.,  disaster, 
perturbo,  i  v.  a.,  I  disturb, 
posterns,  -a,  -um,  adj.,  next. 
BoUicito,  I  v.a.,  I  distress, 
vitupero,  i  v.a.,  I  blame,  cen- 
sure. 
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XIII 
i,     2   «.,    silver, 


argentum, 

money, 
exempliun,  -i,  2  n.,  an  example, 
explore,  I  V.  a.,  I  examine, 
frugalitas,  -atis,  3  /,  frugality, 
luxoiria,  -ae,  i  /,  luxury. 


Itixuriosus,  -a,  -um,  adj.,  ex- 
travagant, luxurious. 

paupertas,  -atis,  3/.,  poverty. 

potestas,  -atis,  3  /.,  power. 

rusticus,  -a,  -um,  adj.,  rustic, 
rm*aL 


XIV. 


desum,  v.  n. ,  I  fail,  am  wanting 
{dat.  ofpers.). 

dubius,  -a,  -uia,  adj.,  doubtful. 

exitium,  -i,  2  n.,  destruction. 

felicitas,  -atis,  3  /.,  good  luck, 
fortune,  happiness. 

feliciter,  adv.,  luckily. 

impedimentum,  -i,  2  w.,  a  hin- 
drance. 


instruo,  3  v.  a.,  I  draw  up. 

is,  ea,  id,  pron.,  that ;  he,  she, 
it. 

niuxtio,  I  v.a.,  I  annoimce,  re- 
port. 

perpetuus,  -a,  -xim,  adj.,  ever- 
lasting, unfailing. 

uti,  adv.,  when. 

undique,  adv.,  from  all  sides. 


XV. 


Aequi,  -drum,  2  m.  pL,  the 
Aequians  (a  warlike  people 
near  Eome). 

aratrum,  -i,  2  w.,  a  plough. 

considero,  i  v.a.,  I  examine. 

dictatura,  -ae,  i  /.,  dictator- 
ship. 

munus,  -eris,  3  n.,  a  gift,  pre- 
sent. 


recte,  adv.,  rightly. 

rusticus,  -a,  -um,  adj.,  rustic, 

rural. 
Samnites,  -ium,  3  m.  pi.,  the 

Samnites   (a  tribe  south 

of  Eome). 
sollicito,  I  v.a.,  I  tempt, 
tento,   I  V.  a.,   I   try,    tamper 

with. 


XVI. 


auctoritas,  -atis,  ^f.,  authority. 

avaritia,  -ae,  i  /.,  avarice. 

civilis,  -6,  adj.,  civil. 

divitiae,  -arum^,  i  /  pi.,  riches. 

firmitas,  -atis,  3/.,  strength. 

gratis,  adv.,  free,  %vithout  pay- 
ment. 

gravitas,  -atis,  3  /,  weight, 
importance. 


honestas,  -atis,  3  /.,  honesty. 

id  temporis,  at  that  time. 

magistratus,  -us,  4  m.,  a  magi- 
strate. 

nimis,  adv.,  too  much. 

parum,  adv.,  little,  too  little. 

patres,  -um,  3  m.,  the  senatoi^s. 

penes,  prep,  icith  ace,  in  the 
hands  of,  in  the  power  of. 
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comparo,    i  v.  a.,    I    compare 

{toith  prep.  cum), 
defatigo,  iv.a.,I  exhaust,  tire, 
exanimo,    i  v.  a.,   I  alarm   or 

deprive  of  courage, 
latro,  -onis,  3  m.,  a  robber. 
Leonidas,  -ae,  i  m.,  Leonidas 

{Voc.  Leonida). 
Minos,   -ois,   3  m.,    Minos    (a 

judge  in  the  lower  world). 


nuiQ,  an  interrogative  particle 
expecting  a  negative  answer. 

probrum,  -i,  2  «.,  abuse,  insult. 

satelles,  -itis,  3  m.,  an  attend- 
ant (on  a  distinguished 
person). 

valde,  adv.,  greatly,  exceed- 
ingly. 

vexo,  I  v.a.,  I  harass,  annoy. 


XVIII. 


Cynicus,  -i,  2  m.,  a  Cynic  phi- 
losopher, a  Cynic  (from 
the  Greek  *  dog-like  '). 

dedecus,  -oris,  3  w.,  a  disgrace. 

Diogenes,  -is,  3  m.,  Diogenes 
(the  Cynic  philosopher). 

Epicurus,  -i,  2  m.,  Epicurus 
(the  famous  philosopher 
who  held  pleasure  to  be 
'the  highest  good). 


iuventtis,  -utis,  3/,  youth, 
longe,  adv.,  far. 
mollitia,  -ae,  i  /.,  softness, 
paululum,  adv.,  a  little, 
pono,  posui,  posit\im,  3  v.  a., 

I  place,  reckon, 
sicarius,  -i,  2  m.,  an  assassin, 
termino,  i  v.  a.,  I  limit,  define. 
Zeno,-6ms,  3  m.,  Zeno  (founder 

of  the  Stoic  philosophy). 


XIX. 


augeo,  auxi,  auctum,   2  v.  a., 

I  increase, 
defleo,  -evi,  -etum,   2  v.  a.,   I 

lament,  weep  over, 
deterreo,    2  v.  a.,    I   frighten 

fx-om  {prep,  de  tvith  abl.). 
factum,  -i,  2  n.,  a  deed, 
fama,  -ae,  i  /.,  fame,  renown. 
furor  -oris,  3  m.,  madness. 


ingratus,   -a,   -um,    adj.,    un- 
grateful. 

laus,  laudis,  3  /,  praise. 

nemps,  adv.,    certainly,   with- 
out doubt. 

obsideo,  -sedi,  -sessum,  2  v.  a., 
I  besiege,  attack. 

societas,  -atis,  3  /.,  fellowship, 
association. 
I  yanus,  -a,  -um,  adj.,  useless. 
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aequus,    -a,    -um,    adj.,    fair, 

equal, 
condicio, -onis,  3/.,  condition, 

terms, 
foedus,  -eris,  3  »2.,  a  treaty, 
natio,  -onis,  3y),  a  tribe, 
opus  est,  it  is  needful,  wanting 

{with  dat.  of  person,  ahl.  of 

thing  wanted). 


orbis,  -is,  3  wi.,  a  circle  ;  hence 
orbis  terrarum,  the  circle 
of  the  earth,  the  world. 

regio,  -5nis,  3  /,  a  region,  dis- 
trict. 

satio,  I  v.a.,  I  satisfy. 

sitis,  -is,  3  /.,  thirst  (acc  sitim, 
dbl.  siti). 


XXI. 


delectus,  -us,  4  nt.,  a  levy  (of 

troops), 
habeo,  2  v.  a.,  I  have,  hold, 

consider ;     habeo    fldem. 


1  place  confidence  (with 
dat.  of  person). 

retineo,      retinui,      retentum, 

2  V.  a.,  I  hold  back. 


xxn. 


eolloco,  I  V.  a.,  I  settle. 

commoveo,  -movi,  -motum, 
2  V.  a.,  I  bring  about, 
raise. 

destituo,  -ui,  -iitura,  3  v.  a., 
I  forsake,  desert. 

finis,  -is,  3  m.,  end. 

graviter,a(7f.,heavily,severely. 

imperitus,  -a,  -um,  adj.,  un- 
skilled. 

iinp5no,-posui,-poBittiin,  ^v.a., 
I  place,  put  {tcith  indirect 
dat). 


marltimus,  -a,  -um,  adj.,  of  the 
sea,  maritime. 

plurimum,  svpcr.  adv.,  very, 
very  much. 

prior,  -us,  comp.  adj.,  former, 
previous. 

propitius,  -a,  -um,  adj.,  favoiu*- 
able,  propitious. 

sto,  steti,  statiun,  i  v.  n.,  I 
stand. 

superior,  -us,  comp.  adj.,  supe- 
rior, stronger. 
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Alpes,  -ium,  3  /,  the  Alps, 
crudelitei",  adv.,  cruelly, 
deinde,  adv.,  then,  thereupon, 
Hispania,  -ae,  if.,  Spain, 
impetro,  i  v.  a.,  I  obtain  (by 
asking). 


Saguntum,  -i,  2  n. ,  Saguntum. 

supplicium,  -i,  2  n.,  punish- 
ment, torture. 

utilis,  -e,  adj.,  useful,  expedi- 
ent. 


XXIV. 


aequo,  iv.a.,1  make  one  thing 
equal  to  another,  I  level 
{with  ace.  and  dat). 

avus,  -i,  2  w.,  a  grandfather. 

cognomen,  -inis,  3  n.,  a  sur- 
name, family  name. 

decus,  -oris,  3  n. ,  an  ornament. 

mitto,  misi,  missum,  3  v.  a., 
I  send. 

par,  paris,  adj.,  equal  to,  a 
match  for  {with  dat.). 


pax,  pads,  3  /.,  peace. 

profligo,  I  V.  a.,  I  overthrow, 
utterly  defeat. 

renovo,  i  v.  a.,  I  renew. 

revoeo,  i  v.  a.,  I  recall. 

Scipio,  -onis,  3  m.,  Scipio. 

solum,  -i,  2  n.,  the  ground. 

triumphus,  -i,  2  m.,  a  triumph 
(triumphum  ago,  I  cele- 
brate a  triumph). 


XXV. 


emendo,  i  v.  a.,  I  free  fi'om 
faults,  improve. 

explico,  I  V.  a.,  1  explain. 

ferula,  -ae,  i  /.,  a  whip,  rod. 

fides,  -ium,  -^f.^lur.,  a  stringed 
instrument,  lyre. 

Horatius,  -i,  2  m.,  Horace, 

importo,  i  v.  a.,  I  bring  in, 
introduce. 

instituo,  -ui,  -titum,  3  t^.  a.,  I 
train,  instruct. 

litterarius,  -a,  -um,  adj.,  of  or 
belonging  to  reading  and 
writing;  hence  ludus  lit- 
terarius, an  elenaentary 
school. 


mane,  n.  indecJ.,  in  themorning. 

miisicus, -a, -um,  adj.,  musical; 
hence  musica,  -orum, 
2  n.  pi.,  music. 

paedagogus,  -i,  2  m.,  a  pre- 
ceptor (slave  who  looked 
after  children  and  took 
them  to  school). 

palaestra,  -ae,  i  /.,  wrestling- 
school  (for  young  boys). 

retracto,  I  v.  a.,  I  handle 
again,  revise. 

Vergilius,  -i,  2  m.,  Vergil. 

versor,  -atus,  i  pass.,  I  am 
engaged. 
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XXVI. 


abstraho,  -xl,  -ctum,  3  v.  a., 

I  draw  away, 
adduce,  -xi,  -ctum,  3  v.  a.,  I 

lead  to,  induce, 
ango,  -xi,  -ctxim,  3  v.  a.,  I  pain, 

bother, 
defendo,  -di,  -sum,   3   v.  a.,  I 

defend, 
fundus,  -i,  2  m.,  a  farm, 
interpono,  -posui,  -positum,  3 

V.  a.,  I  let  pass,  leave  (an 

interval). 


ostendo,  -di,  -sum  and  -taim, 
3  t'.  a.,  I  show,  hold  out. 

premo,  pressi,  pressujn,  3  v.  a., 
I  press,  overwhelm,  op- 
press. 

sollicitudo,  -inis,  3  /.,  care, 
anxiety. 

tabellarius,  -i,  2  m.,  a  letter- 
can-ier. 

veho,  vexi,  vectum,  I  carry  ; 
in  pass.,  I  am  carried, 
ride. 


xxvn. 


domus,  -UB,  2  and  4  /.,  a  house 
(ahl  sing,  dome,  ace.  plur. 
demos ;  other  cases  like  4 
decl). 

imago,  -inis,  3  /.,  an  image. 

invitus,  -a,  -um,  adj.,  un- 
willing. 


offendo,  -di,  -sum,  3  v.  a.,  I 
oifend. 

sentio,  sensi,  sensum,  4  v.  a.., 
I  feel. 

vietus,  -us,  4  »?.,  way  of  living. 

voluntas,  -atis,  3  /.,  wish. 

vullua,  -us,  4  m.,  face,  coun- 
tenance. 


XXVIII. 


adfligo,  -ixi,  -ictum,  3  v.  a..  I 

cast  down,  overthrow, 
destruo,  -xi,  -ctum,   3  v.  a..   I 

destroy, 
eligo,  -egi,  -actum,   3   v.  a.,    I 

elect, 
exstinguo,  -nxi,  -netum,  3  V.  a., 

I  destroy,  annihilate. 


oppnmo,  -essi,  -essum,  3  v.  a., 

I  crush,  overwhelm, 
perdiico,    -xi,    -ctum,    3  v.  a., 

I  lead  through,  bring, 
tergum,  -i,  2  n.,  back,  rear. 
Teutoni,  -orum,  2   m.  pi.,  the 

Teutons  (German  tribe), 
trado,   -didi,   -ditum,    3  v.  a., 

I  hand  over. 
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adiuvo,  -iuvi,  -iutum,  i  v.  a., 

I  assist,  support. 
Aegyptus,  -i,  2  /,  Egypt, 
cedo,  eessi,  cessum,  3  v.  a.,  I 

yield, 
eupido,  -inis,  3  /,  desire, 
divitiae, -arum,  i  f. pi.,  wealth, 

riches, 
faetio,   -on is,    3  /.    a    party, 

faction. 


gloria,  -ae,  i  /,  glory, 
occasio,  -onis,  3/.,  opportunity. 
Pharsalius,    -a,   -um,   adj.,    of 

Pharsalus,  Pharsalian. 
Pharsalus,  -i,  2  /.,  Pharsalus 

(a  city  in  Thessaly). 
trueiio,   i   v.  a.,    I   slaughter, 

kUl. 


XXX. 


oaro,  camis,  ^f.,  flesh. 

certus,  -a,  -uta,  adj.,  certain. 

friitQentum,  -i,  2  n.,  corn. 

ineursio,  -onis,  3  f.,  an  attack. 

lae,  lactis,  3  n.,  milk. 

lana,  -ae,  i  /.,  wool. 

lanio,  4  V.  a.,  I  calm,  appease. 


liniun,  -1,  2  n.,  linen. 

moles,  -is,  3  /,  a  huge  structure, 

a  pier,  mole, 
nisi,  conj.,  if  not,  unless, 
reperio,  repperi,  repertum,  4 

V.  a.,  I  find,  discover. 


XXXI. 


agmen,  -inis,  3  w.,  a  column, 
army  (on  the  march). 

Cassivellaunus,  -i,  2  m.,  Cas- 
sivellaunus. 

excio,  4  V.  a.,  1  rouse. 

lib'jri,  -orum,  2  m.  jp?.,  children. 


magnopere,  adv„  greatly, 
palus,  -uiis,  3  /.  a  marsh, 
simul,  adv.,  at  the  same  time, 

at  once. 
strepituB,  -us,  4  m.,  noise,  din. 


XXXII. 


libenter,  a^Zv.,  gladly,  willingly, 
mendicus,  -i,  2  m.,  a  beggar. 
pingo,  pinxi,  piotum.  3  v.  a., 
I  paint. 


vestibulum,-i,  2  n.,&n  entrance- 
hall,  entrance, 
viio,  visi,  vi'jum,  3  v.  a.,  I  visit. 
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cubieulttm,  -i,  2  n.,&  bedroom, 
fauces,   -ium,    3    /.,    corridor, 

passage, 
imago,  -inis,  3  /.,  bust,  statue. 
impluvium,  -i,   2  n.,  a  square 

basin  in  the  atrium,  into 

which      the     rain     fell. 

through    an   opening    in 

the  roof, 
peiristylitiin,  -i,   2  n.,   a  court 

(the  centre    space   being 

open  and  surrounded  by 

columns), 
piscina,   -ae,   if.,  a  fountain, 

basin  (in  -syhich  fish  were 

often  kept). 


pluteus,  -i,  2  m.,  s.  book-case 
(on  which  busts  of  the 
authors  were  also  placed). 

posti3iim,  -i,  2  n.,  a  back-door. 

proprius,  -a,  -um,  adj.,  not 
common  with  others, 
private. 

solum,  -i,  2  «.,  the  ground ; 
hence,  the  floor  or  pave- 
ment. 

spectaculum,  -i,  2  n.,  a  show, 
spectacle. 

tabulinum,  -i,  2  n.,  an  office, 
writing-room  {from  ta- 
bella,  writing-tablet). 


XXXrS'. 


Australia,  -ae,  i  /..  Australia 
(the  southern  land). 

Canada,  -ae,  i  /.,  Canada. 

com.mitto,  -miai,  -missum,  3 
v.a.,  I  trust,  entrust. 


regie,    -onis,     3    /.,     district, 

country, 
sarius,  -a,  -um^,  adj.,  serious, 
vir,  viri,  2  m.,  a  husband. 


XXXV. 


abeo,  -ire,  -ii,   -itum^,  r.  n.,   I 

go  away,  leave,  depart, 
abhinc,  adv.,  ago,  since, 
adeo,  -ire,  -ii,  -itum,  r.  n.,  I  go 

to,  approach. 
Brvmdisium,  -1,  2  n.,  Brindisi. 
conscendo,  -di,  -sum,  3  v.  a.,  I 

embark,  go  on  board  {prep. 

in  and  ace.). 
exec,  -ire,  -ii,  -itum,  v.  n.,1  go 

out,  depart,  leave   (prep. 

ex  or  de). 
illuc,  adv.,  thither. 
ineo,  -ire,  -ii,  -itimi,  v.  n.,  I  go 

in,  enter  upon,  enter. 


modo,  adv.,  just. 

Neapolis,  -is,  3  /.,  Naples  (occ. 

-im,  dbl.  -i). 
prodso,  -ire,  -ii^  -itum,   v.  «., 

I  go  or  come  forth. 
Puteoli,  -orum,   2  m.  pL,  Pu- 

teoli  (near  Naples). 
redeo,  -ire,  -ii,  -itum,  v.  n.,  I 

return, 
ru3,  riiris,   3  n.,  the  country 

{opp.  town). 
tranquillu3,  -a^  -um^  adj.,q\x\ei, 

peaceful, 
turbulentus,     -a,    -um,     adj., 

noisy. 
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aquae,  -amm,  i  f.  pi.,  mineral 

waters,  springs, 
ater,  -tra,  -trunij  adj.,  black. 
Beneventum,  -i,   2    n.,    Bene- 

ventum. 
Capua,  -ae,  i  /,  Capua, 
caupo,  -onis,  3  m.,  landlord, 
imber,  -bris,  3  m.,  rain, 
incendium,    -i,  2  n.,  a   house 

on      fire^      conflagration, 

blaze. 


incendo,  -di,  -sum,  3  v.  a.,  I 
set  on  fire. 

ioeosus,  -a,  -um,  adj.,  witty. 

obviam,  adv.,  in  the  way  ;  with 
eo,  I  go  to  meet,  I  meet 
{with  dat.  of  person). 

panis,  -is,  3  m.,  bread. 

severus,  -a,  -um,  adj.,  serious, 
severe,  stern, 

una-j  adv.,  in  company,  to- 
gether. 


XXXVII. 


capio,  cepi,  eaptum,  3  v.  a., 
I  take,  capture  ;  accipio, 
I  receive  ;  recipio,  I  be- 
take. 

eupio,  cupivi,  eupitum,  3  v.  a., 
I  desire. 

facie,  feci,  factum,  3  v.  a.,  I 
make  ;  verba  facie,  I 
speak,  plead ;  af&cio,  I 
visit  with,  afflict ;  deficio, 
I  fail ;  interficie,  I  kill. 


fugio,  fugi,  fugitum,   3  v.  n., 

I  flee,  escape. 
iacio,  ieci,  iaetum,   3  v.  a.,  I 

throw  ;      deicie,    I    cast 

down  ;  traicie,  I  cross, 
impetus,  -lis,  4  m.,  an  attack. 
rapie,  rapui,  raptum,  3  v.  a., 

I  seize,  carry  off. 
undique,  adv.,  on  all  sides. 


Note. — Compounds  of  capio,  facio  and  iacio  change  a  to 
i  in  the  present  stem,  as  ac-cipio :  and  a  to  e  in  the  supine,  as 
ac-ceptum. 
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xxxvni. 


admiror,  i  v.  dep.,  I  admire. 

aemulor,  i  v.  dep.,  I  strive 
after,  try  to  equal. 

comitor,  i  v.  dep.,  I  accompany. 

Conor,  I  V.  dep.,  I  attempt, 

consolor,  i  v.  dep.,  I  console, 

eontemplor,  i  v.  dep.,  I  con- 
template. 

fnistror,  i  v.  dep.,  I  frustrate. 

funus,  -eris,  3  «.,  death, 
funeral. 

hortor,  i  v.  dep.,  I  exhort. 

imitor,  i  v.  dep.,  I  imitate. 

laetor,  i  v.  dep.,  I  rejoice. 

loquor,  locutus,  3  v.  dep.,  I 
speak. 

mereor,  2  v.  dep.,  I  deserve, 

moderor,  i  v.  dep.,  I  govern. 

morior,  mortuus,  3  v.  dep., 
I  die. 


niter,  nisus,  3  v.  dep.,  I  strive, 
partior,  4  v.  dep.,  I  share, 
patior,    passus,    3     v.    dep.,    I 

suffer, 
preees,  -um,  3  /  plur.,  praj'ers. 
princeps,  -ipis,  3  m.,  a  prince, 
probitas,  -atis,  3  /.,  goodness, 
proficiscor,  profectus,  3  v.  dep., 

I  set  out, 
quamquam,  conj.  although, 
recordor,  i  v.  dep.,  I  recall, 
sequor,   secutus,    3   v.    dep.,    I 

follow, 
templum,  -i,  2  n.,  &  temple, 
veneror,   i    v.   dep.,  I   revere, 

honour, 
vereor,  2  v.  dep.,  I  fear, 
videor,  visus,  2  v.  dep.,  I  seem. 


XXXIX 


accendo,  -di,  -sum,   3  v.  a.,  I 

light,  kindle, 
adhibeo,  2  v.  a.,  I  use,  apply, 
callidus,  -a,  -um,  adj..  cunning, 
certiorem     facie,     I     inform, 

acquaint, 
claudo,    -si,    -sum,    3    r.  a.,    I 

shut. 
eommitto,    -misi,    -missum,    3 

V.  a.,  I  commit, 
contemno,  -tempsi,  -temptum, 

3  V.  a.,  I  despise. 


decipio,  -cepi,  -ceptiun,  3  v.  a., 

I  deceive, 
faeinus,  -oris,  3  n.,an  outrage, 
iniuria,   -ae,    i  /!,  an    injury, 

wrong,  loss. 
pello,  pepuli,  pulsum,  3  v.  a., 

I  drive, 
pererro,  i  v.  a.,1  wander  over, 
reduce,  3  t?.  a,,  I  lead  back, 
viele,  I  V.  a.,  I  outrage,  wrong. 
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eonspicio,  -spexi,  -speotum,  3 
V.  a.,  I  see,  catch  siglit  of. 

desero,  -serui,  -sertum,  3  v.  a., 
I  desert. 

eripio,  -ripui,  -reptum,  3  v.  a., 
I  snatch  away. 


faror,  -oris,  3  m.,  rage, 
responsum, -i,  2  w.,  an  answer 
ut,  c<mj.,  as. 
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a,  a.h,  prep,  tcith  abl,  from,  by. 
ab-eo,  -ire,  -ii,  itum,  v.  n.,    I 

go  away,  depart, 
abhinc,  adv.,  ago,  since, 
abs-traho,    -ere,  -xi,  -ctiun,   3 

V.  a.,1  withdi-aw. 
ab-BUin,  ab-esse,  a-fui,  v.  n.,  I 

am  absent,  am  distant, 
ac-cendo,  -ere,  -ndi,  -nsum,  3 

V.  a.,  I  kindle, 
ac-cipio,  -ere,  -eepi,  -eeptum, 

3  V.  a.,  I  receive,  accept. 
ac-cumbo,  -ere,  -cubui,  -cubi- 

tum,  3  v.  w.,  I  recline  at 

table, 
acer,    -oris,    -ere,   adj.,    keen, 

fier)'. 
acias,  -ei,   5  /,  line-of -battle, 

army. 
ad,  prep,  with  ace,  {of  place)  to, 

toward,  at ;  {of  time)  up  to. 
ad-duco,  -ere,  -xi,  -ctum,  3  v.  a., 

I  lead  toward,  bring, 
adeo,  adv.,  so,  so  much, 
ad-eo,  -ire,  -ii,  -itvmi,  v.  w.,  I  go 

to,  approach, 
ades,  2)res.  imperat.  of  adsum, 

come  I 


ad-fli^o,  -ere,  -xi,  -ctuni,  3  v.  o., 

I  cast  do"\vn,  overthrow, 
ad-hibeo,  -ere,  -ui,  -itvmi,  2  v.  a., 

I  use,  employ, 
adhuc,  adv.,  still,  yet. 
aditus,   -iis,   4   m.,    approach, 

entrance, 
ad-iuvo,    -are,    -iuvi,    -iutum, 

1  V.  a.,  I  help,  assist,  side 

with, 
ad-ministro,     i    v.    a.,    I    ad- 
minister, manage. 
ad-miror,     -ari,     -atus     sum. 

I  V.  dep.,  I  admire, 
ad-siun,  -esse,  -fui,  v.  n.,  I  am 

present,  come,  am  here, 
advena,  -ae,  i  m.,  a  stranger, 
adventus,  -us,  4  m.,  arrival, 
ad  versus,  -a,  -\xm.,adj.,  adverse; 

adversae  res,  adversity, 
aedificium,  -i,  2  «.,  a  building, 
aedifico,  i  v.  a.,  I  build. 
Aegyptius,      -a,      -um,      adj.j 

Egyptian. 
Aegyptus,  -1,  2  /,  Egypt, 
aemulor,      -ari,      -atus     sum, 

I  V.  dep.,  I  vie  with,  rivaL 
Aeneas,  -ae,  i  m..  Aeneas. 
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aeneus,  -a,  -um,  adj.,  brazen, 

Aequi,  -orum,  2  m.  pL,  the 
Aequians. 

aequo,  i  v.  a.,  I  make  level ; 
aequare  solo,  to  level  with 
the  ground. 

aequus,  -a,  -um,  adj.,  equal, 
fan*. 

aestas,  -atis,  3  f.,  summer. 

aestimo,  i  v.  a.,  1  value  ;  with 
gen.  of  price,  pluris,  more 
highly ;  minoris,  at  a 
smaller  price,  &c. 

aestus,  -us,  4  m.,  tide. 

Africa,  -ae,  i  /,  Africa. 

Africanus,  -a,  -um,  adj., 
African ;  a  surname  of 
Scipio. 

a-fui,  see  ab-sum. 

agar,  agri,  2  m.,  field,  land. 

agmen,  -inis,  3  n.,  an  army  (on 
the  march). 

ago,  -ere,  egi,  actum.,  3  v.  a., 
I  do,  spend ;  ago  causam, 
I  take  the  side  of;  ago 
gratias,  I  give  thanks ; 
ago  triumphum,  I  cele- 
brate a  triumph  ;  ago  rem, 
I  discuss  or  deal  with  a 
matter. 

agricola,  -ae,  i  m.,  a  farmer. 

ala,  -ae,  i  /,  a  wing. 

Albani,  -orum,  2  m.  pi.,  the 
Albans. 

Alexander,  -dri,  2  m.,  Alex- 
ander. 

Alexandrinus,  -a,  -um,  adj.,  of 
Alexandria. 

alius,  -a,  -ud,  adj.,  one,  other, 
another  (of  many) ;  re- 
peated in  another  case,  one 
another,  some  .  .  .  others. 

Alpes,  -ium,  3  /.,  the  Alps. 


alter,    -era,    -erum,    adj.,    the 

other  of  two,  one  of  two, 

the  other, 
altus,  -a,  -um,  adj.,  high,  tall, 
amabilis,  -e,  adj.,  amiable, 
amicitia,  -ae,  i  /,  friendship, 
amicus,  -i,  2  m.,  a  friend, 
amo,  I  v.a.,  I  love, 
amor,  -oris,  3  m.,  love, 
amplus,  -a,  -um,  adj.,  ample, 

large, 
anas,  -atis,  3/,  a  duck. 
Ancus,-i,  2  m.,  Ancus(Marcius). 
ango,  -ere,  -xi,  -ctum,  3  v.  a., 

I  pain,  distress  ;  in  ])ass. , 

I  feel  pain  or  distressed. 
animal,  -alis,  3  n.,  an  animal, 
animus,  -i,  2  m.,  mind,  spirits, 

inclination,  courage ;  bono 

animo,  of  good  cheer, 
annus,  -i,  2  m.,  year, 
ante,  prep,  with  ace. ,  before, 
antea,  adv.,  pi-eviously,  before, 
antequam,  conj.,  before, 
antiquus,    -a,    -um,    adj.,    old, 

ancient, 
aperio,  -ire,  -ui,  -ertrun,  4  V.  a., 

I  open, 
apertus,  -a,  -um,  adj.,  open. 
Apollo,  -inis,  3  m.,  Apollo, 
appello,  I  v.a.,  I  call. 
ap-p5no,  -ere,  -posui,  -positum, 

3   V.  a.,   I  place    before, 

serve, 
aptus,  -a,  -um,  adj.,  suitable, 

fit  {ivith  dot.). 
apud,j)rcp.  With  ace,  at,  among, 
aqua,  -ae,  i  /.,  water ;  in  pi., 

mineral  waters,  springs, 
aratrum,  -i,  2  w.,  a  plough, 
argentum,  -i,  2  n.,  silver,money. 
arma,  -5rum,   2  n.  pi.,   arms, 

war,  fighting. 
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ars,  artis,  3  /,  art. 

Artemisia,  -ae,  i  /!,  Artemisia. 

arx,  areis,  3  /.,  a  citadel. 

Asia,  -ae,  i  /,  Asia  (originally 
Asia  Minor). 

ater,  -tra,  -trum,  adj.,  black. 

atrium,  -i,  2  n.,  the  atrium 
(fore-court  or  hall  next  to 
the  entrance  of  a  Eonian 
house). 

Attica,  -ae,  i  /,  Attica. 

auctoritas,  -atis,3y!,  authority. 

auctumnus,  -i,  2  in.,  autumn. 

audacia,  -ae,  i  /.,  boldness. 

audio,  4  V.  a.,  I  hear,  listen. 

augeo,  -ere,  auxi,  auctum, 
2  V.  a.,  I  increase. 

auris,  -is,  3  / .  an  ear. 

aurum,  -i,  2  n.,  gold. 

Australia,  -ae,  i  /,  Australia. 

Australis,  -e,  adj.,  southern  ; 
Australian. 

aut,  conj.,  either,  or  (aut  ex- 
cludes one  term,  vel  makes 
the  two  indifferent). 

autem,  conj.,  but,  moreover, 
now  (cannot  stand  first). 

axixilium,  -i,  2  n.,  help,  aid  ; 
prcd.  dat.  auxilio,  to  the 
help  of ;  also  auxilio  esse, 
to  assist. 

avus,  -i,  2  m.,  a  grandfather. 

Babylon,  -onis,  3  /,  Babylon. 

Babylonius,  -a,  -lun,  adj., 
Babylonian. 

Baiae,  -arxun,  i  f.  pi,  Baiae. 

barbarus,  -a,  -um,  adj.,  bar- 
barian, foreign. 

barbarus,  -i,  2  m.,  a  barbarian, 
stranger. 

beatus,  -a,  -um,  adj.,  happy, 
blessed. 


bellum,  -i,  2  n.,  war. 
bene,  adv.,  well. 
Beneventum,   -i,    2    n.,   Bene- 

ventum. 
Bias,  -antis,  3  m.,  Bias, 
bibo,  -ere,  bibi,  bibitum,  3  v.  a., 

I  drink, 
bonum,  -i,  2  n.,  the  good, 
bonus,  -a,  -um,  adj.,  good, 
bracchium,  -i,  2  n.,  an  arm. 
brevi,  adv.,  shortly  {for  brevi 

tempore). 
Brundisium,  -i,   2  «.,  Brundi- 

sium, 

caeco,  I  V.  a.,  I  blind. 

eaecus,  -a,  -um,  adj.,  blind. 

eaedes,  -is,  3  /,  slaughter. 

Caesar,  -aris,  3  m.,  Caesar. 

callidus,  -a,  -um,  adj.,  cunning. 

Canada,  -ae,  i  /,  Canada. 

canis,  -is,  3  m.  and  /.,  a  dog 
{gen.pl.  canvim). 

Cannae, -arum,  1/2^?.,  Cannae. 

Cannensis,  -e,  adj.,  of  Cannae. 

canto,  I  V.  n.  and  a.,  I  sing. 

capio,  -ere,  capi,  captiim,  3  v.  O., 
I  take,  seize. 

Capua,  -as,  i  /,  Capua. 

caput,  -pitis,  3  »2.,  a  head. 

Caria,  -ae,  i  /,  Caria  (a  pro- 
vince in  Asia  Minor). 

carmen,  -inis,  3  n.,  a  song, 
poem,  poetiy. 

caro,  carnis,  3  /,  flesh,  meat. 

Carthaginiensis,  -e,  adj.,  Car- 
thaginian. 

Carthago,  -inis,  3/,  Carthage. 

carus,  -a,  -um,  adj.,  dear. 

castra,  -orum,  2  n.  pi.,  camp. 

caupo,  -onis,  3  m..  landlord. 

causa,  -ae,  i/.,  a  cause,  reason, 
case  ;   ahl.  causa,  for  the 
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sake  of  {follows  its  substan- 
tive and  refers  to  the  future). 

caveo,-§re,  cavi,  eautum,  2V.n,, 
I  beware,  take  care. 

cedo,  -ere,  cessi,  cessiim,  3  v.  a. 
and  n.,  I  yield,  retreat. 

celebro,  i  v.  a.,  I  throng,  cele- 
brate. 

celer,  -eris,  -ere,  adj.,  quick. 

celeriter,  adv.,  quickly. 

celo,  I  V.  a.,  I  conceal. 

cena,  I  /.,  a  meal,  dinner. 

centum,  indecl.  num.  adj., 
a  hundred. 

Cerberus,  -i,  2  m.,  Cerberus. 

certaraen,  -minis,  3  w.,  a  con- 
test. 

certiorem  facie,  I  inform  {lit. 
I  make  more  certain). 

certo,  I  v.n.,  I  contend,  vie 
with. 

ceteri,  -ae,  -a,  adj.,  the  rest, 
the  other. 

Cicero,  -onis,  3  m.,  Cicero. 

Cincinnatus,  -i,  2  m.,  Cincin- 
natus. 

cingo,  -ere,  cinxi,  cinetum, 
3  V.  a.,  I  surround. 

circa,  prep,  with  ace. ,  around. 

civilis,  -e,  adj.,  pertaining  to 
citizens,  civil. 

civis,  -is,  3  m.,  a  citizen. 

civitas,  -atis,  3/*.,  a  state. 

clades,  -is,  3  /.,  a  disaster, 
defeat,  loss. 

clamor,  -5ris,  3  w.,  a  shout, 
cry. 

clarus,  -a,  -um,  adj.,  famous, 
celebrated. 

classis,  -is,  3/.,  a  fleet. 

Claudius,  -i,  2  m.,  Claudius. 

cognomen,  -inis,  3  w.,  a  sur- 
name. 


color,  -oris,  3  m.,  colour, 
columna,  -ae,   i  /.,  a  column, 

pillar, 
comes, -itis,  3  m.,  a  companion, 
comitor,      -ari,      -atus      sum, 

1  V.  dep.,  I  accompany, 
eom-mitto,    -ere,    -misij    -mis- 
sum,  3  V.  a.,  I  commit. 

com-moveo,  -ere,  -movi,  -mo- 

tum,     2    V.    a.,    I    start, 

begin, 
communis,  -e.  adj.,  common, 

in  common, 
com-paro,  iv.a.,  I  get  together, 

raise,  compare, 
com-pleoj  -ere,  -plevi,  -pletxim, 

2  V.  a.,  I  fill,  fill  up. 
concilium,  -i,  2  n.,  &  council, 

meeting, 
condieio,  -onis,  ^f,  condition, 

terms, 
coniunetus,  -a,-uni,  adj.,  close, 

united, 
oonor,  -ari,  -atus  sum,   I  v.  a., 

I  attempt,  try. 
con-seen  do,  -ere,  -ndi,  -nsum, 

3  V.  a.,   I  go   on  board, 
embark. 

con-sidero,  i  v.a.,1  examine, 
consilio,  by  stratagem, 
consilium,    -i,    2  w.,  a  plan, 

stratagem, 
con-spicio,  -ere,  -spexi,  -spec- 

tvun,  3  V.  a.,  I  see,  spy. 
consul,  -ulis,  3  m.,  a  consul, 
con-snlto,    i    v.  a.,  I  consult, 

deliberate, 
con-siimo,  -ere,  -sujnpsi,-sump- 

tum,  3  v.a.,  I  consume, 

waste. 
con-temno,-ere,-tempsi,  -temp- 

tum,  3  V.  a.,  I  despise. 
con-tendo,    -ere,   -tendi,   -ten- 
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turn,   3  V.  n..  I  contend, 
compete, 
eontentio,  -onis,  3  /.,  quaiTel, 

dispute, 
contentus,   -a,  -um,   adj.,  con- 
tent, 
contra,  prep,  tcith  ace,  against, 
convoco,  I  v.a.,  I  call  together, 
copiae,  -arum,  i  /.  pi.,  forces, 
corona,    -ae,    i   /.,    a   wreath, 

crown, 
corpus,  -poris,  3  n.,  body, 
eras,  adv.,  to-morrow, 
cremo,  i  v.  a.,  I  burn, 
creo,  I  V.  a.,  I  create,  appoint, 

elect  (with  doiihle  ace). 
crucio,  I  v.a.,  I  torture,  dis- 
tress. 
erudeliter,  adv.,  cruelly, 
cubiculum,    -i,    2    n.,    a    bed- 
room, 
culpo,  I  v.a.,  I  blame, 
cum,  prep,  tcith  abl.,  with  (cum 
follows  and  is  joined  to  the 
personal  and  relative  pro- 
nouns mecum,  ^c). 
cumulo,  I  V.  a.,  I  load, 
eupido,  -inis,  ^/.,  desire, 
[cupidus,  -a,  -um,  adj.,  eager, 

desirous. 
^eur,  adv.,  why  ? 
fcuri.,  -ae,  i  /,  care  ;  pred.  dat. 

curae,  an  object  of  care. 
tCurius,  -i,  2  m.,  Curius. 
peuro,   I  V.  a.,  I  take  care  of, 

look  after. 
[^curro,    -ere,   cucurri,   cursum, 

3  V.  n.,  I  run. 
Icurrus,  -us,  4  m.,  a  chariot, 
[cursus,    -us,    4    m..    running, 

course, 
[ctistodio,  4  V.  a.,  I  guard,  pro- 
tect. 

4T1N  COURSE.      III. 


custos,  -odis,  3  m.,  a  guard. 

Cynicus,  -i,  2  m.,  a  Cynic  jihilo- 
sopher,  a  Cynic  {lit.  dog- 
like). 


i  damno,  i  v.  a.,  I  condemn, 
tvith  gen.  of  charge ;  capi- 
tis damno,  I  condemn  to 
death. 

Dareus,  -ii,  2  m.,  Darius. 

d§,  prep,  tcith  dbl.,  down  from, 
about,  concerning,  for. 

dea,  -ae,  if,  a  goddess. 

de-bello,  i  v.  a.,  I  vanquish, 
subdue. 

debeo,  2  r.  a.,  I  owe. 

decem,  indecl.  num.  adj.,  ten  ; 
decem-viri,  a  college  of 
ten  men,  the  decemvirs. 

decoro,  i  v.  a.,  I  decorate, 
adorn. 

decus,  -oris,  3  n.,  grace,  honour ; 
pred.  dat.  decori,  a  source 
of  honour,  an  ornament. 

dedi,  perf.  tense  of  do. 

de-fatigo,  I  v.  a.,  I  weary,  tire. 

de-fendo,  -ere,  -di,  -sum,  3  v.  a., 
I  ward  off,  defend. 

de-fleo,  -ere,  -evl,  -ettim,  2  v.  a., 
I  weep  for,  lament. 

de-icio,  -ere,  -ieci,  -iectum, 
3  v.a.,  I  cast  down  ;  de- 
prive, rob  of  [tcith  abl.  as 
spe,  hope). 

deinde,  adv.,  then,  thereupon. 

delecto,  i  v.  a.,  I  delight. 

delectus,  -iis,  4  m.,  a  levy, 
recruiting  (of  troops). 

deleo,  -ere,  -evi,  -etum,  2  v.  a., 
I  destroy,  blot  out. 

d3-ligo,  -ere,  -legi,  -Iectum, 
3  v.  a.,  I  choose,  select. 
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demo,  -ere,  dempsi,  demptum, 

S  V.  a.,  I  take  away, 
de-sero,  -ere,  -serui,   -sertum, 

^  V,  a.,1  desert, 
de-signo,  i  v.  a.,  I  mark  out, 

choose. 
d3-stituo,     -ere,     -ui,     -utum, 

3  V.  a.,  I  desert,  disappoint, 
de-struo,  -ere,  -xi,  -etuxn,  ^V.a., 

I  destroy, 
de-sum,  -esse,  -fai,  v.  n.,  I  am 

wanting,  fail, 
de-terreo,   2   v.  a.,   I  frighten, 

hinder  {with  prep,  ab  or  de, 

from).  _  '^'« 
deus,  -i,  2  m.,  &  god. 
de-voro,  i  v.  a.,  I  devour, 
dexter,  -tra,  -tnim,  adj..,  right, 
dextra,  -ae,  i  /,  right  hand. 
Diana,  -ae,  i  f.,  Diana, 
dice,   -sre,  -xi,  -ctum,   3  v.  a., 

I  say. 
dietatura,  -ae,  i  f.,  the  dicta- 
torship, 
dies,  -si,  5  w.,  a  day. 
diffieilis,  -3,  adj.,  difficult, 
dignus,  -a,  -um,  adj.,  worthy 

{with  abl.). 
diligenter,  adv.,  carefully. 
dimidiuSj  -a,  -um,  adj.,  half. 
Diogenes,  -is,  m.,  Diogenes, 
di-rigo,    -ere,    -rexi,    -rectum, 

I  V.  a.,  I  direct, 
dis-cerpo,    -ere,    -psi,    -ptum, 

3   V.  a ,    I   cut  in  pieces, 

carve, 
diseiplina,  -ae,  i  /.,  training, 
discipulus,  -i,  2  m.,  a  pupil, 
dissimilis,  -e,  adj.,  unlike, 
diu,  adv.,  for  a  long  time. 
diversus,-a,-um,a^j.,  different, 
di-vido,    -ere,    -viji,     -visum, 
3  V.  a.,  I  divide. 


divitiae,  -arum,  i  /.  pi.,  riches. 

do,  dare,  dedi,  datum,  i  v.  a., 
I  give,  pay,  suffer. 

doceo,  -ere,  -cui,  -etum,  2  v.  a., 
I  teach. 

dolor,  -oris,  3  m.,  pain,  grief. 

dolus,  -i,  2  »n.,  cunning. 

domina,  -ae,  i  /,  lady,  sove- 
reign. 

dominus,  -i,  2  m.,  lord,  master. 

domus,  -us,  4  yi,  a  house ; 
domi,  at  home. 

donum,  -i,  2  n.,  a  gift. 

dubiua,  -a,  -um,  adj.,  doubtful, 
dangerous. 

ducenti,  -ae,  -a,  num.  adj.,  two 
hundred. 

duco,  -ere,  -xi,  -ctum,  3  v.  a., 
I  lead. 

Duilius,  -i,  2  m.,  Duilius. 

dulcis,  -e,  adj.,  sweet. 

dum,  conj.,  while. 

duo,  duae,  duo,  num.  adj.,  two. 

duodecim,  num.  adj.,  twelve. 

duodeviginti,  num.  adj.,  eight- 
een. 

dtirus,  -a,  -um,  adj.,  hard. 

dux,  dueis,  3  m,.,  a  leader, 
general. 

e,  prep,  with  ahl,  from  out 
of. 

ecce,  inter j.,  lo !  or  behold  ! 
here  is ! 

educo,  1  v.a.,1  bring  up,  edu- 
cate. 

ego,  I  pers.  pron.,  I. 

eheu,  interj.,  alas! 

elementa,  -drum,  2  n.  pi.,  ele- 
ments, rudiments. 

e-ligo,  -ere,  -legi,  -lectum, 
3  V.  a.,  I  choose,  elect. 

eloquentia,  -ae,  i  /.,  eloquence. 
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e-mendo,  i  v.  a.,  I  free  from 
faults,  correct,  improve. 

enim,  conj.,  for  {cannot  stand 
frst). 

eo,  ire,  ivi  or  ii,  itum,  r.  n.,  I  go. 

eo,  adv.  {icith  tcords  of  com- 
parison), so  much,  by  so 
much. 

Ephesius,  -a,  -um,  adj.,  Ephe- 
sian. 

Epicurexis,  -a,  -um,  adj.,  Epi- 
curean. 

Epicurus,  -i,  2  m.,  Epicurus. 

epistola,  -ae,  i  /,  a  letter. 

eques,  -itis,  3  m.,  a  horseman, 
inplur.,  cavalry. 

equus,  -i,  2  m.,  a  horse;  cur- 
rus  equis  iungitur,  the 
horses  are  harnessed  to 
the  chariot, 

e-ripio,  -ere,  -ripui,  -reptum, 
3  V.  a.,  I  snatch  out,  de- 
stroy. 

erro,  i  v.  n.,  I  err,  make  a 
mistake,  wander. 

e-rudio,  4  v.  a.,  I  train,  teach. 

et,  conj.,  and  ;  at  .  .  .  et,  both 
.  .  .  and. 

etiam,  adv.,  also.  even. 

Etruria,  -ae,  if.,  Etruria. 

ex^prep.  tcith  all.,  out  of  {always 
used  hefore  roicels,  and  more 
common  than  §  even  hefore  \ 
consonants). 

ex-animo,  i  r.  a.,  I  deprive  of 
life,  terrify. 

excite,  I  V.  a.,  I  arouse,  inflame. 

exemplum,  -i,  2  72.,  an  example. 

ex-eo,  -ire,  -ii,  -itum,  v.  w.,  I  go 
out,  leave. 

ex-erceo,  2  v.  a.,  I  train,  exer- 
cise. 

exercitus,  -us,  4  m.,  an  army. 

T 


exitiuin,  -i,  2  n.,  destruction. 

exordium,  -i,  2  n.,  commence- 
ment. 

ex-pedio,  4  v.  a.,  I  set  free, 
arrange,  make  ready,  re- 
lease, open  up. 

ex-plico,  -are,  -avl  and  -ui, 
-atum  and  -itimi,  i  v.  a., 
I  explain,  unfold. 

ex-ploro,  I  r.  a.,  I  search  out, 
examine. 

ex-pugno,  I  V.  a.,  I  storm,  cap- 
ture. 

ex-specto,  i  v.  a.,  I  wait  for, 
await. 

ex-stinguo,  -ere,  -stinxi,  -stinc- 
tum,  3  t7.  a.,  I  quench, 
blot  out,  extinguish. 

Pabricius,  -i,  2  m.,  Fabricius. 
fabula,     -ae,     1     /.,     a     tale, 

story. 
&cilis,  -e,  adj.,  easy, 
facinus,    -oris,    3  «.,    a    deed ; 

esp.  a  bad  deed,  crime, 
facie,  -ere,  feci,  factum,  3  v.  a., 

I  do,  make, 
fiactio,  -onis,  3/.,  a  side,  faction, 

paiiy. 
factum,  -i,  2  n.,  a  deed, 
iama,  -ae,  r  /,  fame,  report, 
fauces,  -ium,  3  /  pi.,  passage, 

corridor, 
felieitas,  -atis,   3  f,  good  for- 
tune, luck, 
feliciter,  adv.,  happily,  luckily. 
femina,  -ae,  i  /,  a  woman, 
fenestra,  -ae,  i  /.,  a  window. 
fejrula,  -ae,    i  f,  a.  whip,  rod 

{for  slaves  or  hoys). 
fessus,  -a,  -um,  adj.,  weary, 
fides,  -ei,  5  /..  faith,  loyalty; 

fidem  praesto,  I  keep  my 
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word  ;   fidem  habeo  {with 

dat),  I  have  faith  in. 
fides,  -ium,  3  /  j)?t*r.,  a  harp, 

lute  ;  fidibus  canto,  I  sing 

to  the  kite, 
fidus,  -a,  -um,  adj.,  faithful, 
figura,     -ae,     i    /,     a    figure, 

statue. 
filius,  -i,  2  m.,  a  son. 
finio,  4  v.a.,  I  finish, 
finis,  -is,  3  m.,  an  end. 
firmo,   I  V.  a.,  I  make  strong, 

strengthen, 
firm  us,  -a,  -um,  adj.,  strong, 
flecto,  -ere,  -xi,  -xum,  3  v.  a., 

I  bend,  turn, 
foedus,  -eris,  3  w.,  a  treaty. 
forma,  -ae,   i  /,  shape,  grace, 

beauty, 
fortasse,  adv.,  perhaps, 
fortis,  -e,  adj.,  brave, 
fortitudo,  -inis,  3  /.,  courage, 

bravery, 
fortuna,  -ae,  i  /.,  fortune, 
fossaj  -ae,  i  /,  a  ditch, 
frater,  fratris,  3  m.,  brother, 
fraus,  -dis,  3/.,  a  trick,  deceit, 
frigidus,  -a,  -um,  adj.,  cold, 
frons,  -ntis,  3  /.,  a  brow,  fore- 
head, 
frtigalitas,  -atis,  3/,  frugality, 
frumentum.,  -i,  2  n.,  corn, 
frustra,  adv.,  in  vain, 
frustror,  -ari,  -atus  sum,  i  v. 

dep.,  I  frustrate,  desti'oy. 
fuga,  -ae,  i  /,  flight. 
fugio,      -ere,      fugi,     fugitum, 

3  V.  n.,  I  fly. 
fugo,  I  V.  a.,  I  put  to  flight, 

rout, 
fundo,  -ere,  fudi,  fusum,  3  V.  a., 

I  pour,  pour  out. 
fundus,  -i,  2  m.,  a  farm. 


fiinus,  -eris,  3  n.,  funeral, 
burial,  death. 

furor,  -eris,  3  m.,  rage,  mad- 
ness. 

Gaius,  ffen.  G-ai,  2  m.,  Gains, 
gallina,  -ae,  i  /,  a  hen. 
gaudeo,     -ere,    gavisus     sum, 

2  v.n.,  I  am  glad,  rejoice, 
gaudium,  -ii,  2  n.,  joy. 
gens,  gentis,  3  /.,  a  race,  tribe, 
genus,  -eris,  3  w.,  a  kind,  race, 
gero,  -ere,  gessi,  gestum,  3  v.  a., 

I  carry  on,  wage  {ivar) ; 

morem    gero,    I    comply 

with  {with  dat.  of  person). 
gloria,  -ae,  i  /,  glory,  fame. 
Graecia,  -ae,  i  f.,  Greece. 
Graecus,  -a,  -um,  adj.,  Greek, 
gratia, -ae,  \  f.,  thanks;  gratias 

ago,  I  give  thanks ;   gra- 

tiam  habeo,  I  feel  grateful. 
Gratiae,   -arum,    2  f.  pi.,   the 

Graces, 
gratus,  -a,  -um,  adj.,  pleasant, 

grateful, 
gravis,  -e,  adj.,  heavy,  serious, 

disastrous, 
gravltas,  -atis,  3  /,  heaviness, 

weight,  dignity. 
graviter,   adv.,    heavily,    seri- 
ously. 
guberno,  i  v.a.,1  steer,  direct,  j 

govern, 
gymnasium,  -i,  2  n.,    a  gym-j 

nasium,  school   for   exer-j 

cise. 

habeo,   2  v.  a.,  I  have,  hold ; ' 
habeo     gratiam,     I     am] 
grateful  ;      habeo     deleo- 
tum,   I   hold   a   levy   (0/ 
troops) ',     res    se    habent, ; 
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mattei-s     stand      or    are 
situated, 
habito,  I  V.  n.,  I  dAvell,  live. 
Hannibal,  -alis,  3  m.,  Hannibal. 
Helena,  -ae,  i  /.,  Helena. 
Hercules,  -is,  3  m.,  Hercules, 
heus,  inter j.,  ho  thei-e  !  hark  ! 

holloa ! 
hie,  adv.,  in  this  place,  here, 
hie,  haec,  hoc,  pron.  demonstr., 
this ;    he,    she,    it ;     the 
latter, 
hiems,  -emis,  3/.,  winter, 
hilaris,  -e,  adj.,  meriy,  jovial, 
hine,   adv.,    from    this    place, 

hence. 
Hispania,  -ae,  if.,  Spain, 
hodie,  adv.,   on  this  day,   to- 
day. 
Homervis,  -i,  2  in.,  Homer. 
homo,-inis,3  »i.a«d/.,ahuman 

being,  a  man. 
honestas,  -atis,  3/.,  honesty, 
honestvis,  -a,  -um,  adj.,  honour- 
able, 
honor,    -cris,    3    tn.,    honour; 
honoris  causa,  out  of  re- 
spect, in   order   to   show 
honour, 
hora,  -ae,  i  /.,  hour;  ad  horam, 

to  the  hour,  punctually. 
Horatius,  -i,  2  m.,  Horatius. 
horridus,  -a,  -um,  adj.,  rough, 

savage. 
hortus,  -i,   2  m.,  a  garden,  in 
sing,  generally  of  a  kitchen- 
garden,  inplur.  of  a  plea- 
sure-garden, 
hospes,  -itis,  3  w.,  a  guest, 
hostis,  -is,  3  m.,  an  enemy, 
hue,  adv.,  hither, 
humanus,  -a,  -um,  adj.,  natural 
to  man. 


humilis,-e,a(?/.,  humble,  lowly, 
iaculum,  -i,  2  n.,  a  dart,  javelin, 
iam,  adv.,  now,  already;  non 

iam,  no  longer, 
lanus,  -i,  2  m.,  Janus, 
iti,  adv.,  there,  in  that  place, 
id  temporis,  adverbial,  at  that 

time, 
idem,  eadem,  idem,  pron,,  the 
same ;  idem,  qui,  the  same 
as. 
igitiir,  conj.,  therefore,  then, 
ignavia,    -ae,     i  /,    idleness, 

cowardice, 
ignis,  -is,  3  m.,  fire, 
ignoro,  i  v.  a.,  I  am  ignorant, 

do  not  know. 

Hie,  ilia,  illud,  pron.,  that ;  he. 

she,  it ;  the  former ;  ivith 

name    of    a    person,    the 

famous  {folloics  the  noun). 

illvLo,adv.,  to  that  place,  thither. 

imber,  -bris,  3  m.,  rain,  storm. 

imitor,  -ari,  -atixs  sum,  1  v.  dep., 

I  imitate. 
impedio,  4  v.  a.,  I  hinder,  pre- 
vent. 
imperator,-6ris,  3  m.,  a  general ; 

also,  a  Eoman  emperor, 
imperium,  -i,  2  n.,  rule,  com- 
mand,   government,    em- 
pire, 
imperitus,   -a,   -um,    adj.,    un- 
skilled, 
impetro,   i   v.  a.,   I  obtain  (by 

request), 
impetus,  -us,  4  m.,  an  attack  ; 
impetum  do,  I  make  an 
attack, 
im-pleo,  -ere,-evi,-etuni,  2  v.a., 

I  fill,  fill  up. 
impluvium,  -i,  2  n.,  a  skylight ; 
impluviiun  {the  opening  in 
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roof  of  a  Boman  atrium, 
through  which  the  smoke 
escaped ;  hence,  also,  the 
square  hasin  which  received 
the  rain). 

im-p6no,  -ere,  -posui, -positum, 
3  V.  a.,  I  put  or  set  upon  ; 
f  inem  bello  impono,  I  put 
an  end  to  the  war. 

im-porto,  i  v.  a.,  I  bring  in, 
import. 

improbus.-a,  -um,  adj.,  wicked. 

in,  prep,  with  all.,  in,  on,  upon, 
at. 

in,  prep,  with  ace,  into,  to,  on. 

incendium,  -i,  2  w.,  a  fire, 
conflagration. 

incendo,  -ere,  -di,  -sum,  3  v.  a., 
I  set  on  fire,  kindle. 

in-cito,  I  v.a.,  I  urge  on,  en- 
courage. 

incola,  -ae,  i  m.,  an  inhabitant. 

incommodura,  -1,  2  n.,  disaster, 
misfortune. 

inoursio,  -onis,  3  /.,  an  attack, 
invasion. 

in-dico,  -ere,  -xi,  -ctum,  ^  v.  a., 
I  declare  ;  bellum  indiao, 
I  declare  war  upon  {with 
dat.  of  person). 

in-eo,  -ire,  -ii,  -itum,  v.  n.  and 
a.,  I  enter,  enter  upon. 

infra,  adv.,  below,  lower  down. 

ingens,  -entia,  adj.,  huge,  im- 
mense. 

inimicus, -a,  -um,  adj.,  hostile. 

inimieus,  -i,  2  m.,  an  enemy. 

initium,  -i,  2  n.,  beginning. 

iniuria,  -ae,  if.,  injury,  wrong, 
insult. 

insidiae,  -arum,  i  /.  pi.,  an 
ambush. 

in-sLituo,  -ere,  -vd,  -utiim,  3  t^.a. , 


I  train,  instruct  {with 
abl). 

in-struo, -ere,  -xi,  -ctum,  3  v.  a., 
I  draw  up. 

insula,  -ae,  i  /.,  an  island. 

integritas,  -atis,  3  /.,  integrity. 

inter,  prep,  with  ace,  between, 
among. 

inter-pono,  -ere,  -posui,  -posi- 
tum, 3  «;.  a.,  I  interpose, 
let  pass,  leave  {an  interval). 

intro,  1  V.  a.,\  enter. 

in  Vitus,  -a,  -um,  adj.,  im  will- 
ing. 

iocosub,  -a,  -um,,  adj.,  humor- 
ous, funny. 

ipse,  ipsa,  ipsum,  pron.  dem.. 
self,  in  person,  himself, 
herself. 

ii-a,  -ae,  i  /.,  anger. 

irrito,  I  v.  a.,  I  provoke,  incite. 

is,  ea,  id,  pron.  dem.,  he,  she, 
it,  that. 

iste,  lata,  istud,  pron.  dem., 
that  near  you,  that  of 
yours. 

ita,  adv.,  so  thus. 

iialia,  -ae,  i  /.,  Italy. 

itaque,  conj.,  and  so,  thus. 

iter,  itineris,  3  w.,  a  journey, 
march,  road. 

iterum,  adv.,  again. 

iucundus,  -a,  -um,  adj.,  plea- 
sant. 

iudex,  -icis,  3  m.,  a  judge. 

iiidicium,  -i,  2  n.,  a.  judg- 
ment, trial. 

iudico,  I  v.a.,  I  judge. 

iungo,  -ere,  -xi,  -ctum,  3  v.  a., 
I  join,  form  ;  equis  cur- 
rum  iungo,  I  harness  the 
horses  to  the  chariot. 

luppiter  lovis,  3  m.,  Jupiter. 
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ius,  iuris,  3  n.,  law,  right, 
iuvo,  -are,  iuvi,  iutum,  3  v.  a., 
I  help,  assist. 

labor,  -oris,  3  m.,  labour,  work. 

lac,  laetis,  3  n.,  milk. 

laetor,  -ari,  -atus  sxim,  i  v.dep., 

I  rejoice, 
lana,  -ae,  i  /.,  wool. 
Latinus,  -a,  -um,  adj.,  Latin, 
latro,  -onis,  3  w.,  a  robber, 
latus,  -a,  -um,  adj.,  broad, 
laudo,  I  V.  a.,  1  praise, 
laus,  laudis,  3  /,  praise, 
lavo,  -are,  lavi,  lavatum  {per/. 

part,    lautus),    i  v.  a.,    I 

wash, 
lectus,  -i,   2  m.,  a  bed,  couch 

{for  reclining  on  at  meals). 
legio,  -onis,  3  /!,  a  legion, 
lego,  -ere,  legi,  lectum,  3  v.  a., 

I  choose,  read, 
lenio,  4  V.  a.,  I  soften,  soothe. 
Leonidas,  -ae,  i  m.,  Leonidas. 
levis,  -e,  adj.,  light, 
lex,  legis,  3  /.,  a  law. 
libenter,  af?f.,  willingly,  gladly, 
liber,  -bri,  2  m.,  a  book. 
liberi,-oruin,  2  m.pl.,  children, 
libero,  i  v.  a.,  I  set  free  {tvith 

dbl.  of  thing  freed  from). 
libet,  -ere,  libuit  and  libitum 

est,  2  V.  n.  and  impers.,  it 

pleases, 
limen,  -inis,  3  w.,  a  threshold, 
lingua,  -ae,  1  f,  tongue,  lan- 
guage, 
linteum,  -i,  2  n.,  linen-cloth  or 

towel, 
linum,  -i,  2  n.,  flax,  linen-cloth 

or  garment, 
litterae,  -arum,  2  f.  pl.^  letters, 

literature. 


litterarius,  -a,  -um,  adj.,  of 
reading  and  writing  ;  lu- 
dus  litterarius,  an  ele- 
mentary school, 

litus,  -oris,  3  w.,  a  shore. 

locus,  -i,  2  m.,  place,  room 
{in  plur.  loci,  m.,  single 
places;  loca,  n.,  connected 
places,  region) ;  abl.,  loco, 
in  place  of,  instead  of. 

longe,  adv.,  far,  very. 

longus,  -a,  -um,  adj.,  long. 

liidi,  -orum,  2  m.  pi.,  games. 

liido,  -ere,  -si,  -sum.,  3  v.  a.  and 
n.,  I  play,  mock. 

ludus,  -i,  2  m.,  a  school  {for 
young  children). 

lusus,  -lis,  4  m.,  a  game. 

luxuria,  -ae,  i  /,  luxury. 

luxvuriosus,  -a,  -um,  adj.,  lux- 
urious, extravagant. 


Macedones,  -um,  3  m.  pL,  the 
Macedonians. 

magis,  comp.  adv., move,  rather. 

magnopere,  adv.,  gi'eatly. 

magnus,  -a,  -\im,  adj.,  great, 
large. 

maior,  -us,  comp,  adj.,  greater. 

male,  adv.,  badly,  ill. 

malo,  malle,  malui,  v.  a.  and 
n.,  I  prefer. 

malum,  -i,  2  n.,  an  ill.  mis- 
fortune. 

mando,  i  v.  a.,  I  entrust,  com- 
mit ;  memoriae  mando,  I 
hand  down  to  posterity. 

mane,  adv.,  in  the  morn- 
ing. 

maneo,  -ere,  -nsi,  -nsum,  2v.n., 
I  remain  ;  promisso  ma- 
neo, I  keep  a  promise. 
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Manes,  -ium,  3  m.  pL,  the  de- 
parted spii'its,  ghosts  or 
shades. 

manus,  -us,  4  /.,  a  hand. 

Marcius,  -i,  2  m.,  Marcius. 

mare,  maris,  3  n.,  the  sea. 

maritimus,  -a,  -um,  adj.,  of  the 
sea,  maritime,  naval. 

maritus,  -i,  2  m.,  a  husband. 

Marius,  -i,  2  m.,  Marius. 

marmoreus,  -a,  -um,  adj.,  of 
marble. 

mater,  -tris,  3/,  mother. 

Mausolus,  -i,  2  m.,  Mausolus. 

maxime,  sup.  adv.,  veiy  greatly, 
especially. 

maximus,  -a,  -um,  sup.  adj., 
very  great,  greatest. 

Medi,  -5rum,  2  m.  pil.,  the 
Medes. 

medius,  -a,  -um,  adj.,  middle. 

melior,  -us,  comp.  adj.,  better. 

memor,  gen.  memoris,  adj., 
mindful  {with  gen.). 

mem.oria,  -ae,  i  f.,  memory. 

mendieus,  -i,  2  m.,  a  beggar. 

mens,  mentis,  -^  f.,  mind. 

mensa,  -ae,  i  /.,  a  table  ; 
mena  secunda,  dessert. 

mensis,  -is,  3  m.,  month. 

miereor,  -ari,  meritus  sum, 
2  V.  dep.,  I  deserve. 

m.etu8,  -us,  4  m.,  fear. 

migro,  I  V.  a.,  I  migrate,  de- 
part. 

miles,  -itis,  3  m.,  soldier. 

milia,  n.  pi.,  thousands. 

mille,  num.  adj.  indecl.,  thou- 
sand. 

minimus,  -a,  -um,  sup.  adj., 
least,  smallest. 

minister,  -trl,  2  m.,  servant, 
attendant. 


ministro,    i  v.  a.,   I   "svait    on, 

hand,  serve, 
minor,  -us,  conip.  adj.,  smaller, 

inferior. 
Minos,  -ois,  3  m.,  Minos, 
minus,  comp).  adv.,  less, 
mxraeulum,  -i,  2  n.,  a  wonder, 
mirus,  -a,  -um,  adj.,  strange, 

wonderful. 
m.isceo,  -ere,  miseui,  mixtum, 

2  V.  a.,  I  mix  {tvifh  water). 
mitto,     -ere,     misi,     missum, 

3  V.  a.,  I  send, 
moderor,      -ari,     -atus     sum, 

1  V.  dep.,  I  rule,  govern. 

modo,  adv.,  only,  just. 

modus,  -i,  2  m.,  way,  manner. 

moenia,  -ium,  3  n.  pi.,  town- 
walls. 

moles,  -is,  3  f.,  dam,  works. 

molestus,  -a,  -um,  adj.,  trouble- 
some. 

mollio,  4  V.  a.,  I  soften,  soothe. 

mollitia,  -ae,  i  /.,  softness. 

moneo,  2  v.  a.,1  advise,  warn. 

mons,  montis,  3  w.,  a  hill, 
mountain. 

monstro,  1  v.  a.,  I  show. 

monumientum,  -i,  2  n.,  a  build- 
ing, monument. 

mora,  -ae,  i  /.,  delay. 

morior,  mori,  mortuus  sum, 
3  V.  dep.,  I  die. 

mors,  mortis,  3  /.,  death. 

m^ortui,  -orum,  2  m.  pi.,  the 
dead. 

mortuus,  -a,  -um,  adj.,  dead. 

mos,  moris,  3  m.,  custom, 
manner;  in  plur.,  morals; 
morem  gero,  I  comply 
with  {with  dot.  ofpers.). 

moveo,     -ere,     movi,    motum, 

2  V.  a.,  1  move. 
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belonging  to  labom*,  work- 
ing. 

oppidtiru,  -i,  2  M.,  a  town. 

op-primo,  -ere,  -pressi,  -pres- 
sum,  3  V.  a.,  I  overwhelm, 
overcome. 

op-pugno,  I  V.  a.,  I  attack. 

optimus,  -a,  -um,  sup.  adj., 
best. 

opto,  1  V.  a.,  1  wish,  desire. 

opulentus,  -a,  -um,  adj.,  rich. 

opus,  -eris,  3  n.,  work,  labour; 
quid  opus  est,  what  need 
is  there?  {with  dbl.  of 
thing  needed). 

drator,  -oris,  3  m.,  an  orator, 
speaker. 

orbis,  -is,  3  m.,  a  circle ;  hence 
orbis  or  orbis  terrarum, 
tlie  world. 

ornamentum,  -i,  2  n.,  orna- 
ment. 

ornatus,  -a,  -um,  adj.,  adorned. 

orno,  I  V.  a.,  I  adorn,  decorate. 

ostium,  -i,  2  w.,  a  door. 

ostrea,  -ae,  if.,  an  oyster. 

ovis,  -is,  3  /.,  a  sheep. 

paedagdgus,  -i,  2  m.,  a.  pre- 
ceptor {slave  who  took  the 
children  to  school  and  looked 
after  them  at  home). 

paene,  adv.,  almost. 

palaestra,  -ae,  i  f.,  a  wrestling- 
school,  palaestra  {for 
youths,  while  the  gymnasium 
was  for  older  people). 

palus,  -udis,  3/.,  a  marsh. 

panis,  -is,  3  m.,  bread  {gen.  pi. 
panum). 

pftr,  paris,  adj.,  equal  to,  a 
match  for  {with  dat.). 

pareo,  2  v.  n.,  I  obey  {with  dat). 


pare,  IV.  a.,1  prepare,  make 
ready,  gain,  win. 

pars,  partis,  3  /,  a  part. 

partior,  -iri,  -itus  sum,  4  v.  dep., 
I  share,  divide. 

parum,  suhst.  indecl.  and  adv., 
too  little,  not  enough. 

patria,  -ae,  i  f,  native-land, 
country. 

paueus,  -a,  -um,  adj.,  few. 

paulisper,  adv.,  for  a  little 
while,  for  a  short  time. 

paululum,  adv.,  a  little,  a 
trifle. 

paupertas,  -atis,  3  f,  poverty. 

pax,  pacis,  3  /.,  peace. 

pecunia,  -ae,  r  / ,  money. 

peior,  -us,  comp.  adj.,  worse. 

pellis,  -is,  3/.,  a  skin. 

pello,  -ere,  pepuli,  pulsum, 
3  V.  a.,  I  drive,  banish. 

pendeo,  -ere,  pependi,  2  v.n., 
I  hang,  hang  down. 

penes,  prep,  with  ace,  in  the 
power  of,  with. 

per,  prep,  with  ace,  through, 
over. 

per-duco,  -ere,  -xi,  -ctum, 
3  V.  a.,  I  lead  through, 
bring. 

per-erro,  1  v.  a.,1  wander  over. 

periculum^,  -i,  2  n.,  danger. 

peristylium,  -i,  2  n.,  a  peri- 
style {open court  surrounded 
with  columns). 

perniciosus,  -a,  -um,  adj.,  de- 
structive. 

perpetuus,  -a,  -um,  adj.,  con- 
tinuous, constant. 

Persae,  -arum,  i  m.  pi.,  the 
Persians. 

per-turbo,  i  v.  a.,  I  disturb, 
confuse. 
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pes,  pedis,  3  w.,  a  foot ;  pedi- 
bus  ire,  to  go  on  foot. 

pessimus,  -a,  -um,  sup.  adj., 
worst. 

Pharsalus,  -i,  2  /,  Pharsalus. 

Pharus,  -i,  2  /.,  the  light-house 
(on  the  island  of  Pharos). 

Phidias,  -ae,  i  m.,  Phidias. 

philosophus,  -i,  2  m.,  a  philo- 
sopher. 

pila,  -ae,  i  /.,  &  balL 

pingo,  -ere,  pinxi,  pictum, 
3  V.  a.,  I  paint,  depict. 

piscina,  -ae,  i  /.,  a  fish-pond. 

place o,  2  V.  n.,  1  please  {tcith 
dat\ 

plenus,  -a,  -um,  adj.,  full,  filled 
with  {tcith  gen.  or  ahl.\ 

pluriuius,  -a,  -um,  sup.  adj., 
very  many,  most. 

plus,  pluris,  neut.  comp.  adj., 
more ;  pluris  aestimo,  I 
value  at  a  higher  price. 

poeulum,  -i,  2  n.,  a.  cup,  goblet. 

poena,  -ae,  i  /.,  punishment, 
penalty ;  poenas  do,  I  pay 
the  penalty. 

Poeni,  -orum,  2  m.  pi.,  the 
Carthaginians. 

poeta,  -ae,  i  m.,  a  poet. 

Polyphemus,  -i,  2  m.,  Poly- 
phemus. 

Pompeii,  -orum,  2  m.  pL, 
Pompeii. 

Pompilius,  -i,  2  tn.,  Pompilius. 

pomum,  -i,  2  «.,  fruit  ;  apple. 

pondus,  -eris,  3  «.,  a  weight. 

pono,  -ere,  posui,  posituin, 
3  V.  a.,  I  place,  put. 

populus,  -i,  2  m.,  the  people. 

porta,  -ae,  i  /,  a  door,  gate. 

porto,  I  V.  a.,  I  bring,  carry. 

portus,  -us,  4  m.,  a  harbour. 


possum,  posce,  potui,  v.  n..  I 
am  able,  can,  am  powerful. 

post,  prep,  with  ace,  after,  be- 
hind. 

pootea,  adv.,  afterwards,  after. 

posterus,  -a,  -um,  adj.,  next. 

postieujn,  -i,  2  n.,  a  back-door. 

postquam,  conj.,  after. 

postiidie,   adv.,    on  the  next 
day. 

postulo,  I  V.  a-,  I  demand,  ask. 

potestas,  -atis,  3  /.,  power. 

praebeo,  2  v.  a.,  I  show,  pro- 
vide, lend,  supply. 

praeceptum,  -i,   2  n.,   mx    ex 
ample. 

praeclarus,-a,-um,  adj. ,  famous, 

praeda,  -ae,  i  /.,  booty. 

praedico,  i  v.  a.,  I  praise,  extol 

praemium,    -i,    2   n.,    a   prize 
reward. 

praescriptvim,  -i,  2  n.,  a  lesson 
task. 

praesidium,    -i,     2    71.,     help 
protection. 

praestans,   -antis,   adj.,   excel 
lent. 

preces,  -um.,  '^f.pl.,  prayers. 

primo,  adv.,  at  first. 

primus,  -a,  -um,  adj.,  first, 
■princeps,    -ipis,    3    m.,    chief, 
prince. 

prior,  -us,  comp.  adj.,  former, 
first. 

Priscus,  -i,  2  m.,  Priscus. 

privatus,  -a,  -um,  adj.,  private. 

pro,  prep,   tcith  ahl.,   for,    on 
behalf  of 

probitaa,  -atis,  3  /.,  goodness, 
modesty. 

probnim,  -i,  2  n.,  insult. 

prod-eo,  -ire,  -ii,  -itum,  v.  n,, 
I  go  forth. 
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proelium,  -i,  2  m.,  a  battle, 
profieiscor,    -i,    -fecLus     sum, 

3  V.  dep.,  I  set  out. 
pro-fligo,  I  V.  a.,1  strike  down, 

overthrow, 
pro-hibeo,  2  v.  a.,  I  shut  out. 
promissum,  -i,  2  n..  a.  promise, 
prope,  prep,  with  ace,  near, 
propero,  i  v.  n.,  I  hasten, 
propitius,  -a,  -um,   adj.,    pro- 
pitious, favourable,  kind, 
proprius,  -a,  -um,  adj.,  peculiar 

to,  private. 
propter,   prep,    with    ace,    on 

account  of. 
proximus,  -a,   -um,   sup.   adj., 

nearest,  next, 
publicus,  -a,  -um,  adj.,  public, 
puella,  -ae,  i  /.,  a.  girl. 
puer,  -eri,  2  m.,  a  boy,  young 

man  ;  attendant,  slave, 
pugna,  -ae,  1  /.,  a  battle, 
pugno,  I  V.  n.,  I  fight. 
puleher,   -chra,   -chrum,,    adj., 

beautiful, 
pulchritude,  -inis,  3  /],  beauty, 
pulse,  I  V.  a.,  I  knock. 
Punieus,  -a,  -um,  adj.,  Punic, 

Carthaginian, 
punio,  4  V.  a.,  I  punish. 
Puteeli,-6rum,  2  ni.pl.,  Puteoli. 
puto,  I  v.a.,  I  think. 

quadraginta,  num.  adj.,  forty, 
quadrigae,   -arum,    1  f.  pi.,   a 

four-horsed  chai'iot. 
quam,  adv.,  how,  how  much ; 

tam  .  .  .  quam,    so    much 

...  as  ;  tvithanadj.,  how ; 

after  comparatives,  than, 
quam-ob-rem,  adv.,  wherefore, 
quamquam,  conj.,  although, 
quando,  adv.,  when  ? 


quartus,    -a,    -um,    ord.    adj., 

fourth, 
quartus  deeimus,  -a,  -um,  ord. 

adj.,  fourteenth, 
quattuor,  num.  adj.,  four, 
que,  conj.,   and  (joined   to   the 

latter  of  two  objects  ivhich 

it  connects). 
qui,  quae,  qued,  rel.  and  interrog. 

pron.,  who,  which,  what, 
quia,  conj.,  because, 
quid,  neut.  pron.,  what, 
quingenti,  -ae,   -a,   num.  adj., 

five  hundred, 
quinquaginta,  num.  adj.,  fifty, 
quinqae,  num.  adj.,  five, 
quintus,  -a,  -um,  ord.  adj.,  fifth, 
quis,  quis,  quid,  interrog.  pron., 

who  ?  which  ?  what  ? 
quo,  adv.,  whither  ? 
quo,  adv.,  by  how  much ;   see 

eo,  adv. 
quod,  ccnij.,  because, 
quo-mede,  adv.,  how  ?  in  what 

manner  ? 
quondam,  adv.,  formerly,  once, 
queque,  adv.,  also, 
quet,  indecl.  adj.,  how  many  ? 
quotidie,  adv.,  daily. 

rapio,    -ere,    rapui,     raptum, 

3  V.  a.,  I  seize,  carry  off. 
rapte,     i    v.    a.,    I    drag    off, 

seize, 
rarus,  -a,  -um,  adj.,  rare,  few. 
re-cite,  i  v.  a.,  I  recite,  relate, 
re-cerder,     -ari,     -atus      sum, 

I  v.  dep.,  I  recall, 
recti,  adv.,  rightly, 
rectus,  -a,  -um,  adj.,  straight, 
red-do,     -ere,     red-didi,     red- 

ditum,  3  V.  a.,  I  restore, 

make,  render. 
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red-eo,  -ire,    -ii,    -itum,    ?'.  n.. 

I  return,  go  back, 
re-duco,  -ere,  -xi,  -etum,  3  v.  a., 

I  lead  back, 
regina,  -ae,  i  /,,  queen, 
regio,  -onis,  3  /,  region,  district, 
regnum,  -i,  2  n.,  a  kingdom, 
rego,  -ere,  rexi,  rectujn,  3  v.  a., 

1  rule. 

regula,  -ae,  i  /,  a  rule, 
Regulus,  -i,  2  m.,  Eegulus. 
religio,  -onis,  3  /,  piety,  reli- 
gion, religious  scruples, 
re-moveo,  -ere,  -movi,  -motum, 

2  v.a.,1  remove,  set  aside. 
re-perio,     -ire,     rep-peri,     re- 

pertum,    4    v.  a.,    I    find, 

discover, 
re-pleo,   -ere,   -plevl,  -pletum, 

2  V.  a.,  I  fill   again,   fill 

up. 
re-porto,  i  v.  a.,  I  bring  back, 

gain,  win. 
re-pudio,  1  v.  a.,  I  reject,  refuse, 
res,  rei,  5  /,  a  thing,  circum- 
stance, reason,  matter, 
res  adversae,  adversity, 
responsum,  -i,  2  n. ,  an  answer, 
res  publica,  the  republic,  state 

{declined  in  loth  parts). 
res  secundae,  prosperity, 
re-tracto,    i   v.  a,,   I  go    over 

again,  revise, 
re-voeo,   i  v.  a.,  I  call  back, 

recall, 
rex,  regis,  3  m.,  king, 
ripa,  -ae,  i  /,  a  bank  (of  river), 
rogo,  I  V.  a.,  I  ask. 
Roma,  -ae,  i  /.,  Rome. 
R6m.anus,-a,-xiin,  adj.,  Roman. 
Romulus,  -i,  2  m.,  Romulus, 
rure,  from  the  country, 
riiri,  in  the  country. 


rus,    riiris,    3  n.,  the    coiintiy 

{o2)p.  to  toicn). 
rusticus,  -a,  -um,  adj.,  rustic, 

rural. 

Sabini,   -drum,    2  m,  pi.,    the 

Sabines. 
saepe,  adv.,  often, 
saevus,    -a,    -um,   adj.,    fierce, 

cruel. 
Saguntum,  -i,  2  n.,  Sagiintum. 
saltus,    -us,    4   m.,    jumping, 

leaping, 
salus,  -litis,  3/.,  safety;  pred. 

dat.,   saluti,  a   means   of 

safety,  help, 
salve,  good-day !  hail ! 
salveo,  2  V.  n.,  I  am  well. 
Samnites,   -ium,    3  m.  pi.,  the 

Samnites. 
sanctus,  -a,  -um.,  adj.,  hallowed, 

holy, 
sanus,  -a,  -um,  adj.,  healthy, 
sapiens,  -entis,  adj.,  wise, 
sapientia,  -ae,  i  /,  wisdom, 
satelles,  -itis,  3  m. ,  an  attendant, 
satio,  I  V.  a.,  I  sate,  satisfy, 
satis,  adv.,  sufficient,  enough, 
scelus,  -eris,  3  ^.,  a  crime, 
schola,  -ae,  i  /".,  a  school, 
scindo,    -ere,    scidi,    scissum, 

3  V.  a.,  I  cut,  carve. 
Seipio,  -onis,  3  m.,  Scipio. 
Bcribendum,  -i,    2  n.,  writing 

(a  gerund  not  used  in  nom.). 
scribe,  -ere,  scripsi,  scriptum, 

3  t?.  a.,  I  write, 
soriptor,  -oris,  3  m.,  a  writer, 
scriptum,  -i,  2  n.,  a  writing, 
se  or  sese,  reflex,  pron.,  himself, 

hei-self,  itself,  themselves, 
secundo,  adv.,  secondly, 
secundus,  -a,  -um.,  adj.,  second, 
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prosperous,      favoui-able ; 

secunda  menaa,   dessert ; 

secundae  res,  prosperity. 
sed,  con).,  but. 
Semiramis,    -is   or  -idis,    3  /!, 

Semiramis. 
semper,  adv.,  always, 
senatus,  -us,  4  m.,  the  senate, 
senex,  -is,  3  m.,  old-man  {gen. 

plur.  senum). 
sensus,  -U3,  4  w.,  a  sense  {of 

the  l)ody). 
sententia,  -ae,  i  /.,  opinion, 
sentio,    -ire,     sensi,     sensum, 

4  r.  a.,  I  feel,  think, 
se-paro,  i  v.  a.,  I  separate, 
septem,  num.  adj.,  seven. 
Septimus,    -a,   -um,    ord.  adj., 

seventh, 
sepulerum,     -i,     2    n.,    tomb, 

sepulchre, 
sequor,  -i,  seeutus  sum,   3   v. 

dep.,  I  follow, 
serius,  -a,  -um,   adj.,  serious. 
ser5,  adv.,  late^  too  late, 
servio,  4  v.  n.,  I  serve,  am  a 

slave  {with  dat.  ofpers.). 
Servius,  -i,  2  m.,  Servius. 
servOj  I  v.a.,  I  keep,  preserve. 
servuSj  -i,  2  m.,  a  slave, 
severus,  -a,  -um,  adj.,  severe, 

seriouSj  stern,  sober, 
sex,  num.  adj.,  six. 
sexaginta,  num.  adj.,  sixty. 
sextuBj  -a,  -um,  ord.  adj.,  sixth, 
sextus  deeimus,  ord.  adj.,  six- 
teenth, 
si,  conj.,  if. 

Sibyllinus,  -a,  -um,  adj.,  Sibyl- 
line, 
sic,  adv.,  thus,  so. 
sicarius,  -i,  2  m.,  an  assassin. 
Sicilia,  -ae,  I  /,  Sicily. 


significo,  I  v.a.,  I  make  known, 
declare. 

Bignum^,  -i,  2  n.,  a  sign,  statue. 

silva,  -ae,  i  /,  a  wood. 

simplicitas,  -atis,  3  f.,  sim- 
plicity. 

simul,  adv.,  together,  at  the 
same  time. 

sine,  prep,  tcith  abl.,  without. 

sinistra,  -ae,  i  /,  left-hand. 

sitis,  -is,  3/.,  thirst. 

societas,  -atis,  3  f.,  alliance, 
share. 

soeius,  -ii,  2  m.,  an  ally. 

sol,  solis,  3  m.,  the  sun. 

solea,  -ae,  i  /,  a  slipper,  sandal 
{worn  hy  men  only  in  the 
house). 

soUicito,  I  v.a.,1  tempt,  bribe. 

soUicitudo,  -inis,  3  /.,  anxiety, 
care. 

Solon,  -oniSj  3  m.,  Solon. 

solum,  adv.,  only. 

solum,  -i,  2  n.,  the  ground, 
floor,  pavement. 

solus,  -a,  -um,  adj.,  only,  alone. 

somnus,  -i,  2  m.,  sleep. 

spatium,  -ii,  2  n.,  space,  room. 

species,  -si,  5  /,  form,  shape, 
species. 

spectaculum,  -i,  2  n.,  show, 
spectacle. 

specto,  I  V.  a.,  J  look  at,  see, 
weigh,  examine. 

sp3lunca,  -ae,  i  /.,  a  cave. 

spero,  I  v.a.,  I  hope. 

spes,  spei,  5  /,  hope. 

splendidus,  -a,  -um,  adj.,  splen- 
did, brilliant. 

stadium,  -ii,  2  w.,  a  race-course. 

statim,  adv.,  immediately. 

statua,  -ae,  i  /.,  a  statue,  image. 

Bteti,  per/,  o/sto. 
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8 to,  stare,  steti,  statnun,  i  v.n., 
I  stand ;  iudicio  sto,  I 
stand  by  my  judgment 
or  opinion. 

Stoicus,  -i,  2  m.,  a  Stoic  phi- 
losopher. 

strenuus,  -a,  -um,  adj.,  ener- 
getic, ^•igol■ous. 

strepitus,  -us,  4  m.,  noise,  din. 

struo,  -ere,  -xi,  -ctum,  3  v.  a., 
I  build,  prepare. 

studeo,  2  V.  n.,  I  desire,  >\'ish. 

studium,  -ii,  2  n.,  study,  pur- 
suit, desire ;  in  plur., 
studies. 

stultus,  -a,  -tun,  adj.,  foolish. 

subito,  adv.,  suddenly. 

subsidium,  -i,  2  n.,  help,  aid. 

Sinn,  esse,  fui,  v.  tu,  I  am. 

summus,  -a,  -um,  adj.,  highest ; 
sujnmus  mens,  the  top  of 
the  mountain. 

superbia,  -ae,  i  /.,  pride. 

Bui)erbu8,  -a,  -um,  adj.,  proud. 

superior,  -us,  comp.  adj.,  supe- 
rior, stronger. 

supero,  I  V.  a.,  I  overcome, 
vanquish. 

super-sum,  -esse,  -fui,  f.  n., 
I  remain,  survive. 

supplicium,  -i,  2  »i.,  punish- 
ment. 

surge,  -ere,  sxir-rexi,  sur- 
rectum,  3  v.  n.,  I  lise. 

suus,  -a,  -um,  poss.  and  reflex, 
pron.,  his,  her,  its,  their. 

tabula,    -ae,    i   /,    a    painted 

tablet,  picture, 
tabulinum,   -i,    2  n.,   a  study, 

office. 
taceo,  2  V.  n.,  I  am  silent, 
tarn,  adv.,  so,  so  much. 


tamen,  conj.,  however,  never- 
theless. 

tandem,  adv.,  at  last,  at  length. 

tardus,  -a,  -um,  adj.,  slow. 

Tarquinius,  -i,  2  m.,  Tar- 
quinius. 

Tartarus,  -i,  2  vu,  Tartarus. 

tectum,  -i,  2  m.,  roof,  house. 

tego,  -ere,  -xi,  -ctum.,  3  v.  a.. 
I  cover,  hide,  protect. 

tegiuiientum,-i,  2  w.,  a  cove  ring. 

telum,  -i,  2  n.,  aweapon,  missile. 

tem.plum,  -i,  2  n.,  a  temple. 

tempus,-oris,  3  n.,  time,  season. 

tenebrae,  -arxun,  i  f.  pi.,  dark- 
ness. 

teneo,  -ere,  tenui,  tentum,  2  v,  a., 
I  hold,  keep. 

tener,  -era^  -erum,  adj.,  tender. 

tento,  1 1".  a.,  I  attempt,  tempt. 

tergum,  -1,  2  n.,  the  back, 
real". 

termino,  i  v.  a.,  I  limit,  define, 
detennine. 

terra,  -ae,  if.,  land,  earth. 

terreo,  2  v.  a.,  I  frighten. 

terribilis,  -e,  adj.,  terrible. 

terror,  -oris,  3WI.,  terror,  fright. 

tertio,  adv.,  thirdly. 

tertius,  -a,  -um,  ord.  adj.,  third. 

Teutoni,  -orum,  2  m.  jpl.,  the 
Teutons. 

Tliales,  -is  and  -litis,  3  m., 
Thales. 

thermae,  -arum,  1  f.  pi.,  baths. 

timeo,  2  V.  n.,  I  fear. 

timor,  -Oxns,  3  wi.,  fear. 

titulus,  -i,  2  m.,  an  inscription. 

tollo,  -ere,  sustuli,  sublatum, 
3  V.  a.,  I  take  away. 

tot,  num.  adj.  indecl,  so  manj'. 

totus,  -a,  -um.  ( gen.  iotius),  adj., 
all,  the  whole. 
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tracto,  r  v.  a.,  I  treat,  handle, 
deal  with. 

trado,  -ere,  tradidi,  traditum, 
3  «;.a.,Ihand  over,  deliver. 

traicio,  -ere,  -ieci,  -iectum, 
3  V.  a.,  I  cause  to  cross, 
lead  across,  transport. 

tranquillus,  -a,  -um,  adj.,  calm. 

trans-porto,  i  v.  a.,  I  carry 
across. 

treoenti,  -ae,  -a,  num.  adj., 
three  hundred. 

tres,  tria,  num.  adj.,  three. 

triclinium,  -i,  2  n.,  a  dining- 
couch  {running  round  three 
sides  of  table) ;  a  dining- 
room. 

triginta,  num.  adj.,  thirty. 

tristis,  -e,  adj.,  sad,  gloomy. 

triumphus,  -i,  2  m.,  a  triumph, 
triumphal  procession. 

Troia,  -ae,  i  /,  Troy. 

Troianus,  -a,  -um,  adj.,  Trojan. 

trucido,  IV.  a.,  I  slay,  butcher. 

tu,  2nd  pers.  p'on.,  thou,  you. 

TuUius,  -i,  2  m.,  Tullius. 

Tullus,  -i,  2  m.,  Tullus. 

turn,  adv.,  then,  at  that  time. 

turbulentus,  -a,  -um,  adj., 
noisy,  turbulent. 

turpis,  -e,  adj.,  disgraceful, 
base. 

turris,  -is,  3/,  a  tower,  turret. 

tutela,  -ae,  i  f.,  protection, 
guard. 

tiitus,  -a,  -um,  adj.,  safe,  pro- 
tected. 

tuus,  -a,  -um,  poss.  pron.,  thy, 
your. 

ubi,   adv.,    where  ?    when,    in 

which,  where. 
TTlixes,  -is,  3  m.,  Ulysses. 


ultimus,  -a,  -um^  s^ip.  adj., 
furthest,  furthest  part  of. 

una,  ac?v.,  together  with. 

unde,  adv.,  whence  ? 

undique,  adv.,  on  all  sides, 
from  all  parts. 

unus,  -a,  -um,  num.  adj.,  one, 
the  only. 

urbs,  urbis,  3  /,  a  city. 

ut,  conj.,  as,  when. 

Utilis,  -e,  adj.,  useful,  expedient. 

uxor,  -oris,  3  /,  a  wife. 

valde,  adv.,  very  greatly,  much. 

vale,  farewell ! 

valeo,  2  V.  n.,  I  am  strong,  in 

good  health, 
validus,  -a,  -um,  adj.,  strong, 
vallum,  -i,  2  w.,  a  rampart, 
vanus,   -a,  -um,  adj.,  useless, 

vain, 
vasto,    I    v.a.,    I   lay    waste, 

ravage, 
veho,  -ere,  vexi,  veotum,  3  v.  a., 

I    carry  ;   equo   vehor,    I 

ride  or  drive, 
vel,    conj.,    or ;    vel  .  .  .  vel, 

either  ...  or  {that  is,  take 

your  choice). 
veneror,-ari,-atus  sum,  i  v.  dep., 

I  revere,  reverence,  honour, 
venia,  -ae,    i  /,  pardon,  per- 
mission, leave, 
venio,  -ire,veni,  ventum,  4V. a., 

I  come, 
ventus,  -i,  2  m.,  wind, 
ver,  veris,  3  n.,  spring, 
verbum,    -i,    2   n,,    a    word ; 

verba  facie,  I  speak,  plead. 
Vergilius,  -i,  2  m.,  Vergil. 
versor,-ari,-atus  sum,  i  v.pass., 

I  am  engaged  in. 
verus,  -a,  -um,  adj.,  true. 
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vester,  -tra,  -tnun,  poss.  adj., 
your. 

vestibulum,  -i,  2  n.,  entrance- 
court,  hall. 

vestio,  4  V.  a.,  I  clothe,  dress. 

vetulus,  -a,  -um,  adj.,  old  ; 
hence  vetula,  -ae,  i  /., 
a  little  old  woman. 

vexo,  1  V.  a.,  I  annoy,  harass. 

via,  -ae,  i  /,  way,  road,  journey. 

victor,  -oris,  3  m.,  winner,  con- 
queror. 

victoria,  -ae,  i  f.,  victory. 

victus,  -lis,  4  7)1.,  way  of  living. 

vicus,  -i,  2  m.,  a  village. 

video,  -§re,  vidi,  vasxiin,  2  v.  a., 
I  see. 

viginti,  num.  adj.,  twenty. 

villa,  -ae,  i  /,  a  country-house, 
farm. 

vincio,  -ire,  vinxi,  vinctiun, 
4  V.  a.,  I  bind. 

vinco,  -ere,  vici,  victxiin,  3  v.  a., 
I  conquer. 

vinum,  -i,  2  n.,  wine. 

vir,  viri,  2  w.,  a  man,  hero, 
husband. 


virtus,  -utis,  3/,  virtue,  valour, 

courage. 

vise,  -ere,  visi,  visum,  3  v.  a., 
I  go  to  see,  visit. 

vita,  -ae,  i  /.,  life. 

vitium,  -ii,  2  n.,  vice. 

vito,  I  V.  a.,  I  avoid. 

vitupero,  i  v.  a.,  I  blame,  cen- 
sure. 

vivo,  -ere,  vixi,  victum,  3  r.  w., 
I  live. 

vix,  adv.,  hardly,  scarcely. 

voco,  I  v.a.,  I  calL 

volo,  velle,  volui,  v.  irreg.  a. 
andn.,  I  wish,  am  willing, 
want. 

voluntas,  -atis,  3  /,  wish, 
will. 

voluptas,  -atis,  3  f.,  pleasure. 

vulnero,  i  v.  a.,  I  wound. 

vultus,  -lis,  4  m.,  face,  counte- 
nance. 

Zeno,  -onis,  3  m.,  Zeno. 
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able   (I  am),   possum,    posse, 

potui,  V.  irreg. 
about,  de,  j^rep.  (tvith  abl.). 
absent  (I  am),  absum,  abesse, 

afui,  V.  n. 
Achilles,  Achilles,  -is,  3  m. 
according  to,  ad,  prep,    {with 

ace). 
account  (on   account   of),   ob, 

prep-  {with  ace.). 
address  (l),  verba  facio. 
admire  (l),  admirer,  -ari,  -atus 

sum,  I  V.  dep. 
adorn  (l),  orno,  i  v.  a. 
adversary    (an),    adversarius, 

-i,  2  m. ;  hostis,  -is,  3  m. 
adverse,  adversus,  -a,  -um,  adj. 
advice,  consilium,  -i,  2  n. 
advise   (l),   moneo,    -ere,    -ui, 

-itum,  2  V.  a. 
affair,  negotium,  -i,  2  n. ;   res, 

rel,  5  / 
Africa,  Africa,  -ae,  i  / 
after,  post,  prep,    {tvith  ace.) ; 

postea,   adv. ;    postquam, 

conj. 
afterwards,  postea,  adv. 
again,  iterum  or  rursus,  adv. 


against,  contra,  ^rep.  {with  acc.), 
aid,  auxilium,  -i,  2  n. 
Alexander,  Alexander, -dri,  2  m. 
all,  all  sorts  of,  oranis,  -e,  adj. 
alone,  solus,  -a,  -um,  or  unus, 

-a,   -um,    adj. ;    solum  or 

mode,  adv. 
Alps,  Alpes,  Alpium,  3  /  j)!.    ^ 
already,  iam,  adv.  ] 

also,  etiam  or  quoque,  adv.      | 
altar,  ara,  -ae,  i  /  ' 

always,  semper,  adv. 
ambassador,  legatus,  -i,  2  m. 
among,    inter  or  apud,  pr^. 

{with  acc. ). 
ample,  amplus,  -a,  -um,  adj. 
ancient,  antlquus,  -a,  -um,  adj. 
and,  et  or  -que,  conj.  {the  latter 

always  joined  to  the  end  0/ 

the  second  word). 
and  not,  neque   or  nee,  conj. 

(neque  before  vowels). 
and  now,  iamque,  conj.  \ 

and  so,  itaque,  conj.  > 

anger,  Ira,  -ae,  i  / 
another,  alius,  -a,  -ud,  adj. 
Apollo,  Apollo,  -inis,  3  m. 
appease  (I),  placo,  1  v.  a. 


INDEX 


T31 


appoint   (I),  creo,    i   v.  a.,   or 

nomino,  i  v.  a. 
approach  (to  a  place),  adit  us, 

-us,  4  m. ;   (of  a  person) 

adventus,  -us,  4  m. 
approach  (I),  appropinquo, 

I  V.  n.  [tcitJi  ad  and  ace). 
arms,  arina,  -onim,   2  n.  pi. ; 

arma    capio,    I   take    up 

arms, 
army,  exercitus,  -us,  4  m. 
arouse  (l),  excite,  i  v.  a. 
arrival,  adventus,  -us,  4  m. 
arrive  (I),  adsum,  -esse,  -fui, 

V.  n. 
art,  ars,  artis,  3/. 
Asia,  Asia,  -ae,  i  f. 
ask  (I),  rogo  {with  double  ace), 

or  postulo   {with  prep,  a 

and  uhl.  of  person),  1  v.  a. 
assassin,  sicarius,  -i,  2  m. 
at,  ad  and  apud  (near),  prep. 

{icith  ace.) ;   in  (in  or  on), 

prep,  {with  all.). 
at  a  great  price,  magno  pretio. 
at  first,  primo,  adv. 
at  home,  domT. 
at  last  or  at  length,  tandem, 

adv. 
at  once,  statim.  adv. 
Athenians,  Athenienses,  -ium, 

3  m.  pi. 
attack,  impetus,  -us,  4  m. 
attack  (I),  oppugno,  i  v.  a. 
attempt  (I),  Conor,  -ari,  -atus 

sum,  I  V.  dep. 
attendant,  satelles,  -itis,  3  m. ; 

minister,  -tri,  2  m. 
Augustus,  Augustus,  -i,  2  m. 
Australia,  Australia,  -ae,  i  /. 
author,  scriptor,  -oris,  3  m. 
authority,     auctoritas,     -atis, 

3/ 


autumn,  auctumnus,  -i,  2  m. 
avtirice,  avaritia,  -ae,  i  /. 
avoid  (l),  vlto,  i  v.  a. 
await  (I),  exspecto,  i  v.  a. 
awake    (I),  excite,    i    v.  a.,  or 

excie,  4  v.  a. 
away  from,  a  or  ah,  prep,  (with 

abl). 

bad,  malus,  -a,  -um,  adj. 
Baiae,  Baiae,  -arum,  i  /  pi. 
barbarian,  barbariLS,   -a,  -um, 

adj.  ;  barbarus,  -i,  2  m. 
base,  turpis,  -e,  adj. 
battle,    pugna,    -ae,    i  /,    or 

proelium,  -i,  2  n. 
beautiful,       pulcher,       -ciira, 

-chioim,  adj. 
beauty,     pulchritude,     -dinis, 

3  /.,  or  fonna.  -ae.  i  / 
because,  quia  or  quod.  conj. 
before,  ante,  prep,  (with  ace.) ; 

antea,    adv. ;    antequam, 

conj. 
behold,  ecce !  interj.  {with  nom.). 
behold  (I),  specto,   i  v.  a.,  or 

censpicie,      -ere,     -spexi,- 

-spectum,  3  t".  a. 
bend   (I),    flecto,    -ere,    flexi, 

flexum,  3  V.  a. 
besiege  (I),  oppugno,  i  v.  a.,  or 

obsideo,    -ere,  -sedi,    -ses- 

sum,  2  V.  a. 
best,  eptimus,  -a,  -um,  adj. 
betake  (I),  recipio,  -ere,  -cepi, 

-ceptum,  3  V.  a.  {with  ace. 

ofpers.  pron.,  me,  te,  dc). 
better,  melier,  -us,  adj. 
between,  inter,  pi'ep.  {iciih  ace.). 
beware   (l),  caveo,  -ere,  cavi, 

cautum,  2  V.  a. 
blame,  culpa,  -ae,  i  / 
blame  (I),  culpe,  i  v.  a. 
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blind,  caecus,  -a,  -um,  adj. 

blind  (I),  caeco,  i  v.  a. 

blot  out  (I),  deleo,  -ere,  -evi, 

-etuin,  2  V.  a. 
body,  corpus,  -poris,  3  n. 
boldness,  audacia,  -ae,  i  f. 
book,  liber,  -bri,  2  m. 
book-case,  pluteus,  -i,  2  m. 
both  .  .  .  and,  et  .  .  .  et,  conj. 
bother   (l),   ango,   -ere,    anxi, 

anctum,  3  v.  a. 
boy,  puer,  pueri,  2  m. 
brave,  fortis,  -e,  adj. 
bring  (l),  porto,  i  v.  a. 
bring    about   (I),    commoveo, 

-ere,  -movi,  -motum,  2  v.  a. 
Britons  (the),  Britanni,  -Drum, 

2  m.pl. 
broad,  latus,  -a,  -um,  adj. 
brother,  frater,  -tris,  3  m. 
build  (I),  aedifico,  i  v.  a. 
building,  aedificium,  -i,  2  n. 
burden,  onus,  -eris,  3  n. 
burn  (l)j  cremo,  i  v.  a. 
bust,  imago,  -ginis,  3  /" 
but,  sed,  conj.,  or  autem,  conj. 

(autem  cannot  stand  first) ; 

but  not,  neque,  conj. 
by,  3,  or  ab  (before  a  vowel)  ; 

only  after  a  passive  verb 

before  the  name  of  a  person. 

Caesar,  Caesar,  -aris,  3  m. 
call  (I),  appello,    i   v.  a.  ;  no- 

mino,  I  V.  a. ;  voco,  i  v.  a. 
call  together  (l),  convoco,  i  v.  a. 
calm  (l),  lenio,  4  v.  a. 
Camillus,  Camillus,  -i,  2  m. 
camp,  castra,  -orum,  2  n.  pi. 
can  (I),  possum,  posse,  potui, 

V.  n. 
Cannae    (of),    Cannensis,     -e, 

adj. 


capture  (l),  capio,  -ere,  c5pi, 

captum,  3  V.  a. 
care,  cura,  -ae,  i  /  ;  with  care, 

cum  cura ;  pred.  dat.,  curae, 

an  object  of  care, 
care  (I  take),  caveo,  -ere,  cavi, 

cautum,  2  V.  n. 
carry  out  or  on  (I),  gero,  -ere, 

gessi,  gestum,  3  v.  a. 
Carthage,     Carthago,      -ginis. 

3/ 
Carthaginian,      Punicus,      -a, 

-um,  adj. 
Carthaginians     (the),     Poeni, 

-Drum,  2  m.pl. 
Casaivellaunus,      Cassivellau- 

nus,  -i,  2  m. 
cause,  causa,  -ae,  i  /. 
cavalry,  equites,  -um,  3  m.  pi. 
cave,  spelunca,  -ae,  i  /. 
celebrate  (I),  celebro,  i  v.  a. 
celebrated,  praeclarus,  -a,  -um, 

adj. 
Cerberus,  Cerberus,  -i,  2  m. 
certain,  certus,  -a,  -um,  adj.     t 
change  (l),  muto,  i  v.  a. 
chariot,  currus,  -Qs,  4  m.  ;   or 

quadrigae,  -arum,  i  /.  pi. 
cherish  (I),  dlligo,  -ere,-  -lexi, 

-lectuni,  3  V.  a. 
chestnut,  castanea,  -ae,  i  f     -J 
choose  (I),  deligo,  -ere,  -legi, 

-lectum,  3  V.  a. 
citizen,  civis,  -is,  3  m.  and  f. 
city,  urbs,  urbis,  3  / 
Clitus,  Clitus,  -i,  2  m. 
cloak,  lacerna,  -ae,  i  f. 
close  (I),  claudo,  -ere,  -si,  -sum, 

3  V.  a. 
clothe  (I),  vestio,  4  v.  a. 
cognomen,  cognomen,  -minis, 

3  w- 
cold,  frigus,  -goris,  3  w. 
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cold,  frTgidus,  -a,  -um,  adj. 
colony,  colonia,  -ae,  i  /. 
column,  columna,  -ae,  i  f. 
come    (l),    venio,    -Ire,    v5ni, 
ventum,   4  v.  n. ;  adsum, 
-esse,    -fui,    v.  n.  ;    come 
Mther !  hue  ades  ! 
commencement,  exordium,   -i, 

2  n. 
companion,  comes,  -itis,  3  m. 
compare  (l),  compare,  i  v.  a. 
complete  (I),compleo,  -€re,  -€vi, 

-etum,  2  V.  a. 
conceal  (I),  celo,  1  l'.  a. 
condemn  (I),  damno,  i  v.  a. 
confidence,    fides,     -el,     5    f.  ; 
I    place     confidence     in, 
fidem  habeo  {with  dat.  of 
person). 
conquer  (I),  vinco,  -ere,   vTci, 

victum,  3  V.  a. 
conqueror,  victor,  -oris,  3  m. 
console,  solor,  -ari,  -atus  sum, 

I  V.  dep. 
consul,  consul,  -ulis,  3  7n. 
contemplate   (I),    contemplor, 

-ari,  -atus  sum,  i  v.  dep. 
content,   contentus,    -a,    -um, 

adj.  {with  all). 
conversation,  sermo,  -Onis,  3  m. 
copy  (I),  itero,  i  v.  a. 
corn,  frumentum,  -i,  2  n. 
couch,  lectus,  -i,  2  m. 
counsel,  consilium,  -i,  2  n. 
country,  patria,  -ae,  i  /  ;  0^. 

to  town,  rus,  ruris,  3  n. 
country-house,  villa,  -ae,  i  f. 
courage,  virtus,  -utis,  3  / 
course,  cursus,  -us,  4  m. 
court,  peristylium,  -i,  2  n. 
covetous,    cupidus,     -a,     -um, 

adj.  {with  gen.). 
crime,  scelus,  -eris,  3  n. 


I  cross  over  (l),  migro,  i  v.  a. 
crowded,  celeber,  -ebris,  -4bre, 

adj. 
crush  (I),  opprimo,  -ere,  -pres- 

si,  -pressum,  3  v.  a. 
cry,  clamor,  -oris,  3  m. 
cry  out  (I),  clamo,  i  v.  n. 
Cumae,  Cumae,  -arvma,  i  /  pi. 
cxuining,  dolus,  -i,  2  m. 
custom,  mos,  moris,  3  ni. 

daily,  quotldi?,  adv. 
danger,  peiiculum,  -i,  2  n. 
dangerous,     perlculosus,      -a, 

-um,  adj. 
day,  dies,  diel,  5  m. 
day  (to-),  hodie,  adv. 
dead,  mortuus,  -a,  -um,  adj.  ; 

the  dead,  mortui,  -orum, 

2  m.  pi. 

dear,  carus,  -a,  -um,  adj. 
death,    mors,    mortis,     3    /. ; 

I      condemn     to     death, 

capitis  damno. 
deceive  (I),  decipio,  -ei"e,  -cepi, 

-ceptum,  3  V.  a. 
December,    December,     -bris, 

3  W2- 

declare  (I),  indlco,  -ere,  -xi, 
-ctum,  3  V.  a.  ;  I  declare 
war  on,  bellum  indrco 
{with  dat.  of  per s.). 

deed,  factum,  -i,  2  n. ;  r6s,  rel, 

5/ 
defeat  (I),  supero,  iv.a.;  vinco, 

-ere,  vici,  victum,  3  v.  a. 
delay,  mora,  -ae,  i  /. 
delight  (I),  delecto,  i  v.  a. 
demand    (l),   postulo,    i    v.  a. 

{with  prep,  a   or  ab   and 

all.  of  per s.). 
depart  (I),  abeo,  -Ire,  -ii,  -itum, 

V.  n. 
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design,  consilium,  -i,  2  n. 
desire  (I),  opto,  i  v. a.  ;  studeo, 

2  v.n. ;    cupio,  -ere,   -Ivi, 

-Itum,  3  V.  a. 
dessert,  mensa  secunda. 
destroy  (I),  deleo,    -ere,    -evi, 

-etum,  2  v.a. 
destructive,    perniciosus,     -a, 

-um,  adj. 
deter  (I),  deterreo,  2  v.  a.  {with 

prep,  a  or  ab  and  all.  of 

thing). 
devise    (I),   fingo,   -ere,   finxi, 

fictum,  3  V.  a. 
Diana,  Diana,  -ae,  i  /. 
dictator,  dictator,  -oris,  3  m. 
dictatorship,  dictatiira,  -ae,  if. 
die  (I),  morior,  mori,  mortuus 

sum,  3  V.  dcp. 
difficult,  difficilis,  -o,  adj. 
difficulty  (with),  aegre,  adv. 
Diogenes,  Diogenes,  -is,  3  m. 
direct  (l),  dirigo,   -ere,    -rexi, 

-rectum,  3  v.a. 
directions   (in    all),    undique, 

adv. 
disagreeable,  molestus,  -a,  -um, 

adj. 
disaster,      incommodum,      -i, 

2  n.  ;  clades,  -is,  3  / 
disgracD,  dedecus,  -oris,  3  n. ; 

pred.    dat.,    dedecori,    an 

obje.et  of  disgrace, 
disgraceful,  turpis,  -e,  adj. 
distant  (I  am),  absum,  abesse, 

afui,  V.  n.  {with  prep,  ah, 

from), 
distinguished,   praeclarus,    -a, 

-um,      adj.  ;      praestans, 

-antis,  adj. 
distress  (l),  sollicito,  i  v.  a. 
disturb  (I),  perturbo,  i  v.  a. 
do  (I),  ago,  -ere,  6gi,  actum, 


3   v.a.;  facio,    -ere,   feci, 

factum,  3  V.  a. 
dog,  canis,  -is,  3  m. 
door,  porta,  -ae,  i  /  ;  ostium, 

-i,  2  n. 
draw  away  (l),  abstraho,  -ere, 

-xi,    -ctum,    3  V.  a.    {tvith 

prep,  a  or  ab). 
drive  (l),  fugo,  i  v.  a,  ;    pello, 

-ere,  pepuli,  pulsum,  3  V.  a. 
due  (I  am),  debeor,  -eri,  debi- 

tus  sum,  2  V.  pass. 
due,  debitus,  -a,  -um,  adj. 
during,  expressed    hy    ace.    of 

duration. 
duty,  it  is  the  duty  of  est,  with 

gen.  of  person. 


eager,   cupidus,    -a,    -um,   adj. 

(ivith  gen.). 
easily,  facile,  adv. 
easy,  facilis,  -e,  adj. 
educate  (l),  educo,  i  v.  a. 
Egypt,  Aegyptus,  -i,  2/. 
Egyptian,  Aegyptius,  -a,  -um, 

adj. 
eighth,  octavus,  -a,  -um,  adj. 
elect  (I),  creo,   i  v.  a. ;    eligo, 

-ere,  -legi,  -lectum,  3  v.  a. 
element,  elementum,  -i,  2  n. 
elementary     (school),    (ludus) 

litterarius,  -a,  -um,  adj. 
emperor,  imperator,  -Oris,  3  m. 
end,  finis,  -is,  3  m. 
enemy,  hostis,  -is,  3  m.  (pub- 
lic) ;    inimlcus,   -i,    2  m. 

(private), 
enough,  satis,  indecl.  adj.  and 

adv. 
enter  (l),  intro,  i  v.  a.  and  n. ; 

ineo,  -Ire,  -ii,  -itum,  v.  n. 

{tvith  in  and  aec.). 
entrance,  aditus,  -us,  4  m. 
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envy,  invidia,  -ae,  i  / 

err  (l),  erro,  i  v.  <n. 

escape   (l),    fugio,    -ere,    fQgi, 

fugitum,  3  V.  n. 
esteem  (I),  dlligo,  -ere,  -lexi, 

-lectum,  3  V.  a. 
ever,    semper,  adv.  (always) ; 

unquam,    adv.     (at     any 

tinie). 
every,  omnis,  -e.  adj.  ;   every- 
thing, omnia,  n.  pL 
everywhere,  undique,  adv. 
example,  exemplum,  -i,  2  n. 
excellent,  praeclarus,  -a,  -um, 

adj. ;  praestans,  -antis,  adj. 
except,  nisi,  canj. 
excite,  excito,  i  r.  a. 
exercise  (l),  exerceo,  2  v.  a. 
exhort   (l),  hortor,  -ari,  -atus 

sum,  I  V.  dep. 
expect  (I),  exspecto,  i  v.  a, 
expedient,  utilis,  -e,  adj. 
explain  (l),  explico,  i  v.  a. 
eye,  oculus,  -i,  2  w. 

Pabricius,  Fabricius,  -i,  2  m. 
fail    (I),    deficio,    -^re,    -feci, 

-fectum,  3  V.  n. 
fair,  aequus,  -a,  -xmi,  adj. 
faithful,  fidus,  -a,  -um,  adj. 
fame,  fama,  -ae,   i  f. ;    gloria, 

-ae,  if. 
famous,  praeclarus,  -a,  -um,  adj. 
far  off,  procul,  adv. 
fareweU,  vale  !  pi.  valste  ! 
farmer,  agricola,  -ae,  i  m. 
father,  pater,  patris,  3  m. 
favourable,  secundus,  -a,  -um, 

adj. ;  propitius,  -a,  -um,  adj. 
fear,  timor.  -oris,  3  m. ;  through 

fear,  timOre. 
fear  (l),  timeo,  2  r.  a. ;  vereor, 

-eri,  veritus  sum,  2  v.  dep. 


February,  Februarius,  -i,  2  w. 
few,  paucus,  -a,  -um,  adj. 
field,  ager,  agri,  2  m. 
fierce,  saevus,  -a,  -um,  adj. 
fifteen,  quindeeim,  num.  adj. 
fifty,  quinquaginta,  num.  adj. 
fight  (I),  pugno,  I  V.  n. 
fight,  pugna,  -ae,  1  f. ;    proe- 

liimi,  -i,  2  n. 
figure,  figura,  -ae,  i  f. 
fill(l),  compleo,  -ere,  -evi,  -etum, 

2  r.  a.,  and  I  fill  up,  im- 

pleo,  -ere,  -evi,  -etum,  2  v.a. 
filled  with,  plenus,  -a,  -um,  adj. 

{tcith  ahl.  or  gen.). 
final,  ultimus,  -a,  -um,  a^ 
finish,  finio,  4  r.  a. 
fire,  ignis,  -is,  3  m. 
firm,    firmus,    -a,    -run,    adj. ; 

constans,  -antis,  adj. 
first,  primus,  -a,  -um,  ord.  adj. ; 

at  first,  primo,  adv. 
five,  quinque,  num.  adj. 
five  hundred,  quingenti,  -ae,  -a, 

num.  adj. 
flee  (I),  fugio,  -ere,  fugi,  fugi- 

timi,  3  V.  n, 
fleet,  classis,  -is,  ^/. 
flight,  fuga,  -ae,  i  f. 
floor,  solum,  -i,  2  n. 
fond,   cupidus,   -a,    -mn,    adj. 

{tcith  gen.). 
foolish,  stultus,  -a,  -um,  adj. 
foot,  pes,  pedis,  adj. 
foot-soldier,  pedes,  peditis,  3  m. 
for  (because),  nam    or  enim, 

conj.  (enim  cannot  stand 

first). 
for  (on  behalf  of),   pro,  prep. 

{with  ahl.). 
for  (on  account  of),  ob,  prep.y 

and   propter,    prep,   {icifh 

ace.). 
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for  a  long  time,  diQ,  adv. 
forces,  copiae,  -arum,  i  /.  pi. 
form  (I),  formo,  1  v.a.',  I  form 

(a  friendship),  iungo,  -ere, 

iunxi,  iunctum,  3  v.  a. 
former,  ille,  ilia,  illud,  pron. 

{(yjfrp.  to  hie,  the  latter), 
formerly,  olim,  adv. 
fortifications,    moenia,    -ium, 

3  n.pl. 
fortify  (I),  mnnio,  4  v.  a. 
fortune,  fortuna,  -ae,  i  /. 
forty,  quadraginta,  num.  adj. 
four,  quattuor,  num.  adj. 
four    hundred,    quadringenti, 

-ae,  -a,  num.  adj. 
fraud,  fraus,  fraudis,  3  /. 
free  (l),  llbero,  i  v.  a.  {with  all. 

of  thing  freed  from). 
IWend,  amicus,  -i,  2  m. 
friendship,  amTcitia,  -ae,  i  /. 
frighten  (l),  terreo,  2  v.  a. 
from,  a  or  ab  {before  vowels), 

prep,  {with  ahl.) ;   e  or  ex 

(out  of)  ;  de  (down  from), 
from  all  sides,  undique,  adv. 
frugality,  frugalitas,  -atis,  3/ 
fruit,  fructus,  -Gs,  4  m. 
full,  plenus,  -a,  -um,  adj.  {with 

gen.  or  abl.). 

gain  (I),  reporto,  i  v.  a.  {with 

a  or  ab  of  person  over  whom 

victory  is  gained), 
game,  iQsus,  -us,  4  m. ;  games, 

ludi,  -orum,  2  m.  pi. 
garden,  hortus,  -i,  2  m. 
Gaul,  Gallia,  -ae,  i  /. 
Gauls,  Galli,  -orum,  2  m.  pi 
gave  (I),  dedi. 
general,  dux,   duels,    3  »».,  or 

imperator,  -oris,  3  m. 


get  ready  (l),  pare,  i  V.  a.,  or 

expedio,  4  v.  a. 
gift,  donum,  -i,  2  n.,  or  mQnus, 

-eris,  3  n. 
give  (I),  do,  dare,  dedi,  datum, 

I    V.  a.  ;    I   give    thanks, 

gratias  ago. 
glad  (I  am),  gaudeo,  -6re,  gavl- 

sus  sura,  2  V.  n.  {with  conj. 

quod,  because  or  that), 
glory,  gloria,  -ae,  i  / 
go  (l),  eo.  Ire,  ivi  or  ii,  itum, 

V.  n. 
go   away   (l),    abeo,    -Ire,    -ii, 

-itum,  v.n. 
go  on  board  (l),  (navem)  eon- 

seendo,    -ere,    -di,    -sum, 

SV.a. 
go  forth  (l),  prodeo,  -Ire,  -ii, 

-itum,  3  V.  n. 
go  out  (I),  exeo,  -ire,  -ii,  -itum, 

v.n.  {with prep.  ex), 
goblet,  poculum,  -i,  2  n. 
god,  deus,  dei,  2  m. 
goddess,  dea,  deae,  i  /. 
good,  bonus,  -a,  -um,  adj. 
good-day,  salve  !  pi.  salvgte  ! 
goodness,  probitas,  -atis,  3  /. 
Graces,   Gratiae,    -arum,    i  /. 

pi. 
grandfather,  avus,  -i,  2  m. 
grant(l),do,  dare,  dedi,  datum, 

I  V.  a. 
grateful,  gratus,  -a,  -um,  adj. ; 

I   am   grateful,    gratiam 

habeo. 
great,  magnus,  -a,  -um,  adj. 
greater,  maior,  -us,  comp.  adj. 
greatest,    maximus,    -a,    -um, 

sup.  adj. 
Greece,  Graecia,  -ae,  i  f. 
Greek,  Graecus,  -a,  -um,  adj. 
grief,  dolor,  -oris,  3  m. 
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grieve  (I),  doleo,  2  v.  n.  {with 

conj.  quod,  because), 
guard,  custos,  -odis,  3  m. 
guard  (l),  custodio,  4  v.  a. 
guide,  dux,  ducis,  3/ 
gsrmnasiiun,    gymnasium,     -i, 

2W. 

hall,  vestibulum,  -i,  2  n.  (en- 
trance) ;  atrium,  -i,  2  n. 
(principal  room). 

hand,  manus,  -us,  4  / 

handle  (l),  tracto,  i  v.  a. 

hands  (in  hands  of),  penes, 
prep,  {with  ace). 

Hannibal,  Hannibal,  -alis,  3  m. 

happy,  beatus,  -a,  -um,  adj. 

harbour,  portus,  -us,  4  m. 

hard,  durus,  -a,  -xim,  adj. ; 
severus,  -a,  -um,  adj. 

hasten  (I),  propero,  i  v.  n.  ; 
mature,  1  v.  a.  )  I  hasten 
flight,  fugam  mature. 

have  (I),  habee,  2  v.  a. 

he,  is,  gen.  eius,  dem.  pron. 

head,  caput,  -itis,  3  n. 

hear  (I),  audio,  4  v.  a. 

heavily,  gmviter,  adv. 

heavy,  gravis,  -e,  adj. 

help,  auxilium,  -i,  2  n. 

here,  hie,  adv. 

here  is,  ecce  !  adv.  (icith  nom.). 

here  (I  am),  adsum,  -esse,  -fui, 
V.  n. 

hero,  vir,  viri,  2  m. 

herself,  s6,  gen.  suT,  reflex,  pron. 

herself  (she),  ipsa,  pron. 

high,  alius,  -a,  -um,  adj. 

highly  (lvalue  highly),  magni ; 
more  highly,  pluris,  gen. 
of  price. 

hill,  mons,  mentis,  3  m. 

him,  ollique  cases  of  is,  pron. 


himself,  s5,  gen.suJ,reflex.pron. 
himself  (he),  ipse,  pron. 
hinder   (l),    impedie,    4  v.  a. 

{with  prep,  a  or  ab,  from), 
hindrance,  impedlmentum,  -i, 

2  ft. 
his  (his  own),  suus,  -a,  -um, 

reflex,  pron. ;  his,  eius,  not 

reflex. 
hither,  hue,  adv. 
hold  (I),  tenee,  -Sre,  tenui,  ten- 

tum,  2  r.  a. 
hold  back  (I),  retineo,  -6re,  -ui, 

-tentum,  2  v.  a. 
hold  out  (I),  ostendo,  -ere,  -di, 

-sum  and  -tum,  3  v.  a. 
holy,  sanctus,  -a,  -um,  adj. 
home,  domus,  -us,  4/. 
home  at,  demi,  locative. 
Homer,  Hemerus,  -i,  2  m. 
honest,  henestus,  -a,  -um,  adj. 
honesty,  henestas,  -atis,  3  / 
honour,    honor,     -oris,    3   m.  ; 

(honesty),  henestas,  -atis, 

honour  (l),  veneror,  -ari,  -atus 

sum,  I  V.  dep. 
honourable,  henestus,  -a,  -um, 

adj. 
hope,  spes,  spei,  5  /. 
Horatius,  Horatius,  -i,  2  m. 
horse,  equus,  -i,  2  m. 
horse-soldier,  eques,  -itis,  3  w. 
hostile,  inimlcus,  -a,  -um,  adj. 
house,  demus,    -us,   4  f.  {abl. 

sing,     demo,     ace.    pJur. 

demos), 
how,  quam,  adv. 
how  ?  quomode  ?  adv. 
however,  tamen,  adv.  {cannot 

stand  flrst). 
how  many  ?  quet  ?  indecl.  adj. 
hvimble,  humilis,  -e,  adj. 
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I,  ego,  I  2}ers.  pron. ;    it  is  I, 

ego  sum. 
if,  si,  conj. 
ill,  male,  adv. 
illustrious,  praeclarus,  -a,  -um, 

adj. 
image,  imago,  -inis,  3  f. 
immediately,  statim,  adv. 
immense,  ingens,  -entis,  adv. 
in,  in,  prep,  {with  abl.). 
in  all  directions,  passim  ;  un- 

dique,  adv. 
in  hands  of,  penes,  prep,  {with 

ace). 
in  vain,  frustra,  adv. 
increase  (l),  augeo,  -ere,  auxi, 

auctum,  2  v.  a. 
inclined,  facilis,  -e,  adj.  {often 

with  prep,  ad,  to), 
infantry,  pedites,  -um,  3  m.  pi. 
inhabitant,   incola,    -ae,    i  m. 

andf. 
injury,  iniuria,  -ae,  i  /. 
innocent,  innocens,  -entis,  adj. 
insult,  contumelia,  -ae,    i  /.  ; 

iniuria,  -ae,  i  / 
integrity,  integritas,  -atis,  3  /. 
into,  in,  prep,  {with  ace). 
island,  insula,  -ae,  i  / 
it,  is,  ea,  id,  dem.pron. ;  it  is  I^ 

ego  sum. 
Italy,  Italia,  -ae,  i  / 

Janus,  lanus,  -i,  2  m. 

join  (I),  iungo,  -ere,  iunxi, 
iunctum,  3  v.  a.  ;  they 
join  themselves  to,  se 
xango.n.i{withdat.  ofpers.). 

journey,  iter,  itineris,  3  n.  ; 
I  hasten  my  journey,  iter 
maturo. 

joy,  gaudium,  -i,  2  n. 

judge,  iadex,  iodicis,  3  m. 


Julius,  lulius,  -i,  2  m. 
Jupiter,  luppiter,  lovis,  3  m. 
ju8t,m.odo;  (lately)  nuper,  adv. 

keep  (l),  servo,  i  v.  a.  (I  pre- 
serve) ;  teneo,  -ere,  tenui, 
tentum,  2  v.  a.  (I  detain, 
hold) :  I  keep  in  memory, 
memoria  teneo  ;  I  keep  in 
camp,  in  castris  habeo  or 
teneo. 

kill  (I),  neco,  iv.a.',  interficio, 
-ere,  -feci,  -fectum,  3  v.  a. 

kind,  benignus,  -a,  -um,  adj. 

kindness,     benignitas,     -atis, 

3/ 
king,  rex,  regis,  3  m. 
kingdom,  imperium,   -i,  2  n., 

or  regnum,  -i,  2  n. 
knee,  genu,  -us,  4  n. 
knock  or  knock  at  (I),  pulso, 

I  V.  a. 
know  (I),  scio,  4  v.  a. 
known,  notus,  -a,  -um,  adj. 

labour,  labor,  -oris,  3  m. 
laden,  oneratus,  -a,  -um,  adj. 
land,  terra,  -ae,   1  /,  or  ager, 

agri,  2  m. 
land,  adj.,  pedestris,  -e. 
large,  magnus,  -a,  -um,  adj. 
last,  ultlmus,  -a,  -um,  adj. 
last  (at),  tandem,  adv. 
late,  too  late,  sero,  adv. 
latter,   hie,    haec,    hoc,    dem. 

pron. 
law,    lex,    legis,    3  /,    or  ius, 

iuris,  3  n. 
lay  waste  (l),  vasto,  i  v.  a. 
lead  (I),  duco,  -ere,  -xi,  -ctum, 

3  V.  a.',    praesum,    -esse, 

-fui,  V.  n.  {with  dat.). 
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lead  back  (l),  reduco,  -ere,  -xi. 

-ctuni,  3  V.  a. 
leader,  dux,  ducis.  3  in. 
learned,  doctus,  -a.  -um,  adj. 
leave  (I),  exeo,  -Ire,  -ii,  -itum, 

V.  n.  {with  prep,  ex,  out  of, 

or  de,  down  from). 
left,  sinister,  -tra,  -trum,  adj. 
left-hand,    sinistra,  -ae,    i  / ; 

to  the  left,  ad  sinistram. 
legion,  legio,  -onis,  3  / 
lend  (l),  praebeo,  2  v.  a.)  as  1 

lend  help,  praebeo  auxi- 

lium. 
less,  minus,  cornp.  adv. 
letter,  littera,  -ae,  if.  {of  alpha- 
let)  ;   litterae,  -arum,  i  /. 

pJ.,  or  epistola,  -ae,    i  f. 

(epistle), 
letter-carrier,    tabellarius,    -i, 

2  m. 
level   (l),  aequo,    i  v.  a.;    to 

level    with    the    ground, 

aequare  solo, 
lie  (l),  iaceo,  2  v.  n. 
life,  vita,  -ae,  i  / 
light  (I),    accendo,    -ere,   -di, 

-sum,  3  V.  a. 
limb,  membrum,  -i,  2  n. 
listen  (I),  audio,  4  v.  a. 
little,  parvus,  -a,  -um,  adj. 
little  (a  or  too),  parum,  adv. 
little  (for  a),  paulisper,  adv. 
little  (a  little-away-firom),  pau- 

lulimi,  adv.  {with  prep.  a), 
live  (I),  habit o,  i  r.  a.  (IdweU)  ; 

vivo,  -ere,  -xi,  -ctum,  3  v.n. 

(l  am  alive), 
lo,  ecce,  adv. 
load  (I),  cumulo,  i  v.  a.  {1  load 

with  honours),  or  onero, 

I  V.  a.  (I  burden), 
long,  longus,  -a,  -um,  adj. 


long  (for  a  long  time),  diu,  adv. 
longer,  diutius,  adv. 
longer  (no),  non  iam. 
look  after  (I),  cui-o,  i  v.  a, 
look  at  (I),  specto,  i  v.  a. 
love,  amor,  -oris,  3  m. 
love  (I),  amo,  i  v.  a. 
Lucrine,  Liicrinus,  -a,  -mn,  adj. 
luxury,  luxuria,  -ae,  i  /. 
lyre,  fides,  -iimi,  3  /  ^?.  ;  I  sing 
to  the  lyre,  fidibus  canto. 

magistrate,  magistratus,  -us, 
4  m. 

make  (l),  facio,  -ere,  feci,  fac- 
tum, 3  V.  a. 

man,  homo,  -inis,  3  m.  (male 
being) ;  or  vir,  viri,  2  m. 
(hero). 

many,  multus,  -a,  -um,  adj. 

Marathon  (of),  Mai-athOnius, 
-a,  -um,  adj. 

marble  (of),  marmoreus,  -a, 
-ima,  adj. 

March,  Martins,  -i,  2  m. 

Marius,  Marius,  -i,  2  m. 

mark  (it  is  a  mark  of),  est,  tcith 
gen.  ofpers. 

mark  out  (I),  designo,  i  v.  a. 

Mars,  Mars,  Martis,  3  m. 

marsh,  palus,  -udis,  3^ 

master,  dominus,  -i,  2  m.  (a 
lord  or  host) ;  magister, 
-tri,  2  m.  (teacher,  di- 
rector). 

match  (a  match  for),  par,  paris, 
adj.  {with  dat.). 

matter,  res,  rel,  5/. 

Mausolus,  Mausolus,  -i,  2  m. 

meet  (l),  obviam  eo.  Ire,  Ivi  or 
ii,  itum,  V.  n.  {icith  dat. 
ofpers.). 

memory,  memoria,   -ae,    i  ./". ; 
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I  keep  or  hold  in  memory, 
memoria  teneo. 

mention,  memoria,  -ae,  i  /.  or 
recoi'datio,  -onis,  3  /. 

mighty,  magnus,  -a,  -um,  •  adj. 
or  ingens,  -entis,  adj. 

mind,  mens,  mentis,  3/  (in- 
tellect) ;  animus,  -i,  2  m. 
(heart). 

mineral- waters,  aquae,  -arum, 

1  /  pi 

Minos,  Minos,  -ois,  3  m. 

mix  (l),  misceo,  -Sre,  miscui, 

mixtum,  2  v.  a. 
moderation,  temperantia,  -ae, 

money,  pecunia,  -ae,  i  / 
month,  mensis,  -is,  3  m. 
monument,  monumentum,  -i, 

2  w. 

more   (rather),    magis,    comp. 

adv.  (o/qtcality). 
more,  plus,  pluris,  mut.  comp. 

adj.  {of  quantity). 
more   highly,   pluris   {gen.    of 

price). 
mortal,  mortalis,  -e,  adj. 
mortal  (a),  homo,   -inis,  3  m. 

andf. 
most,  sign  of  superlative  adjec- 
tive. 
most,  plarimus,  -a,  -um,  sup. 

adj. 
move  (l),  moveo,  -5re,   movi, 

motum,  2  V.  a. 
move    (I   move   with    anger), 

concito  or  incite,  i  v.  a. 
much,  multum,  adv. 
music,  musica,  -orum,  2  n.  pi. 
my,  meus,  -a,  -um  {voc,  mi), 

poss.  adj. 
myself  (l),  ipse,  ipsa,  ipsum, 

pron. 


name,  nomen,  -mmis,  3  n. 
Naples,  Neapolis,  -is,  3  /.  {ace, 

-im,  all.  -i). 
native-land,  patria,  -ae,  i  /. 
nature,  natura,  -ae,  i  /  ;  it  is 

the   nature    of,   6st   {with 

gen.  ofpers.). 
near,  prope,  prep,  {with  ace), 
nearly,  fere  or  paene,  adv. 
necessary,      necesse,      indecl. 

adj. 
neglect  (l),  neglego,  -ere,  -xi, 

-ctum,  3  V.  a. 
neither  . . .  nor,  neque  .  . .  ne- 

que  {before  voivels),  or  nee 

. . .  nee  {before  consonants). 
never,  nunquam,  adv. 
new,  novus,  -a,  -um,  adj. 
night,  nox,  noctis,  3  / 
nine,  novem,  num.  adj. 
ninth,    nonus,    -a,    -um,    ord. 

adj. 
no,  nullus,  -a,  -um,  adj.  {gen. 

nullius,  dat.  nulli). 
no    (nothing),    nihil,    indecl. 

subst.  with  part,  gen.,  as 

nihil  pecuniae,  no  money, 
no  longer,  non  iam. 
no  one,  nemo,  ace.  nsminem, 

dat.  nemini ;  gen.  nullius, 

abl.  nullo,  nulla, 
noble,  nobilis,  -e,  adj. 
nobody,  see  no  one. 
noise,  strepitus,  -us,  4  m. 
nor,     neque     {usually     before 

vowels),  or  nee. 
not,  non. 
not?  nonne? 
not  yet,  nondum,  adv. 
nothing,    nihil,    neut.     indecl. 

subst. 
November,    November,    -bris, 

3  m. 
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now.  Jam  (0/  time) ;  nunc  {of 

circumstances). 
now  (since),  quoniam,  conj. 
number,  nunierus,  -i,  2  m. 

obey  (l),  pareo,   2  v.  n.  {with 

dot.),  oboedio,  ^v.n,  {with 

dat.). 
object,  res,  rel,  5  /  ;  sign  of 

jpred.  dat.,  as  dedecori,  an 

object-of-disgrace. 
ocean,  oceanus,  -i,  2  m. 
October,  October,  -bris,  3  m. 
of  (about),  de,  prep,  with  abl. 
ofifend,  offendo,  -ere,  -di,  -sum, 

3  '^-  a- 

often,  saepe,  adv. 

old,  antiquus,  -a,  -um,  adj. 
(ancient),  vetulus,  -a,  -um, 
adj.  (little  old). 

old-woman,  vetula,  -ae,  i  /* 

oUve,  ollva,  -ae,  i  / 

OljTnpian,  Olympius,  -a,  -um, 
adj. 

on,  in,  prep,  tcith  abl.  {to  ex- 
press place)  ;  on  (fo  express 
cause  or  time),  simple  abla- 
tive. 

on  account  of;  ob  or  propter, 
prej).  {with  ace). 

one,  unus,  -a,  -um  {gen.  tlnius, 
dat.  tinl),  num.  adj. 

one  (one  .  .  .  another),  alius 
.  .  .  alius. 

one  (the  one  .  .  .  the  other), 
alter  .  .  .  alter. 

one  hundred,  centum,  num. 
adj. 

only,  mode  or  solum,  adv. 

open  or  open  up  (I),  aperio, 
-Ire,  -erui,  -ertum,  4  v.  a. 

opportxmity,  occasio,  -onis, 
3/ 


oppress  (I),  premo,  -ere,  pressi, 
pressum  or  opprimo,  -ere, 
-pressi,  -pressum,  3  v.  a. 

or,  aut  {excludes  one  object),  vel 
{gives  a  choice). 

orator,  orator,  -oris,  3  m. 

other  (the),  alter,  -era,  -erum, 
adj. 

others,  alii ;  some  .  .  .  others, 
alii .  .  .  alii. 

others  (the),  ceteri,  -ae,  -a,  adj. 

our  or  ours,  noster,  -tra,  -trum, 
poss.  pron. 

out  of;  ex,  prep,  {tcith  abl.). 

overcome  (I),  supero,  i  v.  a. 

overthrow  (I),  adfllgo,  -ere, 
-flixi,  -flictum,  3  v.  a. 

overwhelm  (I),  premo,  -ere, 
pressi,  pressum,  or  op- 
primo, -ere,  -pressi,  -pres- 
sum, 3  V.  a. 

oyster,  oetrea,  -ae,  i  / 

pace,  passus,  -as,  4  m. ;  mille 

passu  s,  a  thousand  paces 

(a  Roman  mile). 
paint  (I),   pingo,  -ere,    pinxi, 

pictum,  3  V.  a. 
pardon,  venia,  -ae,  i  f. 
pardon  (l),  veniam  do. 
patient,  patiens,  -entis,  adj. 
pajrment  (without),  gratis,  adv. 
pay  (I  pay  penalty),  poenas 

do. 
peace,  pax,  pacis,  3  f. 
people,  populus,  -i,  2  m. 
Persian,  Persicus,  -a,  -xmi,  adj. 
Pharsalian,  Pbarsalius,  -a,  -um, 

adj. 
Phidias,  Phidias,  -ae,  i  m. 
Philip,  Philippus,  -i,  2  m. 
philosopher,    philosophus,    -i, 

2  m, 
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piottire,  tabula,  -ae,  i  /. 
place,  locus,  -i,    2   m.  ;   plur., 

loci,  m.,  or  loca,  n. 
place  (l),  colloco,  i  v.  a. 
place     (I     place     confidence), 

fideni  habeo  {with  dat.  of 

pers.). 
place  (in  place  of),  loco  {with 

gen.). 
plain,  campus,  -i,  2  m. 
plan,  consilium,  -i,  2  n. 
Plataea,    Plataeae,    -arum,    i 

f.pl 
Plato,  Plato,  -onis,  3  m. 
pleasant,    iucundus,    -a,    -um, 

adj. 
please  (l),  placeo,  2  v.  n.  {with 

dat.  offers.). 
pleasing,  gratus,  -a,  -um,  adj. 
pleasure,  voluptas,  -atis,  3  /. 
plotting,  coniuratio,  -onis,  3  / 

or  insidiae,  -arum,  i  /  pi. 

(an  ambush), 
plough,  aratrum,  -i,  2  n. 
plough  (I),  aro,  i  v.  a. 
poem,  carmen,  -minis,  3  n. 
poet,  poeta,  -ae,  i  m. 
Pompeii,      Pompeii,      -orum, 

2  m.  pi. 
Pompey,  Pompeius,  -i,  2  m. 
power,  potestas,  -litis,  3/,  or 

imperium,  -i,  2  n. 
powerful,  magnus,  -a,  -um,  adj., 

or  potens,  -entis,  adj. 
powerful  (I  am),  valeo,  2  v.  n. 
praise,  laus,  laudis,  3/ 
praise  (l),  laudo,  i  v.  a. 
preceptor,  paedagogus,  -i,  2  m. 
prefer  (l),  malo,  malle,  malui, 

V.  n. 
prepare  (l),  paro,  i  v.  a. 
present  (I  am),  adsum,  -esse, 

-f  ui,  V,  tu 


preserve  (l),  servo,  i  v.  a. 
prevent  (l),  prohibeo,   2  v.  a. 

{with  prep,  a  or  ab  from), 
price,  pretium,  -ii,  2  n. 
pride,  superbia,  -ae,  'if. 
prince,  princeps,  -cipis,  3  m. 
protection,  praesidium,  -i,  2  n. 
provide  (l),  praebeo,  2  v.  a. 
prudent,  prudens,  -entis,  adj. 
Punic,  Punicus,  -a,  -um,  adj. 
punish  (l),  castlgo,   i  v.  a.  (I 

chastise) ;  punio,  4  v.  a. 
punishment,  poena,  -ae,  i  f. 
pupil,  discipulus,  -i,  2  m. 
put,  put-an-end-to  (I)  (fmem), 

impono,  -ere,  -posui,  -posi- 

tum,  3  V.  a.  {with  dat.  of 

thing  ended). 
put-to-flight  (l),  fugo,  I  V.  a. 
Puteoli,  Puteoli,  -Drum,  2  m.pl. 

quarrel,  contentio,  -onis,  ^f 
queen,  reglna,  -ae,  i  / 
quick,  celer,  celeris,  celere,  adj. 

rage,  Ira,  Irae,  i  f. 

raise  (I),  struo,  -ere,  -xi,  -ctum, 

3  V.  a.  {of  a  building). 
reach  (l),  adeo,  -Ire,  -ii,  -itum, 

V.  n.  {with  prep.  ad). 
read  (l),  lego,  -ere,  legi,  lectum, 

3  V.  a. 
ready  (l  get),  expedio,  4  v.  a. 
reason,  causa,  -ae,  i  /. 
recall  (I),  recordox",  -ari,  -atus 

sum,  I  V.  dep. 
receive  (l),  accipio,  -ere,  -c6pi, 

-ceptum,  3  V.  a. 
recite  (I),  recito,  i  v.  a. 
recline     (I),     accumbo,     -ere, 

-cubui,   -cubitum,   3  v.  n, 

{at  tahle). 
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recollection,  memoria,  -ae,  1/ 
refuse  (I),  nego,  i  v.  a. 
reject  (I),  repudio,  i  v.  a. 
rejoice  (I),  gaudeo,  -€re,  gavl- 

sus  sum,  2  v.  n. 
relate  (l),  naiTO,   i  v.  a.  {uith 

de,  about,  and  all.). 
release  (l),  libero,  i  v.  a.  {with 

simple  ahl). 
remain  (I),  maneo,  -ere,  mansi, 

mansum,   2  t\  n. ;   super- 
sum,  -esse,  -fui  (survive), 
remove    (I),     removeo,    -€re, 

-movi,  -motum,  2  v.  a. 
renew  (l),  renovo,  i  v.  a. 
report  (I),  nimtio,  i  v.  a. 
republic,  rSs  publics,  gen.,  rei 

publicae. 
return  (l),  redeo,  -Ire,  -ii,  -itum, 

V.  n. 
revere  (I),  veneror,  -ari,  -atus 

sum,  I  V.  dep. 
reward,  praemium,  -i,  2  n. 
riches,  divitiae,  -arum,  i  /|;Z. 
right,  dexter,  -tera,  -terum,  or 

dexter,  -tra,  -trum,  adj. 
right-hand,    dextera,    -ae,    or 

dexti-a,  -ae,  i  / 
robber,  IStro,  -<5nis,  3  m. 
rock,  saxum,  -i,  2  n. 
Roman,  Eomanus,  -a,  -um,  adj. 
Rome,  Eoma,  -ae,  i  / 
rouse   (I),  excite,    i  v.  a.,   or 

excio,   4  t'.  a.  {tcith  prep. 

ex), 
rout  (I),  fugo,  I  V.  a. 
rule  (I),  rego,  -ere,  -xi,  -ctum, 

3  5  «• 
rule,  regula,  -ae,  i  /. 
rustic,  rusticus,  -a,  -um,  adj. 

sacred,  sacer,  -era,  -crrun,  adj. 
sacrifice  (l),  macto,  i  v.  a. 


sad,  tristis,  -e,  or  maestus,  -a, 

-imi,  adj. 
safety,  salus,  -utis,  3  / 
sail   (I),  navigo,    i  v.  n.  {with 

prep,  in  or  ad  and  ace). 
sailor,  nauta,  -ae,  i  f. 
same,  idem,  eadem,  idem,  pron. 
sandal,  solea,  -ae,  i  /. 
save  (I),  serv'o,   i  v.  a.  {with. 

prep,  ex  and  ahl). 
say  (I),  dice,  -ere,  -xi,  -ctum, 

3  V.  a. 
scarcely,  vix,  adv. 
school,    ludus,    -i.    2    m.   {for 

children) ;  schola,  -ae,  i  f. 

{school  of  philosophy). 
Scipio,  Sclpio,  -onis,  3  m. 
Scythian,  Scytha,  -ae,  i  m. 
sea,  mare,  maris,  3  n. 
season,  tempus,  -poris,  3  n. 
second,  secundus,  -a,  -um,  adj. ; 

alter,  -era,  -erimi,  adj.  {of 

two  tJiings). 
see  (I),  video,  -6re,  vidi,  visum, 

2  V.  a. 

seem  (I),  videor,  -€ri,  visus 
sum,  2  V.  dep.  and  pass. 

senate,  senatus,  -us,  4  m. 

senators,  pa  tres,  patrum,  sm.pl. 

send  (I),  m.itto,  -ere,  misi, 
missvmi,  3  v.  a. 

sensOj  sensus,  -us,  4  m. 

September,    September,   -bris, 

3  w»- 

seriously,  graviter,  adv. 

set  (I  set  an  example),  ex- 
emplum  do. 

set  out  (I),  proficiscor,  -i,  pre- 
fect us  sum,  3  V.  dep. 

settle  (l),  colloco,  i  v.  a. 

seven,  septem.  num.  adj. 

seven  himdred,  septingenti, 
-ae,  -a,  num.  adj. 
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seventh,  septimus,  -a,  -um,  ord. 

adj. 
severe,  gravis,  -e,  adj. 
severely,  graviter,  adv. 
shade,  umbra,  -ae,  i  /. 
Shades,  ManSs,  -ium,  3  m.  pi. 
share    (l),   partior,    -Iri,    -Itus 

sum,  4  V.  dep. 
sheep,  ovis,  -is,  3  /. 
ship,  navis,  -is,  3  /. 
shore,  lltus,  -oris,  3  n. 
shout  (l),  clamo,  i  v.  a. 
shout,  clamor,  -oris,  3  m. 
show  (l),  monstro,  i  v.  a.  {with 

dat.  ofpers. ) ;  I  show  zsal, 

studium  praebeo. 
Sicily,  Sicilia,  -ae,  i  / 
simple,  humilis,  -e,  adj. 
sin  (l),  pecco,  i  v.  n. 
sing  (I),  canto,  i  v.  a.  and  n., 

or     cano,      -ere,      cecini, 

cantum,  3  v.  a.  and  n. 
six,  sex,  num.  adj. 
sixteen,  sedecim,  num.  adj. 
skin,  pellis,  -is,  3  f. 
slaughter,  caedes,  -is,  3/. 
slave,  servus,  -i,  2  m. 
sleep,  somnus,  -i,  2  m. 
small,  parvus,  -a,  -um,  adj. 
smaller,     minor,     -us,    comp. 

adj. 
smallest,   minimus,    -a,    -um, 

sup.  adj. 
so,  sic  or  ita,  adv. 
so  long,  tam  diu,  adv.  ;   tarn 

longus,  adj. 
Socrates,  Socrates,  -is,  3  m. 
soldier,  miles,  -itis,  3  m. 
Solon,  Solon,  -onis,  3  m. 
some  .  .  .  others,  alii  .  .  .  alii, 
son,  fllius,  -i,  2  m. 
song,  carmen,  -inis,  3  n. 
soon,  mox,  adv. 


m 

sorrow,  dolor,  -Oris,  3  m. 
sorry  (I   am),   doleo,    2    v.  n. 

{with  quod,  conj.,  because 

or  that), 
source,  sign  of  pred.  dat,  as, 

a  source  of  care,  cQrae. 
Spain,  Hispania,  -ae,  i  /. 
speak    (I),    dico,    -ere,    dixi, 

dictum,    ^  V.   a. ;  loquor, 

loqui,  locutus  sum,  3  v.  dep. 
speech,  oratio,  -onis,  3  /. 
spend  (I),  ago,  -ere,  egi,  actum, 

3  V.  a.  {of  time  or  life). 
spirit,  animus,  -i,  2  m. 
splendid,  splendidus,  -a,  -um, 

adj. 
spring,  v6r,  veris,  3  n. 
stand,  sto,  stare,  steti,  statum, 

I  V.  n. 
Btart(l),  commoveo,  -ere,-movi, 

-motum,  2  V.  a.  {of  a  war). 
state,  civitas,  -atis,  3  /. 
statue,  statua,  -ae,  i  /. ;  signum, 

-i,  2  n. 
stay  (l),  maneo,  -6re,  mansi, 

mansum,  2  n. 
stiU,  adhQc,  adv. 
stone,  saxum,  -i,  2  n. 
stop  (l),  impedio,  4  v.  a. 
storm  (l),  expugno,  i  v.  a. 
story,  fabula,  -ae,  i  / 
stranger,  advena,  -ae,  i  m, 
strategy,  ars,  artis,  3  /. 
strength,  firmitas,  -atis,  3  f. ; 

vires,  virium,  3  /.  pi. 
strengfthen  (l),  firmo,  i  v.  a. 
strict,  severus,  -a,  -um,  adj. 
strike  (l),  pulso,  i  v.  a. 
strive  (l),  nitor,  niti,  nisus  or 

nixus  sum,  3  v.  dep. 
study,  studium,  -ii,  2  n. 
suffer  (l),  patior,  pati,  passus 

sum,  3  V.  dep. 


d 


INDEX 


H5 


sufficient,  satis,  inded.  adj. 
suitable,  aptus.  -a,  -uni,  adj. 
siunmer,  aestas,  -at  is,  3  /. 
sun,  sol,  solis,  3  )n, 
superior,   superior,   -us.  comp. 

adj. 
surely,  nemi)e,  adc. 
surpass  (I),  supero,  i  v.  a.  {tcith 

ahl.  of  thimj  in  whidi  one 

is  sui-passed). 
surround  (I),  cingo,  -ere,  cinxi, 

cine  turn.  3  c.  a. 
sweet,  dulcis.  -e,  uOj. 
sword,  gladius.  -ii,  2  m. 


table^  luensa.  -ae,  i  f. 

take    (I),    teneo,    -ere,     tenui. 

tentuui,  2  c.  a.  (hold). 
take    away    (I),    demo,    -ere, 

dempsi.  demptum,  3  c.  a. 
take  care  (I),  caveo,  -ere,  cavi, 

cautuni,  2  i:  a.  and  n. 
take  up  (I),  capio,  -ere.  c6pi, 

captuin,    3    V.    a.  :    arma 

capio,  I  take  up  arms, 
tale,  tabula,  -ae,  i  / 
task,  opus,  -eris,  3  n. 
teach  (I),  doceo.    -ere,    docui, 

doctum.  2  V.  a. 
tell  (I),  dico,  -ere,  dixi,  dictum. 

3  i:  a. 
teU  a  story  (I),  recito,  i  v.  a. 
temple,  templum,  -i,  2  w. 
tempt  (I),  sollicito.  i  v.  a. 
ten,  decem,  num.  adj. 
tenth,   decimus,    -a,    -urn,   ord. 

adj. 
terms,  condicio.  -ouis,  3  /. 
terrify  (l),  terreo,  2  i".  a.  ;  per- 

terreo.  2  c.  a. 
Teutons,  Teutoni,  -Orum,  2  m. 

L.\TIi(  COL'KSE.     III. 


than    {ajler    a     comparatiie), 

quam,  foUotced  hy  the  same 

case  as  precedes  ;  or  hy  ahla- 

iice  alone,  if  the  preceding 

ease  is  a  nam.  or  ace. 
thanks,  gratia,  -ae,   i  /  (used 

in  plural    if  the  teirb  is 

ago), 
that,  is,  ea,  id  ;   or  ille,  ilia, 

illud,  dem.  pron. 
that,  conj..  see  because, 
that  which,  id  quod, 
thee,  see  thou, 
their,  their  own  {reflex.),  suus. 

-a,  -um.  poss.  pron. 
their  {not  reflej'.).QOT\\va,  earum 

{gen.  of  is,  ea,  id), 
them,  oblique  cases  plural  of  is, 

ea,  id. 
themselves,  se  or  ses6,  refiitx, 

pron. 
I  themselves,  (they),  ipsi,  -ae,  -a, 
I  pron. 

then,  tum,  adv. 
there,  ibi,  adv.  :  there  is,  est ; 

can  there  be  ?  num  potest 

esse  ?  ;  who  is  there  ?  quis 

adest  ? 
these,  hi,   hae,   liaec,  plur.    of 

hie. 
thing,  res,  rei,  5  / 
think  (I),  puto,  I  V.  a. 
third,  tertius,  -a,  -um,  ord.  adj. 
thirty,  triginta,  num.  adj. 
this,  hic,  haec,  hoc,  dew.  pron. 
those,  ei.  eae.  ea,  plur.  of  is ; 

or  illi,  illae,  ilia,  plur.  of 

Ule. 
thou,  tu,  2  pers.  pivn. 
j  thousand,  mille   {num.    adj.) ; 

in  phir.,  milia  {subst.). 
]  three,  ti-es,  tria,  num.  adj. 
I  threshold,  llmen.  -inis,  3  n. 
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through,  i:>eY,  prep,  {ivitli  ace). 

through,  sif/n  of  abl.  of  cause, 
as,  timore,  through  fear. 

throw  (l),  iacio,  -eve,  ieci, 
iactum,  3  i\  a. 

thus,  sic,  ach\ 

thy,  tuus,  -a,  -um,  poss.  adj. 

tide,  aestus,  -us,  4  m. 

time,  tempus,  -oris,  3  n.  ;  in- 
time,  tempore,  or  ad 
tempus. 

time  (for  a  long),  diu,  adv. 

timid,  timidus,  -a,  -um,  adj. 

tire  (I),  defatlgo,  i  v.  a. 

tired,  defatigatus,  -a,  -lun,  or 
fessus,  -a,  -um,  adj. 

to,  prep,  of  motion,  ad  or  in  with 
ace.  (ad  meaning  toward 
or  up  to ;  in  meaning 
into). 

to-day,  hodie,  adv. 

tomb,  sepulcrum,  -i,  2  n. 

too  little,  parum,  adv. 

too  much,  nimis,  adv. 

torture  (l),  crucio,  i  v.  a. 

town,    oppidum,    -i,    2    n.    {of 
towns    other    than    Home, 
ivhich  teas  called  urbs). 

train  (I),  erudio,  4  v.  a. 

tree,  arbor,  -boris,  3  / 

tribe,  natio,  -onis,  3  /. 

triclinium,  triclinium,  -i,  2-n. 

Trojan,  Troianus,  -a,  -um,  adj. 

true,  verus,  -a,  -um,  adj. 

trust  (l),  fido,  -ere,  fisus  sum, 
3  V.  n.,  or  confide,  -ere, 
-fisus  sum,  3  V.  n.  {with 
dat.  ofpers.). 

twelfth,  duodecimus,  -a,  -um, 
ord.  num. 

twelve,  duodecim,  num.  adj. 

twelve  hundred,  mille  ducenti, 
-ae,  -a,  num.  adj. 


twenty,  viginti,  num.  adj. 
two,    duo,    duae,    duo,    num. 

adj. 
two  hundred,  ducenti,  -ae,  -a, 

num.  adj. 
tyrant,  tyrannus,  -i,  2  m. 
Tyrians,  Tyrii,  -orum,  2  m.  pi. 

Ulysses,  Ullxes,  -is,  3  m. 
uncertain,    incertus,    -a,    -um, 

adj. 
under,  sub,  prep,  [with  abl. ). 
undertake  (I),  compare,  i  v.  a. 

{of  a  journey). 
ungrateful,  ingratus,   -a,   -um, 

adj. 
unless,  nisi,  conj. 
unsuccessful,  adversus,  -a,  -um, 

adj.  ;  infelix,  -licis,  adj. 
unwilling  (I  am),  nolo,  nolle. 

nolui,  V.  n.  irreg. 
upon,  in,  prep,  {tvith  ace). 
urge  on  (I),  incito,  i  v.  a. 
us,  nos,  I  pers.  pron.  pi. 
used,  sign  of  imperfect  tense. 
useful,  utilis,  -e,  adj. 

vain,  vanus,  -a,  -um,  adj. 

vain  (in),  frustra,  adv. 

value  (l),  aestimo,  i  v.  a.  ;  with 

gen.  of  price,  magni,  highly; 

plriris,  more  highly, 
very,  multum,afZ«;.  (very  is  also 

a  sign  of  the  superlative). 
very  great,  maximus,  -a,  -um, 

su2).  adj. 
very  large,  see  very  great, 
very  many,  plurimus,  -a,  -um, 

sup.  adj. 
very    much,    plnrimum,    stq^. 

adv. 
Vesta,  Vesta,  -ae,  i  f. 
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vice,  vitium,  -ii,  2  n. 
■victorious,   victor,    -oiis,    )ti.  : 

victi-ix,  -icis,  /.,  adj. 
victory,    victoria,    -ae,     i  /.  ; 

I    gain    a    victory    over, 

victoriani  reporto  a  or  ah 

{icith  ahJ.  ofpers.). 
virtue,  virtus,  -utis,  3  /. 
visit  (I),  vise,  -ere.  visi,  visum, 

3  «■•  «• 
visit  (I)  (with  wounds,  punish- 
ment,   &c.),   afficio,    -ere. 
-feci,  -tectum,  3  v.  a. 


wage  (I),  gero,  -ere,  gessi,  ges- 

tum,  3  v.  a. 
wait  for  (I),  exspecto.  i  v.  a. 
walls    (town),    moenia,     -ium. 

3  n.  pi. 
wander  (I),  erro,   i  v.  n.  {icith 

prep,  e  or  ex), 
want    (I),  opto,    I   V.  a.  •.    de- 

sidero,  i  v.  a. 
war,  bellum,  -i,  2  u. 
warn,  moneo,  2  v.  a, 
wave,  tiuctus,  -us,  4  m. 
way,  via,  viae,  i  f. 
we,  nos,  I  pers.  pron.  plitr. 
wealth,  divitiae,  -arum,  i  /.  pi. 
weapon,  telum,  -i,  2  n, 
wear  out  (I),  defatlgo,  i  v.  a. 
well,  bene,  adv. 
what,  quid,  biterrog.  pron. 
what,  qui,  quae.  (\i\o^{lnterrog. 

adj.  used  uith  noun). 
what  (that  which),  id  quod, 
when,  quando,  interrog.  adv. 
w^hen,  ubi,  adv. 
whence,  unde,  adv. 
where,  ubi,  adv. 
which,  qui,  quae,  quod,  rel.  or 

interrog.  pron. 


while,   dum,   conj.  {with  pres. 

indie). 
whither,  quo,  interrog.  adv. 
who,  qui,  quae.  quod.  rel. pron. ; 

quis.  quis,  quid,   interrog. 

pron. 
why,  cur,  interrog.  adv. 
wicked,  malus,  -a,  -um,  adj.,  or 

improbus.  -a,  -um,  adj. 
wife,  uxor,  -oris,  3/. 
willing    (I    am),    volo,    velle, 

volui,  V.  a.  irreg. 
win  (I),  reporto,  i  v.  a. 
wind,  ventus,  -i,  2  m. 
wine,  vinum,  -i,  2  w. 
winter,  hiems,  -emis,  3/! 
wisdom,  sapientia.  -ae,  i  /. 
wise,  sapiens,  -entis,  adj. 
wish  (I),  opto,  I  V.  a.,  or  volo, 

velle,  volui,  v.  a.  irreg. 
with,  cum,  prep,  with  ahl.  {joined 

after  personal  and  relative 

pronouns,    as  mecum,   te- 
cum, quocum,  ^x'.). 
with  difficulty,  aegre,  adv. 
without,     sine,     prep,      {icith 

ahl). 
without  payment,  gratis,  adv. 
witty,  facetus.  -a.  -um,  adj. 
w^oman,  femina,  -ae,  i  /.  ;    old 

woman,  vetula,  -ae,  i  / 
wonder,  miraculum,  -i,  2  n, 
wood,  silva,  -ae,  i  f. 
word,  verbum,  -i,  2  n. 
work, labor, -oris,  3  m.  (labour); 

opus,      -eris      (residt     of 

labour).  3  n. 
work  (I),  laboro,  i  v.  n. 
world,  mundus,  -i,  2  m. ;  orbis 

terraruni    or     orbis,    -is, 

3  *>'■ 
worn  out,  defatigatus,  -a,  -um, 

adj. 
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worthy,  digiius,    -a,   -uiu,  adj. 

{with  ahl). 
•wound,  vulnus,  -eris,  3  n. 
wretched,miser,-eru,-eruin.  a<//. 
write,     scrlbo,     -ere,     scripsi. 

scriptum,  3  v.  a. 
writing,  scriptum,  -i,  2  n. 
wrong  (l)j  violo,  1  v.  u. 

year,  annus,  -i,  2  m. 


yet,  tamen,  adv.  (cannot  stand 

first). 
you,  tu,  2  pers.  pron. 
your,  tuus,  -a,  -um  (ofonepers.). 

or  vester,  -tra,   -trum  {of 

more  than  one  person),  poss. 

pron. 
yourself,  te,  pers.  pron. 
yourselves,  vOs,  pers.  pron. 
youth,  iuventus,  -utis,  3/ 
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